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ONUR SOZU

Prof. Dr. Nazmi OZEROL’un damismanliginda yiiksek lisans tezi olarak hazirladigim
“Behisti Divani'nda Tipler ve Tiplerin Ele Alinis Tarzi” baslikli bu ¢alismanin, bilimsel
ahlak ve geleneklere aykir1 diisecek bir yardima basvurmaksizin tarafimdan yazildigin
ve yararlandigim biitiin yapitlarin hem metin i¢inde hem de kaynakg¢ada yontemine uygun

bicimde gosterilenlerden olustugunu belirtir, bunu onurumla dogrularim.

Serhat YILDIZ



ON SOz

Sairler, eserlerini viicuda getirirken yeri geldiginde i¢cinde bulunduklar1 toplumun
maddi ve manevi kiltiirel unsurlarindan da istifade ederler. Bu bilingte olan sairler, tim
dikkatlerini ¢evreye, 6zellikle topluma yoneltirler. Bu sebeple sairler, toplumun deger
yargilari, yasantisi, inaniglart ve davranis sekillerinin bir tezahiirii olan toplumsal tipleri
ve onlarin temsil ettigi ziimreyi iyi tahlil ederek mensup olduklar1 sanat anlayigina uygun

bir sekilde siirlerinde islerler.

Behisti Divani’nda Tipler ve Tiplerin Ele Alinis Tarzi adli bu ¢alismada toplumun
deger yargilari, yasantisi, inanislart ve davranis sekillerinin bir tezahiirii olan ve bir
ziimreyi temsil eden tipler tespit edilerek Behisti’nin siirinde bu tipleri ele alig tarzi ve bu
tiplerin sairin siirine etkileri iizerinde durulmustur. Boylece Behisti Divani’nin daha iyi
anlasilmasini saglamak ve bu konuyla ilgili yapilan tahlil calismalarina katkida bulunmak

amagclanmustir.

Calismada, Prof. Dr. Yasar Aydemir’in “Behisti Divani” adli doktora tezi esas
alinmigtir. Tiplerin tespiti i¢in yapilan bu divan taramasina ilave olarak Prof. Dr. Metin
Akkus’un “Nef’i Divani’nda Tipler ve Kisilikler” adl1 eserinde yapmis oldugu tip tasnifi
ve bu konuyla ilgili yapilan yiiksek lisans tezleri, doktora calismalari ve yazilan
makalelerin igerik kismindan istifade edilmis, yararlanilan bu eserler de ¢alismanin
kaynak¢a kisminda belirtilmistir. Ilgili calismalardan yararlanmakla beraber konular
arasindaki baglanti, ardisiklik, tutarlilik, devamlilik ve konunun ele alinis bigimleri

acisindan ¢alismanin 6zgiin olmasina 6zen gosterilmistir.

Behisti Divani’nda adi1 gegen tiplerle ilgili tespit edilen beyitlerin sonuna ait
olduklar siirlerin nazim sekilleri, divandaki siras1 ve beyit numarasi seklinde bir kiinye
eklenmistir. Ayrica beyitler igerik bakimindan ve sanatsal yonden incelenerek divanda

gecen tiplerin Behisti’nin siir diinyasinda ele alinis tarzi ortaya konmustur.

Tez; giris, birinci boliim, ikinci béliim, sonug ve kaynak¢a kismindan olugmaktadir.
Giris kisminda tip kavramiyla ilgili kisa bilgiler, ¢alismanin konusu, amaci, yontemi ve
sinirliliklart; Behisti’nin hayati, edebi kisiligi ve eserleri hakkinda bilgiler verildikten

sonra birinci boliimde Edebi Eserlerde Tip Kavrami baghigi altinda bu kavram ile ilgili



elde edilen bilgiler ¢ercevesinde tiplerin edebi eserler {izerindeki 6nemi ve etkisine

deginilmistir. /kinci béliim ise Behisti Divani’nda tespit edilen tiplere ayrilmistir.

Tipler;  TahayyiililTasavvuri  Tipler  (Hikdye-Destan-Masal ~Kahramanlari,
Karakterler), Meslek Tipleri, Dini-Tasavvufi Tipler, Toplumsal Tipler ve Grup Tipleri
olmak {izere bes ana baslikta toplanmistir. Bu gruplandirma ile tezin tasnifinin daha agik
ve anlagilir olmas1 amaglanmistir. Toplam 93 tipin tespit edildigi Behisti Divani’nda bu
tiplerin dogrudan veya dolayl alarak biiyiik ¢ogunlugunda sevgili ve asik tipinin siirin
merkezinde oldugu goriiliir. Divan’da adlart en ¢ok gecen sevgili, dsik ve rakip tipleri
“0zel adlandirmalar” seklinde de karsimiza ¢ikarlar. Caligmada bu 6zel adlandirmalar;
“kalic1 adlandirmalar” ve “gecici adlandirmalar” alt bagliklari altinda gruplandirilmastir.
Tipler ile ilgili tespit edilen beyitlerin tamamina ¢alismada yer verilmeyerek adi gecen
tipin 6ne ¢ikan ozelliklerini, sairin s6z ustaligini ve edebi anlayisini yansitan beyitler
tercih edilmistir. Calismanin Sonu¢ kisminda Behisti Divani’nda tespit edilen tipler ile
ilgili ulasilan sonuglara yer verilmistir. Kaynakcada ise ¢alismada istifade edilen eserler

gosterilmistir.

Tez danmismanligimi iistlenme nezaketi gostererek bu c¢alismanin  hazirlik
asamasindan bitimine kadar degerli goriislerini ve tecriibelerini benimle paylasan
kiymetli hocam Prof. Dr. Nazmi OZEROL’a, manevi desteklerini higbir zaman
esirgemeyerek calismam esnasinda sabir ve fedakarlik gosteren sevgili esime, kizima ve

ogluma tesekkiirii bir borg bilirim.

Serhat YILDIZ
MALATYA, 2022



OZET

Bir ziimreyi temsil eden ve toplumun deger yargilari, yasantisi, inanislari, davranis
sekillerinin bir tezahiirii olan tipler, edebi bir metnin kurgulanmasinda da énemli bir rol
tstlenirler. Bu sebeple tipler, Klasik Tiirk siirinin mahiyetini ortaya koymak icin
incelenmesi gereken énemli unsurlardan biridir. Tiplerin metinlerde yaygin bir sekilde
kullanilmast, metinlerin anlagilmasini kolaylastirdigi gibi dogru yorumlanmasina da katki
saglar. Ayrica eserlerde kullanilan tipler, miiellifin yasadigi toplum yapist ve dénemin

sanat anlayis1 hakkinda bilgi edinmemizi saglayan tarihi bir kaynak islevi de goriir.

Bu calismada 16. ylizyil sairlerinden Behisti’nin divaninda gegen tipler, dncelikle
tarihsel arka planlariyla ele alinmis ve tiplesme siireclerinde olusumlarini etkileyen ve tip
Ozelliklerini ortaya koyan birtakim bilgiler ile 6n plana ¢ikartlmistir. Tipler; Tahayyiilil
Tasavvuri Tipler (Hikdye- Destan-Masal Kahramanlari, Karakterler), Meslek Tipleri,
Dini-Tasavvufi Tipler, Toplumsal Tipler ve Grup Tipleri olmak {izere bes ana baslikta
toplanmistir. Bu gruplandirma ile tezin tasnifinin daha agik ve anlasilir olmasi
amaglanmistir. Behisti’nin divaninda adi gecen tiplerin hangi yonleriyle ya da hangi
anlamlariyla kullanildig: belirlenip ait olduklar 6zelliklere gore tipler, mevcut basliklarla
eslestirilmistir. Boylece ele alinan siir ornekleri 1s1ginda Behisti Divani’nindaki tip

kadrosu aydinlatilmaya calisilmistir.

Behisti Divani’nda yapilan tarama sonucunda toplam 93 tip tespit edilmistir. Bu
tiplerin dogrudan veya dolayli alarak biiyiikk cogunlugunda sevgili ve asik tipi
merkezdedir. Divan’da adlar1 en ¢ok gegen sevgili, dsik ve rakip tipleri “6zel
adlandirmalar” seklinde de karsimiza ¢ikarlar. Sevgili, dsik ve rakip tiplerini temsil eden
fakat tip 6zelligi tasimayan bu adlandirmalar ¢aligmada “kalic1 adlandirmalar” ve “gegici
adlandirmalar” alt bagliklar1 altinda toplanmistir. Divanda gegen Meslek Tipleri,
Toplumsal Tipler ve Grup Tipleri'nde donemin meslekleri ve insan profilleri
orneklendirilirken Dini-Tasavvufi Tipler’de ise tip kadrosunun olusumu ve islenis
tarzinda Behisti’nin tasavvuf kaynakli rint mesrep bir sahsiyet olusunun etkileri

goriilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Klasik Tiirk siiri, Behisti Divani, tip, inceleme.



ABSTRACT

The types, who represent a group and are a manifestation of the society's value
judgments, life, beliefs and behavior patterns, also play an important role in the
construction of a literary text. For this reason, types are one of the important elements
that should be examined in order to reveal the nature of classical Turkish poetry. The
widespread use of types in texts not only facilitates the understanding of texts but also
contributes to their correct interpretation. In addition, the types used in the works also
serve as a historical source that allows us to obtain information about the social structure

of the author and the understanding of art of the period.

In this study, the types in Behisti's divan, one of the 16th century poets, are
primarily discussed with their historical backgrounds and are highlighted with some
information that affects their formation in the typification processes and reveals their type
characteristics. Types; They are grouped under five main headings as Imaginary/ Sufi
Types (Story-Epic-Fairytale Heroes, Characters), Occupational Types, Religious-Sufistic
Types, Social Types and Group Types. With this grouping, it is aimed to make the
classification of the thesis more clear and understandable. The aspects or meanings of the
types mentioned in Behisti's divan were determined and the types were matched with the
existing titles according to their characteristics. Thus, the type staff in Behisti's Divan has

been tried to be clarified in the light of the poem examples discussed.

As a result of the scanning made in the Behisti Divan, a total of 93 types were
identified. In the vast majority of these types, directly or indirectly, the lover and lover
type is in the center. The types of lovers, lovers and rivals, whose names are most
frequently mentioned in the Divan, also appear in the form of "special names". These
nomenclatures, which represent the types of beloved, lover and rival, but do not have type
characteristics, are grouped under the subheadings of "permanent nomenclature™ and
"temporary nomenclature”. While the occupations and human profiles of the period are
exemplified in the Occupational Types, Social Types and Group Types mentioned in the
Divan, the effects of Behisti's sufi-derived personality are seen in the formation and

processing style of the type staff in Religious-Sufi Types.

Keywords: Classical Turkish poetry, Behisti Divan, type, analysis.
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GIRIS

Miiellifin hayal diinyasinda olusan insanlar, sembollestirilmis kahramanlardir. Bu
kahramanlarin bazilar1 kendine 6zgili davranislariyla 6n plana ¢ikar ve genellestirilemez
bazilariysa kalip davraniglar1 olan ve ayni Ozellikleri barindiran insanlar1 ya da bir
ziimreyi cesitli yonleriyle temsil eder. Iste bu kaliplasmis davranislar1 olan ve aym

ozellikleri temsil eden topluluk veya gruplara tip ad1 verilir.

Bir ziimreyi temsil eden ve toplumun deger yargilari, yasantisi, inanislari,
davranis sekillerinin bir tezahiirii olan tipler, edebi bir metnin kurgulanmasinda da 6nemli
bir rol istlenirler. Bu sebeple tipler, klasik Tiirk siirinin mahiyetini ortaya koymak i¢in
incelenmesi gereken énemli unsurlardan biridir. Tiplerin metinlerde yaygin bir sekilde
kullanilmasi, metinlerin anlagilmasini kolaylastirdigi gibi dogru yorumlanmasina da katki
saglar. Ayrica eserlerde kullanilan tipler, miiellifin yasadigi toplum yapis1 ve donemin

sanat anlayis1 hakkinda bilgi edinmemizi saglayan tarihi bir kaynak islevi de goriirler.

Yukarida belirtilen diisiinceler ¢ercevesinde yapilan Behisti Divani 'nda Tipler ve
Tiplerin Ele Alims Tarzi adl galismanin konusu, amaci, yontemi ve sinirliliklart soyle

Ozetlenebilir:

A. CALISMANIN KONUSU, AMACIL YONTEMI, SINIRLILIKLARI

1. CALISMANIN KONUSU

16. yiizy1l sairlerinden olan ve “Vizeli Behisti”, “Behisti-1 Sani”, “Vaiz Behisti”,

“Behisti Ramazan bin Abdulmuhsin”, “Ramazan bin Abdulmuhsin er-Rimi” ve
“Mevlana Behisti” gibi adlarla anilan Behisti’nin Divan’inda gegen tipler ve bu tiplerin

ele alinis tarzinin incelenmesidir.

2. CALISMANIN AMACI

Calismada toplumun deger yargilari, yasantisi, inaniglar1 ve davranis sekillerinin
bir tezahiirii olan ve bir zlimreyi temsil eden tipler tespit edilerek Behisti’nin siirinde bu

tipleri ele alis tarzi ve bu tiplerin sairin siirine etkileri {izerinde durulmustur. Boylece



yiizyillarin birikimiyle meydana gelen adeta olusturuldugu toplumlarin deger yargilarinin
temsilcisi olan tiplerin tespiti yapilarak Behisti Divani’nin daha iyi anlagilmasini
saglamak ve bu konuyla ilgili yapilan tahlil c¢alismalarma katkida bulunmak

amagclanmustir.

3. CALISMANIN YONTEMI

16. ylizy1l sairlerinden Behisti 'nin Divani’nda gegen tipler, 6ncelikle tarihsel arka
planlariyla ele alinmis ve tiplesme siireglerinde olusumlarini etkileyen ve tip 6zelliklerini
ortaya koyan birtakim bilgiler ile 6n plana c¢ikarilmistir. Tipler; Tahayyiili/Tasavvuri
Tipler (Hikdye-Destan-Masal Kahramanlari, Karakterler), Meslek Tipleri, Dini-
Tasavvufi Tipler, Toplumsal Tipler, Grup Tipleri olmak iizere bes ana baslikta
toplanmistir. Bu gruplandirma ile tezin tasnifinin daha acik ve anlasilir olmasi
amaglanmistir. Behisti’nin Divani’nda adi gegen tiplerin hangi yonleriyle ya da hangi
anlamlariyla kullanildig1 belirlenip ait olduklari 6zelliklere gore tipler, mevcut bagliklarla
eslestirilmistir. Boylece ele alinan siir ornekleri 1s18inda Behisti Divani’nindaki tip
kadrosu aydinlatilmaya ¢alisilmistir. Behisti Divani’nda adi gegen tiplerle ilgili tespit
edilen beyitlerin sonuna, ait olduklar siirlerin nazim sekilleri, divandaki siras1 ve beyit
numarasi seklinde bir kiinye eklenmistir. Ayrica beyitler igerik bakimindan ve sanatsal
yonden incelenerek divanda gecen tiplerin Behisti’nin siir diinyasinda ele alinis tarziyla

ilgili ¢ikarimlarda bulunulmustur.

4. CALISMANIN SINIRLILIKLARI
Calismanin evreni, Behisti Divani adl1 eserdir. Calismanin sinirliliklar ise
1. Aragtirmanin siiresi, yiiksek lisans tez stiresiyle sinirlidir.
2. Arastirmanin konusu, Behisti Divani’nda tespit edilen tipleri kapsamaktadir.

3. Arastirmanin ikinci boliimiinde yer alan tip 6rnekleri Behisti Divan: adl1 eserle

siirlidir.

4. Bu aragtirmadan elde edilen bulgular ve arastirmanin kapsama alan1 Behisti

Divani adl1 eserle sinirlidir.



Ele alinan Divan’in sahibi olan “Vizeli Behisti”, “Behisti-i Sani”, “Vaiz Behisti”,
“Behisti Ramazan bin Abdulmuhsin”, “Ramazan bin Abdulmuhsin er-Rimi” ve
“Mevlana Behisti”, gibi adlarla anilan Behisti’nin hayat1 hakkinda fazla bilgi yoktur.
Behisti hakkinda sadece bir doktora tezi yapilmistir. Prof. Dr. Yasar Aydemir tarafindan
Behisti Divani adiyla hazirlanan bu doktora tezi, daha sonra ayni adla kitap halinde
yayimmlanmistir. Bu ¢alismanin asil amact miiellifin hayati hakkinda derinlemesine bilgi

vermek olmadigi i¢in var olan bilgilerden hareket edilmistir.

B. BEHISTI!
1. HAYATI

Behisti’nin adi Ramazan’dir. Babasi, Vizeli Abdiilmuhsin adinda bir zat olup hayati
hakkinda bagka bilgimiz yoktur. Kaynaklar, Behisti’yi kendisinden 6nce yasamis olan
Karistiranli Stileyman Bey oglu Sinan Behisti ile karistirmamak i¢in “Vizeli Behisti”,
“Behisti-1 Sani”, “Vaiz Behisti”, “Behisti Ramazan bin Abdulmuhsin”, “Ramazan bin
Abdulmuhsin er-Rami” ve “Mevlana Behisti” gibi adlarla anmislardir. Sairin siirde
kullandig1 ismi olan mahlast “Behisti”dir. Behisti, Farsca “behist” kelimesine Arapca

e
1

nisbet “i”si eklenerek olusturulmus bir kelime olup “cennetlik” demektir. Geng yasta

siirleriyle sohret bulan Behisti’ye mahlasi kimin verdigi belli degildir.

Nar-1 gamdan tal ‘atun giilzar-1 mahlasdur baria

Bil ki anuni ¢iin Behisti didiler adum beniim G. 359/5

“Senin giizelligin, bana gam atesinden kurtulus bahgesidir. Benim adima bunun i¢in
behisti/cennetlik dediklerini bilesin” veya “senin giizelligin gam atesinden bana mahlasin

giil bahgesidir. Onun i¢in benim adima Behisti dediler bilesin” beyti de mahlasinin birisi

! Tezin esas konusu Behisti’nin hayat: olmadig1 igin bu kisim Yasar Aydemir’in Doktora tezinden dogrudan
almtilanmstir. Sairin hayati, edebi sahsiyeti ve eserleri hakkinda daha ayrintili bilgi i¢in bk. Aydemir, Y.
(2000). Behisti Divdni. Doktora Tezi. Ankara: Gazi Universitesi.



tarafindan verildigini diislindiirmektedir. Sonug olarak adi Ramazan olan sdirin mahlasi,

kendisinin de takdir ettigi birisi tarafindan verilmistir.

Kaynaklarda veya Behisti’nin eserlerinde sairin dogum tarihine dair dogrudan bir
bilgiye rastlamiyoruz. Sadece Hasan Celebi, sairin 70 yaslarinda 6ldiigiinii belirtiyor.
Bundan sonra verdigi “Eyleye Hak behisti menzil ania/Diye lutfiyle ‘abd-i mukbil aiia”
beytinden hareketle 6liim tarihini 977/1570°1 gosteren Goniil Tekin, dogum tarihinin de
yaklagik 906-907’ye karsilik geldigini sOyler. Diger kaynaklarin da sdirin yasi veya
dogum tarihi hakkinda bilgi vermemeleri, Hasan Celebi’nin verdigi bu bilgiye ihtiyatla

yaklagmak gerektigini diistindiirmektedir.

Behisti Ramazan Efendi, her ne kadar Ahdi Tezkiresi’'nde Edirne ile Istanbul
mabeyninde olan kasaba-i Corlu’dandur seklinde gosteriliyorsa da Ali, Asik Celebi ve
Mecelle yazart Onun Vize’de dogup Corlu’da yerlestigine, Beyani, Corlu’da ikamet

ettigine, diger kaynaklar da benzer ifadelerle onun Vize’de dogduguna isaret ederler.

[k 6grenimini nerede ve ne zaman yaptigmi bilemedigimiz Behisti, Istanbul’a
gelerek medrese dgrenimine baslamis, Merhaba Efendi’den ders almustir. Ilim yolunu
tamamlayip diger ilimler ve Arapca’da basar1 gosterdikten sonra, Muhagsi Sa‘di
Efendi’ye danismend olmustur. Sa‘di Efendi’nin vefati lizerine Behisti, devrinin meshur
mutasavvifi Merkez Efendi’ye intisab ederek tasavvuf yoluna girmis, ondan ders alarak
seyr i siildkini tamamlayp hilafet almigtir. Behisti, Istanbul’da &grenimini
tamamladiktan sonra, Halveti halifesi olarak Corlu’da imam- hatiplik ve vaizlik gérevini
kabul etmis, ayn1 zamanda evinin etrafinda yaptirdig1 ilave odalarda 6grencilere ders

okutmus ve halki irsad etmistir.

Behisti’nin evli olup olmadigina, ¢oluk ¢ocugunun varligina, mali miilkiine dair
herhangi bir kayda rastlanmamistir. Kaynaklarda sairin fiziki 6zelliklerine iliskin

herhangi bir bilgi yoktur.

Hayatin1 uzun miiddet Corlu’da gegiren Behisti; Bagdatli Ismail Pasa, Atal ve
Evliya Celebi’'nin rivayetlerine gore 979/1571°de, Kesfii’z-ziinin, Riyazi, Kafzade
Fa‘izi’ye gore 977/1569-70°de oOlmistiir. Evliya Celebi, ziyaret yerleri arasinda
Behisti’nin zaviyesini de sayar ve “el Mevla Behisti Efendi: Vize sehrindendiir. Kabre

irdi, Behiste vardi. Corlu’da zaviye sahasinda defnolunmustur. Kabir tasina “Kad



intekale’l merhum...” diye, kendi yazilartyla vefatlarindan alt1 giin 6nce tarihlerini
yazmiglardir. Eserleri ¢okdur” ifadelerini aktarir. Buradaki “Kad intekale’l-merhim”

ibaresi ebced hesabiyla 979/1571 tarihini gosterir.

2. EDEBi SAHSIYETi

“Kaynaklarda Behisti’nin iki yoniine isaret ediliyor: [lmi kisiligi ile ilgili olarak, bu
cergevede verdigi vaaz ve nasihatlar, bunlarin halk tizerindeki etkileri ve bu alandaki
eserleri tizerinde duruluyor. Daha sonra da sair kisiligi; murat ettigi manada siir yazabilen,
icat sahibi, hiisn {i eda ile nazma kadir gibi vasiflarla dile getiriliyor. Atai onun zahir ve
batin ilimlerdeki derinligine dikkat ¢ceker ve Akdid-i Hayali’ye yaptig1 serhi Rum ve Hita
tilkesinin iistadlarin1 unutturdugunu ifade eder. Ahdi’nin de onun diger miiderrisler gibi
tedris kabul etse az zamanda biiyiikk alim ve toplumun oOnde gelen biiyiiklerinden

olacagindan siiphesi yoktur.

Behisti’nin pek ¢ok Divan sairi gibi, siir ve sairligi ile ilgili degerlendirmeleri
vardir. Sairin, evvela selefin yolunda oldugunu, “Bu s6zlerim selefin tislubundan disarida
degildir. Yolcunun gitmesi- gelmesi, onderin ayagina uygundur” seklinde Tiirk¢eye

cevirebilecegimiz asagidaki Farsca beytinden 6greniyoruz:

Ger ne-biriinest ez-isliib-1 selef in guft u gii
Reft u pdy-1 reh-revin ber-vefk-i pay-i rehberest (K. 4/42)

Sairin, kendisini bagkalariyla da kiyasladigi asagidaki beytinden siirde

muntazamligin yaninda, incelik ve akiciligin da olmasi gerektigini 6greniyoruz:

Degiildiir gayri sa ‘irler gibi nd-muntazam §i ‘riifi
Behisti hem zerdfet hem selaset var kelamuiida  (G. 489/5)
Behisti, siirini “stiznak”, “stz”, “plir-siz” olarak vasiflandirir. Siir, ayn1 zamanda

miizikte bir makamin adi da olan “stiznak” olunca gonle hos gelir:



Nazm-: Behisti sem ‘ine pervane oldi halk
Es ‘dr suzndk olicak dil-pesend olur (G. 134/5)

Sair, siirde asil olanin mana oldugunu, onu 6n planda tutmak gerektigini asagidaki

beyitte belirtir:

Ey Behisti ma ‘ni ebkarin ne ra ‘na beslemig

Eyle billahi ri‘dyet lutf-1 tab ‘uii ddayesin (G. 387/5)

Behisti’nin gerek bu diinyadaki hayatinda gerekse diinya goriisiinii belirleyen
tasavvufta, gurbet miithim bir yer tutar. Bir mutasavvif igin diinya, gurbet yeridir. Onun

i¢in siirin bu haleti yansitmasi gerekir.

Garibane terenniimlerle hdlet virmeye bezme

Behisti mutribe ogret bu si ‘r-i gurbet-alidi (G. 560/5)

Behisti’nin gazelleri ¢ogunlukla bes beyitlidir. Sair bu durumu, iki ayr1 beyitte,

birinde bes parmaga, digerinde de Ihlas suresine benzeterek siire tagir:

Hemvarediir Behistiniiii ebydt-1 naziiki

Bes barmagun tefaviitii ellerdediir hemdan (G. 430/5)

Behistiniinl yine guyd ki mushaf-1 ‘iska
Bes adyet ile bu bes beyti siire-i Ihlds (G. 232/5)

Behisti’nin dikkati ¢eken bir 6zelligi, 6zellikle gazellerinin son beytinde kendisini
ovmesidir. Bu medhiye, kimi zaman isim verilerek yapilan karsilastirma kimi zaman da

bir kiyaslamaya gidilmeksizin yapilan ovgidiir.

Sonu¢ olarak kaynaklar, Behisti’nin once ilmi kisiligine; verdigi vaaz ve
nasihatlara, bu alandaki eserlerine, sonra da edebi kisiligine; arzu ettigi manada kendine

has hayaller kurup siir yazabildigine, icad sahibi olusuna ve sdyleyisindeki giizelligine



isaret ederler. Tezkirelerin bu degerlendirmeleri yaninda, sairin sair ve siir hakkinda
degerlendirmeleri de vardir. Bu degerlendirmeler sairin, kendi siirini degerlendirmesi
oldugu kadar, umumi bir 06zellik de tasir. Behisti’nin, sdir ve siir hakkinda

degerlendirmede bulunurken belirgin olarak kendi siirlerini de 6vdiigii goriiliir.

Behisti, siirlerinde oldukca sade bir dil kullanmig, mahalli unsurlara yer vermis,
atasozii ve deyimlere yogun olarak basvurmus, halk sOyleyislerini ustalikla siire
tasimuigtir. Sair siir teknigine sahip usta bir sairdir ve vezin, kafiye kullaniminda sikinti
cekmez. Hest Behist mesnevisi dini igerikli nasihatname tiirlinde bir eser olmasina
ragmen eserde kuru, didaktik bir anlatim yerine samimi ve sairane bir iislup dikkati ¢eker.
Divanin muhtevasinda rintlik, Rumeli sairlerine has 6zelliklerden istigna, laubalilik, asik-
sevgili iliskisinde rahatlik, mahalli unsurlarin siire taginmasi belirgindir. Siirde selefin
yolunda olmaya, ¢ekicilige, incelik ve akiciliga, yakicilik ve coskuya, manaya, orijinal
manalar bulmaya, mananin renkliligi, dakik ve inceligine, sdylenmemis niiktelere,
yenilige, yumusakliga 6zen gostermistir. Siirleri ve sairligi i¢in bir takim tesbih ve
mecazlara yer veren sair, zaman zaman kendisini bagka sairlerle de kiyaslamistir. Bunlar
icerisinde en ¢ok adi gecen Hafiz-1 Sirazi’ye, ayni zamanda biiylik hiirmet de gosterir.
Tirk sairlerden Ahmed Pasa, Necati, Hayreti, Usili, Ishak Celebi, Hayali Bey, Fuzili,
Fevri ve Cafer Celebiyi okuyup etkilenmistir. Fevri, Cafer Celebi ve Amri’nin siirlerine

tahmis yazmistir. Gazali, Halili, Ulvi, Ahdi, Refi Leng, Su‘tidi gibi sairleri de etkilemistir.
3. ESERLERI

A. ilmi Eserleri

1. Hasiyetii’l-Hasiye ‘ala serh-i ‘Aké‘idi’n-Nesefiyye li’l-Hayali: “Kiitiiphane
kayitlarinda “Hasgiye ‘ald Hayadli ‘ala’l- ‘Aka ‘idii’'n Nesefiyye”, “Hasive ‘ala Hagiyeti’l-
Hayali ‘ald Serhi’l-‘Akd‘id”, “Hasiye ‘ald Hdsiyeti’l-Hayali ‘ald Serhi’l-Taftazani”,
“Hagsiye ‘alda serhi’l-‘Aka‘id”, “Hagiye ‘ala serhi’l-‘Aka ‘idi’n-Nesefiyye li’l-Sad”,
“Hagiyetii’l-Behigti  ‘ald’l-Hayali”, “Hagsiyetii’l-Haydli”, “Kenzii’l-Ferd’id ‘ald
Hagsiyeti’l-Hayali ‘ald Serhi’l-‘Akd ‘id”, “Hasiye-i Serhi’l-‘Akd ‘id-i Ramazan Efendi”,
“Kenzii’'l-Ferd ‘id” gibi adlarla gecen eser, Taftazani’nin Omer en-Nesefi’nin el’ Aka‘id’i
tizerine yazdig1 serhe Ahmed b. Mustafa el-Hayali kiinyesi ile anilan Hayali Ahmed
Bey’in yaptig1 hasiyeye, Behisti’nin kaleme aldig1 Hasiyesidir. Tezkirelerin bu eserden

ovgiiyle bahsetmeleri, devrinin genel karakterini yansittig1 gibi, bu kadar yazmasi ve cok



sayida baskisinin yapilmis olmasi; eserin sonraki donemlerde de 6nemini korudugunu
gostermektedir. Serhii’l Akaid iizerine yapilmis 6nemli serh, hasiye ve ta‘likler arasinda

Behisti’nin Akaid serhinin de adinin anilmasi, eserin 6nemini ortaya koymaktadir.

2. Hasiye Adab-1 Mes’adi: Gerek Sicill-i Osmdni de gerek Esldf da “Mes’td Rami
tizerine hasiyeleri’nden s6z etmeleri ve gerekse Kiitiiphane kataloglarinda yer alan ayni1
konu etrafinda “ta’likat”, “hasiye”, “serh”, “Telhis”, “risale” adlariyla zikredilen eserler,
Mes’tid Rimi’nin eserine hem ta’likat hem serh, hem telhis, hem de buna dair bir risale
yazilmis oldugunu gostermektedir. Besmele, hamdele ve salveleden sonra eser yazilmis
ve 2a’nin ortasinda da tamamlanmistir. Baglik dahil 22 satirdan olusan bu risalenin
sonunda “Behisti el-Merhiim” olarak Behisti’nin adi anilip, risale bitirilmistir. Bunun

hemen arkasindan da 2a-2b varaklar arasinda yer alan, katalogda “Risale fi miinazara”

ismiyle gecen risale yer almistir.

3. Ta’likat ‘Ala Serhi’l-Miftah: Eseri, Bursali Mehmet Tahir bu adla, Ata‘q,
“Siirth-1 Miftaha ta’likati”, Faik Resad, “Miftah serhlerine Ta’likat1” ve Esmaii’l-
Miiellifin yazar1 da “Ta’likat ‘ald Serhi’l-Miftah” olarak zikretmislerdir. Mustafa Uzun
eseri, Katip Celebi ve Brockelmann’in Ebt Ya’ktb es Sekkaki’nin meshur kitabina serh
ve ta’likat yazanlar arasinda gostermedikleri ve kiitiiphanelerde de niishalar1 bulunmadigi

i¢in, Behisti’ye ait gostermez.

4. Ta‘likat ‘ala’l-Cami: Osmanli Miiellifleri ve Esmaii’l-Miiellifin’de “Ta’likat
‘ala’l Cami” olarak, Sakaik’de “Cami kenarinda bazi1 kelimati vardur”, Eslaf’da da
“Molla Cami’nin siirleri hakkinda bazi ac¢iklamalar1” seklinde zikredilmektedir. Eser,
Stileymaniye Ktp. Diigiimlii Baba’da “Fevaidii’z-Ziya’ya Ta’lika” adiyla kayithdir.

Risale, kitabin 82b-83a varaklar1 arasindadir.

5. Hindi’nin Kafiye Serhine Ta‘lika: Kaynaklarda adina rastlanmayan bu eser,
Stileymaniye Ktp. Diigiimlii Baba 446 numara 102b varaginda kayitlidir. Hamdele ve
salveleden sonra “’Ale’l-Hindi fi serhii’l-Kafiye” seklinde baslanmis ve 15 satirda
tamamlanmistir. Son iki satirda “Temmetii’r-risaletii’l-mesneviye li Behisti Efendi”

kayd1 yer almaktadir.

6. Aseretii’l-Kamile ve Tefsiru ayeti “yevme ye’ti ba‘zu ayati Rabbike:

Stileymaniye Ktp. Rasid Efendi 1030°da kayith bu risalelerden ilki, 184b-186b varaklari



arasindadir. 184b’de besmeleyle baslayan risalenin tamami, 54 satirdir. Ikinci risale de
hemen arkasindan gelen 187a-188a varaklar1 arasinda En’am suresi 158. ayetin

tefsiridir.

B. Edebi Eserleri

1. Divan: Behisti’nin biri Kayseri Rasid Efendi Ktp. 1257 de kayitli, digeri de son
donemde ilkinden kopye edilmis Milli Kiitiiphane Yz. FB. 298’de kayith iki yazmasi
vardir. Rasid Efendi niishasi, 64 varak, 17 satir, 185x110 (128x77 mm) ebadinda 7Ta 'lik
kirmasi hatla, birinci hamur, aharlanmis yaldiz gerceveli kdgida yazilmis bir niishadir.
Bazi i¢ sayfa kenarlarinda da siir vardir. Ebrulu karton i¢ ve dis kapakli bir cilt i¢inde

olan eser,

Ya hateme ’n-niibiivve ya esrefe’l-enam

Ente’l-lezi tahagsu ‘u fi babihi’l-izam

beyti ile baslayip

M;i resid ez yiimn-i mdh-1 riize endek cezbe’i

Z’an sebeb tab ‘am be-riiy-1 ‘asikan efsiingerest

beytiyle tamamlanmaktadir.

2. Cemsah u Alemsah: Cemsah u Alemsah’in tesbit edebildigimiz {i¢ niishasi
vardir. Bunlardan biri Siileymaniye Ktp. Esad Efendi 2614 numarada “Behisti Divan1”
olarak kayithidir. Eser, Visne rengi kadife cilt i¢inde, 15 st. , 210x127 (145x127 mm.)
nesih yazi ile kaleme alinmistir. Toplam 118 varaktan olusan niishanin 30-39. varaklari
bos birakilmistir. Boylece eser 102 varaktan olusmaktadir. Niishanin sonunda 45 varaktan
miitesekkil Behisti’nin Hest Behist adli diger bir mesnevisi vardir. Eserin sonunda
niishanin Ramazan’i ilk on giiniinde 996/1589°da kopya edildigi belirtilmistir. Eserin 9a
varaginin basina miistensih tarafindan diisiilen notta, kitabin yazar1 “Sultan Murad
giinlinde Behisti adl1 bir sair" in olarak gosterilmistir. Eser, mesnevi nazim sekli ile bahr-
1 hafiften “Fe‘ilatin/ Mefa‘ilin/ Fe‘ilin” vezniyle kaleme alinmistir. Hikayenin

anlatiminda, mahalli unsurlarin yaninda ¢okga av ve avcilikla ilgili benzetmelere yer



vermistir. Hikaye boyunca Cemsah ve Alemsah’in hak ve hukukun disina ¢ikmamalari,
sairin fikih bilgisinin de devreye girdigi ser‘l kurallardan ayrilmamalar1 dikkat ¢ekicidir.
Sair, hikayenin bitiminde “Der Nasthat-1 Sahi” basligiyla padisaha nasihat tarzinda nelere
dikkat etmesi gerektigi konusunda uyarilarda bulunarak Cemsdh u Alemsah hikayesinin
farazi olmasina ragmen, kissadan hisse i¢in 6nemli oldugunu belirtmistir. Hatimetii’l-

Kitab’la eser tamamlanmuistir.

3. Hest Behist: Behisti’nin tezkirelerde adina rastlanmayan diger bir mesnevisi de
Hest Behist’tir. Sadettin Niizhet Ergun’un iki niishasini gorebildigini sdyledigi
Siileymaniye Ktp. Esad Efendi 2614/2 ve Ali Emiri Manzum 861 numarada kayitl
niishalarin 145 haricinde, bir nlisha Edirne Selimiye Kiitiiphanesi 2141/1 numarada, bir
diger niishas1 da yine Behisti’nin basinda Cemsah u Alemsadh mesnevisinin yer aldigi,
Antalya Elmali Ktp. 2596/2’de bulunmaktadir. Eser, 200x130 (150x75) mm. 33 yk. , 15
st., Ta‘lik sirt1 mesin, kapaklart mukavva cilt, 1016/1607-8 yilinda Yahyazade lakabiyla
anilan katip Mehmet tarafindan istinsah edilmistir. 26 varaktan olusan mesnevinin bir
boliimii eksiktir. Hest Behist, bir nasihatndmedir. Mefa‘iliin/ Mefa‘iliin/ Fa“dliin vezniyle

yazilan eserin sonunda:

Bu sebha haytina ey merd-i hos-bii

Dizildi bini yiiz otuz dane lii’lii

dendigine bakilirsa 1130 beyitten miitesekkildir. Ancak niishalarin higbiri, 1130 beyti
bulmamaktadir. Sekiz bolimden olusan eserde, tevhid, na’t, Sahabe-i Giizin’e medhiye
ve miinacat’tan sonra, matla-1 dastan bashgi ile sebeb-i te’lif kaleme alinmistir. Her

bolimde ayr1 bir konu ve bunun arkasindan da konuya uygun bir hikaye anlatilmigtir.

4. Sehrengiz: Behistinin kaynaklarda adi ge¢gmeyen bir bagka eseri de
Sehrengiz’idir. Kanuni ve vezirine bir medhiye yer almis ve muhtemelen de eser,
Kanuni’nin vezirine sunulmustur. Aruzun Mefa‘ilin/ Mefa‘iliin/ Fe‘Glin kalibiyla
yazilmis olan sehrengizin sonunda, “Temmetli Keldm-1 Behisti” basligi ile, bu kez
Fa‘ilatiin/ Fa‘ilatiin/ Fa‘ilatiin/ Fa‘iliin kalibiyla bes beyitten olusan gazel nazim sekliyle

yazilmis bir hatime yer almistir.

5. Serh-i Manziime-i Muamma: Kiitiiphane kataloglarinda “Serh-i Manzime-i

u A _: Zﬁ 3 u A 3 u Al A /1\ _'
Muamma”, “Serh-i Manzlime-1 Mu’ammiyat”, “Serh-i Mu’amma-i Cami”, “Serh-i
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Manzimetii’l-Cami fi’1-Mu’amma”, “Serh-i Risale-1 Fenn-i Mu’amma” gibi isimlerle
gecen eser, Molla Cami’nin “Mu’amma-y1 Sagir” adli risalesinin serhidir. Eserin
bashiginda “Manzliime-i Mu’amma-i Mevlana Monla Cami Rahmetiillahi ‘aleyh” ibaresi
bulunmaktadir. Hamd i sena ile baglayan eserde, Cami’nin siirdeki istinligi dile

getirilmis ve bunu serhedenin Behisti oldugu zikredilmistir.

6. Mevlid: Behisti’nin kaynaklarda adi zikredilmeyen bir bagka eseri de Mevlid’dir.
Istanbul Universitesi Tiirkge yazmalar Boliimii 7398 numarada bir niishasmi tespit
ettigimiz eser, 208x143 (200x140) mm. , 42 varak, 13 satir, kirmizi mukavva cilt, harekeli
nesih, beyaz ve kalin saykalli kagit, bahis basliklar1 kirmiz1 ve siyah, sahife kenarlari
siyah ve altinyaldiz cedvellidir. Baz1 sayfalari tamir géren eserin vezni, Fa‘ilatiin/
Fa‘ilatiin/ Fa‘iliin kalibiyladir. Eser iizerine Aygiil Ipek tarafindan 1971 yilinda Istanbul
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirkoloji Béliimiinde bitirme tezi hazirlanmustir.
Transksipsiyon ve indeksinin yapildig1 tezin 6n soziinde, Mevlid’in, 16. yy. mn ikinci
yarisinda yasamis olan Behisti’ye ait oldugu, dil ve imla 6zelliklerinin de bunu gosterdigi
belirtilmis fakat sairin hangi Behistl oldugu kestirilemedigi i¢in yazar hakkinda bilgi
verilmemistir. Necla Pekolcay da eserin XVI. asir sdiri Behisti’ye ait oldugunu
sOylemekle yetinir. Tiirk¢e sOyleyislerin diger eserlerle paralellik arz etmesi, Rumeli’ye
0zgii birtakim sodyleyislerin olmasi, kendisi Halveti olan Behisti’nin asagidaki beyitlerde
goriilecegi gibi halvet kelimesiyle bu kadar sik oynamasi gibi hususlar, mevlidin 16. yy.
in ikinci yarisinda yasayan bildigimiz bagka Behistl de olmadigina gore, Ramazan

Behist?’ye ait oldugu kanaatini dogurmaktadir.
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BIiRINCi BOLUM

A. EDEBI ESERLERDE TiP KAVRAMI

Edebi metinlerin oluaturulmasinda en onemli unsur insandir. Miellif, metinlerini
giinliik yasamda karsilastig1 kisilerden ve olaylardan esinlenerek kurgular. islenen tiim
temalar insanla ilgilidir ve topluma hitap eder. Bu sebeple eserlerin ana malzemesi olan
kahramanlarin tespit ve analizi metnin dogru anlagilmasi i¢in olduk¢a Onemlidir.
Metinlerdeki olay akisini saglayan bu kahramanlar araciligiyla miiellifin hayal diinyasina
ve donemine dair somut bilgiler elde edebilir ve ¢ikarimlarda bulunabilir. Eserini kaleme
almak i¢in topluma yonelen miiellif, gercek hayatta var olan kisileri hayal diinyasinda
kurguladiktan sonra onlara toplumun zihniyetine gore yeni roller, gorevler ve goriiniisler

verir. Boylece miiellif, topluma iletmek istedigi mesaji zorlanmadan ulastirir (Celik,

2020: 302-310).

Miiellifin hayal diinyasinda olusan insanlar, sembollestirilmis kahramanlardir. Bu
kahramanlarin bazilar1 kendine 6zgii, bireysel 6zellikleri oldugu icin genellestirilemez
bazilartysa kaliplasmis davraniglari olan ve ayni 6zellikleri barindiran insanlar1 ya da bir
ziimreyi cesitli yonleriyle temsil eder. Iste bu kaliplasmis davranislari olan ve ayn

ozellikleri ihtiva eden topluluk veya gruplara tip ad1 verilir.

Tip kavrami ile ilgili bir¢ok arastirmaci farkli tanimlamalarda bulunmustur. Tip
kavraminin 6zellikle edebiyat alaninda hangi agilardan ele alindiginin ve bu kavrama
yiiklenilen degerlerden hareketle yapilan tanimlamalarin bilinmesi, konunun daha iyi

anlasilabilmesi agisindan 6nem tasir.

Murat Belge (1994: 20)’ye gore tip, bireysel ozelliklerinden, yani ¢esitli huy,
davranig, duygu ve diisiiniis bicimleri, igsel gelisim ve degisimlerinden fazla s6z
edilmeyip bu ozelliklerinden ziyade dis goriiniisiiyle ele alinan, nesnel bir sekilde ifade
edilen, benzerlerinin temsilcisi olabilecek genel niteliklerle donatilmig, 6ncelikle
toplumsal gergekligin bir kesitini yansitan durumdaki kisidir. Mehmet Yardimci (2007:
50) ise tipi, “Benzer 6zellikleriyle birgok eserde karsimiza ¢ikan ve bazi sabit 6zelliklere
sahip karakterdir. Tip, toplumun inandig1 temel kiymetleri temsil eder.” seklinde

tanimlar.
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Edebi metinlerden hareketle zaman zaman birbiriyle karistirilan sahsiyet, karakter

ve tip kavramlarina Metin Akkus (2005: 87)’ un yaklagimi ise su sekildedir:

Miiellif, toplumun zaman i¢inde olumlu ve olumsuz prototipler olarak kabullenilmis sohret
sahiplerini kopyalar, onlara kendi yasam anlayisim veya i¢inde yasadigi toplumun kabullerini
giydirerek yeni bir varlik olusturur. Edebiyat biliminin terminolojisinde bu prototip insanlar
kisilik/sahsiyet, tip veya karakter adin1 alir. Sahsiyet, ger¢ek yasamiyla var olmus ve tarihi siireg
icinde herhangi bir cografyada hayat siirmiis insandir. Edebi metinler, ihtiya¢ durumunda miiellifin
mesajini topluma ulastirmada bu tiirde insan goériiniisiine her zaman yer vermistir. Tarih, sanat, bilim
ve bunun gibi birgok alanin iin sahibi sahsiyetleri edebi metinlerde halen dolasim halindedir. Insanin
ikinci ve lg¢ilincii gorliiniimii olan tip ve karakterler ise, miiellifin okuyucusuna vermek istedigi
mesaja gore, zihninde sekillendirdigi insanlardir. Bunlar gercek yasamda var olmamis, ancak
yasamis sahsiyetlerin dikkat cekici 6zelliklerini kendilerinde toplamuglardir. Tip, karakterlere gore
daha yiizeysel ve dondurulmus bir insan goriiniisiidiir. Eserde ilk goriindiigii siliietiyle sonuna kadar

ayni kalir. Bunun aksine karakter daha devingen bir insandir.

Tip kavrami klasik Tiirk siiri agisindan degerlendiren Vildan Serdaroglu (2006:
51) ise “Tipler, toplumda temsil ettikleri karakterlerle once sairin hayal diinyasina, oradan

da benzetme yoluyla divan siiri kadrosuna girmislerdir.” der.

Klasik Tiirk siirinde asik, sevgili ve rakip tipleri, 6ne ¢ikan ve edebi metinlerde
cogunlukla diger tiplerin kullanim amagclar1 ve 6zelliklerini de kendi anlam diinyalarinda
sekilendiren tiplerdir. Bu tiplerin ortak 6zelligi ise genelde ask duygusunun tezahiirii
sonucu hayat bulmalaridir. Tezcan (2016: 38)’1n da belirttigi gibi divanlarin ana metnini
olusturan gazellerde esas olarak agk temasi islenmektedir. Bu agk temasi, ask duygusunu
temsil eden tipler olarak asik ve sevgili tipleri {izerinden biitiin sairler tarafindan yeniden

kurgulanmustir.

Bu konu ¢esitli arastirmacilarin da dikkatini ¢ekmis ve onlar tarafindan farkli
sekillerde yorumlanmistir. A. Atilla Sentiirk (1995:1-2), “Klasik Osmanli Edebiyatinda
Tipler” adli ¢alismasinda divan ve mesnevilerin sahis ve bu tiirlerde gegen tip kadrosuna
deginir. Calismaya gore divanlarda; asik, ma’suk ve memduh olmak iizere ti¢ temel tip
vardir. Bu tiplere ilaveten rind, hace, zahid, miiddei, rakib, sifi vb. tipler de kliselesmis
ozellikleriyle ad1 gecen tiplerdir. Mesnevilerde ise tip olarak erkek ve kadin kahramanlar
yani agik-hiiklimdar ve masuk yer almaktadir. Bu bilgilere ilave olarak mesnevilerde daha

cok zengin tiplerin yer aldig1 goriiliir.
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Saadet Karakdse (2005: 123), “Eski Tiirk Edebiyati’nda Felsefi Agidan Insan
Tipleri” adli makalesinde edebiyatta goriilen tipleri toplum igerisinde var olan tiplerle

iliskilendirerek eski Tiirk edebiyatindaki insan tiplerini li¢ kategoride degerlendirir:

1. Basit ve ilkel insan tipi, edebiyatimizda ‘ben’ merkezli insandir. Menfi tipler olan
zahit ve rakip tipleri buna ornektir. Psikanalizcilerin ‘ilkel insan’ dedikleri tiptir. Kendi
iclerine bakmaz, kendi gerceklerini kabul etmez, kendilerini miikkemmel sayarak tiim

dikkatlerini toplumdaki diger bireylere ¢evirirler.

2. Gelismis veya ideal insan tipi, edebiyatimizda ‘sen’ merkezli insan1 temsil eder.
[lkel insana nazaran gelismis bir tiptir ve kendisini gelistiren sevgidir. Sevgili karsisinda

asik tipi buna ornektir.
3. Olgun (kamil) veya entellektiiel insan tipi, edebiyatimizda ‘o’ merkezli insandir.

M. Furkan Celik (2019: 392-395), “Klasik Tiirk Siirinde Tipler” adini tagiyan

doktora tezinde ise tiplerin tasnifini su sekilde yapmaistir:
1. Klasik ask anlayis1 ile sekillenen tipler: Asik, sevgili, zahit, rakip.

2. Tasavvuf diisiincesi ile sekillenen tipler: Abdal, Kalenderi, Cavlaki, isik,

Haydari, torlak, rind, Bektasi, veli, alp ve bilge/alim.

3. Sosyal hayatin etkisiyle ortaya ¢ikan/sekillenen tipler: Kiilhanbeyi, levent, kadi,

deli, dilenci, Tiirk, meddah, cadi, harabati/sarhos, esir/kdle ve acir/bezirgan.

Goriildiigii lizere edebi metinlerde gecen tipler, miiellif tarafindan rastgele
olusturulmazlar. Her tipin metin igerisinde mutlaka bir gérevi vardir. Bazen tamamen
hayal iiriinii olan bazen de toplumsal gercekligi ve birikimiyle karsimiza ¢ikan daha dnce
varligini bilmedigimiz ya da bildigimiz bu tipler, miiellifin edebi amacina hizmet ederler.
Bu sebeple donemlerinin toplumuna ve estetik anlayisina 1s1k tutan tiplerin incelenmesi,
klasik Tiirk edebiyati metinlerinin anlagilmas1 ve anlam derinligine ulasilmasi

baglaminda 6nem arz eder.
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IKiNCi BOLUM

BEHISTI DiVANI’NDA TiPLER VE TiPLERIN ELE ALINIS TARZI

1. TAHAYYULI/TASAVVURI TiPLER (HiKAYE-DESTAN-MASAL

KAHRAMANLARI, KARAKTERLER)

Behisti Divani’nda adlart en ¢ok gegen sevgili, dsik ve rakip tipleri “6zel
adlandirmalar” yoluyla farkli adlarla karsimiza ¢ikarlar. Cafer Mum (2018: 21-35),
Bdki’nin Gazellerinde Sevgilinin Adlandririimas: Uzerine Bir Inceleme adli makalesinde
sevgili tipi tizerinden bu adlandirmalara agiklik getirmistir. Mum (2018: 21-35)’a gore,
gazel geleneginde sevgilinin 6zel bir adla isimlendirilmesi uygulamasin1 géremeyiz. Bu
sebeple sairler, sevgili i¢in “6zel adlandirma” yoluna giderler. Bu adlandirmalar, “kalici
adlar” ve “gecici adlar” selinde simiflandirilir. Kalict adlar “candn, dil-ber, yar, habib vd.
”, sayica fazla olmamakla birlikte ya bagindan beri sevgili anlamindadirlar ya da sonradan
bu anlami almislardir. Gegici adlar ise iki sekilde meydana gelir. Bunlardan ilki istiare
yoluyladir “dfet, dsub, nigar, peri vd.” ki bu adlarin herbiri baska bir varligin veya
kavramin karsiligi iken sevgiliye ad olma 6zelligi kazanmistir. Bir digeri ise kinaye
yoluyla sevgiliye atfen olusturulan gecici adlardir. Kinaye yoluyla olusturulan gegici
adlar, sevgiliyi adlandirmak {izere ad yerine ve ad goreviyle kullanildiklari i¢in birer
adlagsmis sifata doniisiirler. Kinaye yoluyla olusturulan gecici adlar; tesbih igermeyen
adlasmis sifatlar “bi-vefa, dil-riibd, nev-cevan, sith vd.” ve tesbih igeren adlasmis sifatlar

“afitab-tal’at, boy1 serv, hilal-ebri, peri-rit vd.” sekilde karsimiza ¢ikarlar.

Calismada gecen asik, sevgili, rakip tiplerinin alt baslhiklarinda yer alan

adlandirmalar, yukarida verilen bilgi ve tespitler ¢ercevesinde siniflandirilmustir.

1.1. Asik Tipi

Asik, bir seye veya birine kars1 asir1 sevgi besleyen, ona tutkun olan kisi demektir.
Klasik Tirk edebiyatinda ask temali siirlerin basrol oyuncusu olan asik tipi, nitelik ve

davraniglar1 yoniiyle benzer bir goriiniimii temsil eder.
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Asik tipi, “sen” merkezli insan olarak idealize edilen ve toplumda 4sik sifatryla tarif
edilen bir tipi temsil eder. Asigin yiiceltilen bir tip olmasi, kendi ¢ikarin1 gozetmeyecek
kadar bir bagkasiyla (sen) mesgul olmasi ona sempati duyulmasina neden olur. Sairlerin
hemen hepsi kendini bu tiple 6zdeslestirir. Bu tip, sevgili karsisinda asik tipidir ve
sevgiliye biitiin benligini verecek kadar bagli oldugu i¢in onu yiiceltirken kendini hige

sayar. Bu nefs egitimi, onun makamini yiiceltir (Karakdse, 2005: 126).

Sevgiliye ait bir 6zellik, bir bakis, bir s6z asik i¢in sarhosluk nedenidir. Asik canini
sevgiliye verecek kadar comerttir, sadiktir ve sevgiliden gelen her tiirlii cefiya katlanir.
Buna ragmen sevgili, en son onu hatirlar ve herkese iyi davrandigi halde asig1 daima
ihmal eder. Bu iki tarafli tutkudur. Yiz vermedik¢e asigin aski artar. Bu durumdan

kurtulus ise ya tahammiil ya seferdir. Asik, tahammiilii seger (Pala, 2020: 37).

Asik, biilbiiliin feryadini yersiz goriir. Ciinkii asik i¢in ask, sonu gelmez belalara

tahammil etmektir:

Belalar ne biter ‘dstk tahammiil eyler ey biilbiil

Cemende har-1 zahmin gérmedin ferydd idersin sen (Miifred 23)

Behisti’nin siir diliyle anlattigi bu asik tipinin; sar1 benizli, gozlerinden yas yerine
kan akan, beli dert cekmekten biikiilmiis, kil kadar ince bir viicuda sahip, sinesi yaralar

icinde olan perisan bir tipi temsil ettigi goriiliir:

Taze daguyla kagan ‘dsik-1 miskin iniiler

Sinede yareleriini kohnelerini yifiiler (G.173/1)

Nigdra giil yiiziniin hasretinden

Biikildi kametiim dondi hilale (G. 488/3)
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Her Kimin ‘asikligin tuysa salar hicrdna yar

Eskiifie sabr eyle yohsa ey goziim kan eylediini -~ (G. 271/3)

“Asik, ‘tarik-1 ask’ta bir dert esiridir.” Ancak yine de siikredip halini kimseye belli
etmez. Dert sahibi olanin diinyalar1 versen istemeyecegini sdyler. Dertsiz olmak ona azap
verir. Ciinkii ona gore, derde sabretmeyen liitfa layik olamayacagi i¢in dert gekmeyen de
gercek asik olamaz (Kurnaz, 2012: 194).

Gam, asik olmanin alametidir. Bu sebeple asik, bu gamli ve kederli haline siikreder:

Gergi ‘asik olali ey dil enisiini gamdur

Haliirie siikr idegor bu dahi bir ‘dlemdiir (G. 109/1)

Sevgilinin giizelligi ve asigin sevgiliden ayr1 olmasi, asi8in sevgiliye kavusma
hayali ve ona olan 6zlemi, sevgilinin yolunu gézlemesi, tiim bunlara ragmen sevgilinin
rakiplere iltifat etmesi, ilgisizligi ve bagka baska halleri, as181n uykusuzluguna sebep olur.
Asik, bu durumdan bazen sikayetci olsa da bu uykusuzlugu bile bir nimet olarak gordiigii

de olur (Ozerol, 2013: 84-85).

Asagidaki beyitte sevgilinin gozili, acik istiare yoluyla nergis cigegine
benzetilmistir. Bu benzetmeyle sevgilinin baygin bakislar1 vurgulanmistir. Asigi huzur

uykusundan eden sevgilinin bu sehla ve baygin bakislaridir:

Dideden hab-1 huzir ol nergis-i sehld kapar
Dilden aram u karar ol ¢esm-i siih u seng alur (G. 174/4)

As1ga doktiigii gozyasindan baska merhamet eden yoktur:

Buni bildiim kim Behisti ‘dstka rahm eyleyen
Bi-vefa dlemde ancak dide-i giryamdur — (G. 125/5)
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Asik, gam hirkasmi adet oldugu iizere omzunda tasir. Bu sevgiliye olan baghiligm

da bir igaretidir, zira dervisler hirka giydikten sonra diinya nimetlerinden el ¢eker:

Gam hirkasini egniime alsam ‘aceb degiil

Evvelden eski ‘adetidiir ‘astkuii pelds (G. 212/4)

Asik, sevgili i¢in degil malini1, canini dahi feda etmekten bir an olsun ¢ekinmez:

Terk-i madl itmek nediir yolina bas u cdn fedd

Farzdur bas oynamak ¢iin ‘dstk-1 merddneye (G. 484/2)

Asigin vuslata ermede aceleci davranmasi sabirsizhgidan degil, sevgiliye

kavugmadan gelecek 6liim korkusuyladir:

Anurigiin vuslata ‘asik sitab eyler zaman virmez

Ecelden havfider zird irigdiikde emdn virmez (G. 194/1)

Asik, ah geker. Sevgilinin yoklugu asig1 ah ile feryat ettirir. Divan siirinde “ah”,
as1gin en bilinen, belirgin ve neredeyse tiim sairler tarafindan belirtilmis 6zelligidir. “Ah
cihani yakar, kiyamete kadar ah ¢eker” (isen, 2005: 320). Ahin dumani gokyiiziine kadar
ulagir. Duman olmasi iginse atese ihtiyac vardir. Bu agidan bakilirsa ah motifi, ii¢ temel
unsurla bagdastirilabilir: ates, duman ve siyah. Sevgilinin yoklugu ve cefas: asigin
yiiregini yakar, bu bir atestir. Sevgilinin agzindan ¢ikan bu atesin dumani siyah renklidir.
Siyah renk; aci, hiiziin ve yas1 simgeler. Bu {i¢ unsurun biitiinii, 45181 asik yapan ozellik
olan ah motifini olusturur. “Agiklarin isi giicii 4h etmektir. Asik, bir nefesini bile ahsiz
gecirirse giinah olur. Divan edebiyatinda asiklar ah etmek i¢in vardir.” (Kurnaz, 1997:

429).

Asigin dert sebebiyle cektigi ah, riizgarm esmesiyle cosan denizler gibi sairin

goziindeki yas1 ve gonliinii costurur:
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Derdile ah itse bir ‘dstk goziim gonliim tasar

Riizgar esse kilur elbetde deryalar hurisg (G. 220/3)

As1gim ahi; cihan yakan bir ates, bu atesin kivileimlari ise gokte parlayan yildizlar
gibidir. Ancak bu parlayan yildiza benzeyen kivilcimlar, giinesin dogmasiyla kaybolan

yildizlar misali sevgilinin giines gibi yiizliniin goériinmesiyle soniik kalip gériinmez olur:

Gorsem yiiziin gérinmez dhumda bir serdre

Togsa giines felekde pinhan olur sitdare (G. 448/1)

Hicran sebinde enciim zann itmesiin gérenler

Sakf-1 sipihre yer yer ahum serdr: diisdi (G. 509/3)

Goriil bir dtesin ah eyle kim kiilli cihan yansun

Tardka diissiin eflake zemin u dsman yansun — (G. 368/1)

Bir ah idem dertindan eger ‘dsikdane ben

Ates uram hardbe-i kevn ii mekina ben  (G. 427/1)

Asik, Ahinin atesinden zarar gormemesi igin sevgiliyi uyarir. Ciinkii bu yakici atese

maruz kalabilecek olan sevgilinin giil yapragina benzeyen narin yanagidir:

Ah-1 ‘dsitkdan sakin cana ‘izarun bagini

Karsu tutma ates-i suzana giil yapragini ~ (G. 506/1)

Asik, gozyasi doker. Kanli olan bu gozyasi asiklik isaretlerinden biridir. Asik
durmadan aglamasi sebebiyle g6z pinarlar1 aglamaktan kurur ve buna ragmen aglamaya
devam ettigi i¢in Asigim artik gozlerinden gozyas: yerine kan akar. Asigin gozlerinden
akan kan, cigerinden gelen kandir. Bu kanli gézyas1 bazen o kadar ¢ok olur ki asik kendi
gozyasinda bogulacagim zanneder. Asigin gozyas: irmaklar gibidir ve ne derece aci

¢ektigi bu irmak misali kanli gézyasindan anlasilir (Bugan, 2017: 6).
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Asik ne kadar aglasa da sevgili onun yiiziine dahi bakmaz. Asik ise bu durumu iyi

niyetle sevgilinin kendinden incinmesine baglar:

Her ne denlii aglasam ontinde bakmaz yiiziime

Ol goziim nurt bileydiim bari nemden inciniir (G. 103/3)

Sevgilinin bulundugu yerde diismanin yani rakibin goriilmesi ve sarap kadehinin

sevgilinin dudaklarina degme serefine ulagsmasi, asiga kan aglatir:

Beni kan agladup meclisde ey cam-1 mey-i giil-giin

Goziim ontinde yariin bisesin alduii hardm olsun  (G. 382/2)

Gordi kityinda Behisti diismani kan agladi
Biilbiiliini giiyd tokindi ¢esmine giilsende har — (Miifred, 7)

Asigin yiizii saridir: “Gozyas1 gibi sar1 yiiz de asiklik alametlerindendir. Asigm
yiiziinii simgeleyen renkler sar1 ve kirmizidir. Devamli aglayip feryat etmekten,

yorgunluk ve uykusuzluktan asigin benzi sararir” (Kurnaz 1997: 459).

Sevgilinin asiga ¢ektirdigi gam ve keder o denlidir ki &s1gin viicudunu zayif

diisiirlip benzini sarartir:

‘Aceb mi olsa viiciidum nahif u beriziim zerd

Gamuii ki cana gegiipdiir ziydde miiskil-i derd  (G. 82/1)

Asik; sevgilinin 14l (parlak kirmizi renkli kiymetli tas) misali dudaklarmin

hasretiyle sararir, solar:

Didiim la ‘liifi firakinda eritme ‘asik-1 zerdi

Didi ebsem ‘aselden yegdiir ayrt oldugi miimun (G. 27712)
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As1g1n viicudunda yariklar vardir. Asigin viicudu ve bagr yaralar i¢indedir ve asik,
ask derdiyle hasta diismiistiir. Ask derdinden zayiflamis asigin beli kil kadar kalmistir.
As1gin hastalanmasi i¢in sevgilinin giizel yiiziine bakmasi yeterlidir. “Asik bazen ask
derdiyle viicudunu ¢ak eder, bazen de sevgilinin bir yan bakisi onun bagrinda yaralar
acmaya yeter. Clinkii sevgilinin kaslar1 yay, Kirpikleri de oktur. Sevgili; asigina kaslari
ile yay kurar, kirpigiyle de ok atar ve daima as181n gonliinii hedef alir” (Isen 2005:322).

As1gin sinesinden baska yer, sevgilinin bakis oklari i¢in tastan ote bir sey degilken

asil ok meydani1 as181n sinesidir:

Urma her bir senge varup tiriniini peykanini

Sineme gel sineme istersen ok meyddnini (G. 543/1)

Asagidaki beyitte, Ferhat’in Bisiitun Dagi’n1 delmesi olayina telmih yapilmstir.

Gam, ayrilik nacagiyla Bisiitun misali agi1gin Sinesini yiiz parcaya ayirir:

Elinde tise-i hicranile Ferhdd’a befizer gam

‘Aceb mi sine-1 sad-pdre kith-1 Bisiitiin olsa (G. 452/4)

Asik, sevgilinin askindan zayif diismiis viidudunu yérin kilictyla yaralamak ister:

Nasib olup eliime girse tig-1 yar beniim

Viiciid-1 zarumi ser-ciimle yare eyler idiim (G. 351/3)

1.1.1. Asik Tipini Temsil Eden Gegici Adlandirmalar

1.1.1.1. Avare

Avare; bos gezen, issiz glicsliz, serseri, aylak anlamlarinda kullanilir. Agiklar,
askindan ne yaptigini1 bilmeden basibos bir sekilde diyar diyar gezmesi yoniiyle avarelere

benzetilir.

Toplum igerisinde yasayan her bireyin toplumsal ve ahlaki kurallara uyma

zorunlulugu vardir. Kurallara uymayanlar, kinanmaya, dislanmaya maruz kalirlar. Asigin
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toplum tarafindan hos karsilanmayan, ayiplanan bir durum olan aska diismesi, asktan
dolay1 hal ve hareketlerindeki asiriliklar, farkli sekillerde kinamalara neden olur (Selguk,
2007: 491). Askindan avare olmus asik, bu halden dolay1 ayiplanip kinandigini, yani
melamet hirkasini giydigini belirtir; bu avarelikten dolay: sevgili kendisine git derse bu

gidisin ancak sevgilinin asig1 dldiirtmesiyle gergeklesebilecegini soyler:

‘Astk-1 dvareniin giydiim meldmet biirdesin

Kiiyuiii terk eylemek yokdur eger dldiirdesin  (G. 413/1)

Asik, sarabi sersem ve derbeder; mumu ise bir baldir1 siyah olarak niteler. Onun

avare gonliiniin eglencesi yalnizca sevgilidir:

Senstiz kimiiiile eglene dvdre goriliim ah

Mey bir u¢uglu sem * ise bir baldiri siyah (G. 444/1)

Asik, can ¢ocugu olan ruhunu varlik terzisinin degil avaresi oldugu ask elbisesinin

stisleyip bezedigini sdyleyerek avareliginin gii¢ ve varliga degil de aska oldugunu belirtir:

Cdme-i gk ile olmigdur miizeyyen tifl-1 can

Cismiimiifi hayydt-1 kudret ¢catmadan dviresin (G. 414/4)

1.1.1.2. Bende (Bagh, Esir, Kole), Esir, Gulam (Kole, Kul, Esir), Kul

Bende; bend olunmus, baglanmis, ozgiirliigii elinde olmayan, sahibine ve
efendisine bagimli olarak yasayan, onun isteklerince hareket eden, pazarlarda alinip
satilabilen kole, kul anlamlarinda kullanilan bir kelimedir (Zavotgu, 2018: 111).

Sevgilinin sultan, efendi, sah diye adlandirilisi, asigin sevgiliye bagliligi ve
diiskiinliigii, onun her arzusuna boyun egmeye daima hazir olmasi as1gin bende, kul, kole,

gulam, kole, esir, geda olarak tasavvuruna sebep olan 6nemli unsurlardandir (Sefercioglu,
2001: 254).

22



Sair, can ve gonlii kisilestirerek bunlarin ancak giizellik sahinin (sevgilinin) kolesi

olmakla hiir olabileceklerini sdyler. Beyitte, zitliklarin anlami giiglendirdigi goriiliir:

Can u dil bir sah-1 hiisne bende olsa sdd olur
Sol iki kullar gibi kim ibtida azad olur (G. 184/1)

Behisti, sevgilinin kdlesidir ve bu sebeple istemedigi seylerin olmamasi igin
yapabilecegi cok sey yoktur. Elinden gelen ancak sevgiliden kendisine cefa kadehini

cifter ¢ifter sunmasini istemektir:

Behisti benderie cam-1 cefay: ¢ifte ¢ifte sun
Sehd bezm-i mahabbetde rakibile bir olma tek  (G. 270/5)

Sevgilinin as181 kdlesi olarak kabul etmesi, asik i¢in ulasabilecegi en iist mertebedir.

Oyle ki asik, eristigi bu makamla padisahlari dahi kendi yaninda ¢ok asag1 goriir.
Bende-i kemter sayal’dan ben gedady: sih-1 ‘1sk
Padigah-1 dehr olanlar bende-i kemter baiia  (G. 24/2)

Sultan ve sevgili kiyaslamasim bir baska beyitte yine gormekteyiz. Asik, Yusuf
yiizlii sevgiliye kul demenin yanlishigini, sevgiliye kul olan gonliiniin bagka sultana bag

egmemesinden bilinmesini ister.

Efendi sen seh-i Yusuf-likdaya kul diyen kimdiir
Ki bendesi olali goriliim bas egmez degme sultana  (G. 460/3)

Asik, sevgilinin bir séziiyle kendi elleriyle hayatina son verecek kadar sevgiliye

sadik ve esirdir:
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Emr ideydiini “dsiki asmaga ziilfiii darina

Ben hele kendiim ¢ekerdiim bendeniini urganmimi  (G. 543/4)

Asik, sevgilinin 6fkesine maruz kalsa da kéle oldugunu bile bile sevgilinin yiiziine

bakmaktan kendini alamaz. Ciinkii hiinkar1 gérmeye meyletmemek miimkiin degildir:

Yiiziifie bakd ise bendefie hism itme sehd

Kim ola gormege meyl eylemeye hiinkdrt  (G. 557/2)

Sair; asagidaki beyitte diger beyitlerden farkli olarak hiir olmay1 vilayete, beyitte
bahsi gecen kisiyi ise padisaha benzetir. Fakat goniil, nihayette bu padisahi zalime kole

etmistir:

Azadelik vilayetine padigéh iken
Bir zdlime goriiil beni sen bende eylediin ~ (G. 292/4)

Ezel baginda maksadin giilii pay edildiginde Behisti bendesine (kole) diisen pay,

diken ve beladir:

Ezel bdaginda il ‘alem giil-i maksid iilesdiikde
Hemdn har u beld olmis Behisti bendentini payr (G. 550/5)

Divan edebiyatinda “esir adlandirmasi”nin sevgilinin buyrugu altina girmis asik

icin kullanildigini goriirtiz:

Bir nev-cevdna ‘dsik pir olmak isterin

Bir kdfiriin elinde esir olmak isterin (G. 418/1)

Sevgilinin bir busesi, zaten kendisine esir olan as181 esirlerin en 6nde geleni yapar:
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Bir bas esiriiii olmaga bir biise vir bana

Kat'd tereddiid itme ki senden yania olur (G.93/4)
Sair, aska esir olmus ve bu sebepten zayif diismiis kisinin bu esirlikten asla
kurtulamayacagini soyler:
Ummasun ‘iska esir olan goriiil kat ‘d necat
Var midur merd-i za ‘ife bend-i muhkemden halds (G. 234/2)
“Gulam” kelime anlam1 bakimindan tiiyii, biyig1 ¢ikmamis delikanli, geng; kole,
esir, k6lemen anlamlarina gelmektedir (Devellioglu, 2003: 293).
Behisti Divani’nda gegen gulam; sah ve saki olarak adlandirdigi sevgiliye esir

olmanin memnuniyeti ve gururu i¢indedir:

Sultan-1 ‘dleme hasediim yok Behisti’yd
Ol sah hidmetinde guldm oldugum yeter (G. 138/5)

Cem kim cihana camu ile toldr nami var

Sakimiziiii anufi gibi nice guldmi var (G. 122/1)

Ey seh guldm-1 kdmet-i mevziinuni olmasa

Azddelerden olmaz idi serv-i hos-hirdm (K. 2/24)

Giizel sozler sdyleyebilmenin yolu, irfan ehline kole olmaktan gecer:

Kisi olmaz imis mir-i kelam

Ehl-i ‘irfana olmayinca gulam  (G. 353/1)

“Kul; kole, bende, hizmetkar ve asik karsiliginda kullanilan bir kelimedir” (Uludag,
2016: 159).
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Divan siirinde hususi ask anlayisi ile toplumsal hayat arasinda siki bir baglilik
vardir. Bunun bir iz diisiimii olarak asik belli bir kulluk statiisii ile goriiniir. Bu durum
Ozelde bir sevgiliye baglilig1 gosterirken genelde sultana ve nihayette Allah’a kullugu
sembolize eder. Asigin ¢ogu kez bir kul olarak karsimiza ¢ikmasimin nedeni bu diisiince
sistemi kaynaklidir. Birgok beyitte asigin “sultan sensin, hiikiim senin, kul senindir”

benzeri yaklagimlar1 da kul olmanin geregi olarak yorumlanir (Gonel, 2010: 212).

Behisti Divani’nda kul adlandirmasiyla gegen asik tipinin padisah, hiinkar ve sah
olarak adlandirilan sevgiliye sadakati, sonsuz sevgisi, onun her arzusuna boyun egmesi

gibi temel 6zellikleriyle beyitlerde islendigi goriliir:

Sehd bulinmaya mumlar yakup ararsan eger

Kulusi Behisti gibi hidmetiiiide pervine (G. 464/5)

Can u dil bir sah-1 hiisne bende olsa sad olur

Sol iki kullar gibi kim ibtida dzdd olur (G. 184/1)

Kullaruz budur du ‘dmuz kim seni ddayim Huda

Miilk-i hiisniiii padisah-1 kamrdni eylestin (G. 402/2)

Sah-1 ‘alemsin eger¢i eksiik olmaz sarnia Kul

Togriyam yoluiida redd itme fakiri kil kabiil (G. 303/1)

Asik, padisahin (sevgilinin) kulu olarak gorevini yapmak ister. Gorevi, kafirden

(rakipten) harag olarak canini almaktir:

Ben kulusi gonder rakibiiii nakd-i canin alayin

Padisah olanlar aldurmaz mi kdfirden harac (G. 69/2)

Asik, padisahin adaletli olmasi diisturuna siginarak sevgiliden de adaletli olup

kendine cevri miktarinca vefa gostermesini diler:
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Cevriifie gore vefd itmen gerek sen ‘asika

Padigah oldur ki kullara ‘addlet gosteriir (G. 96/3)

Asigim kul oldugu sevgiliden istegi, sevgilinin vuslat hazinesini kullarindan

esirgememesidir. Ciinkii bilir ki bu giizellik miilkii bir giin gonlii gibi viran olur:

Kullaruiidan vuslatuii gencin dirig itme sehd

Miilk-i hiisniiii vakt ola gonliim gibi viran ola (G.7/4)

1.1.1.3. Bi-dil (Goniilsiiz, Kalpsiz)

“Gonlini kaptirp goniilsiiz kalmis olan kisi, asik™ (Tarlan, 1985: 1/21).

Gonliint sevgiliye kaptiran, goniilsiiz kalan asiklar i¢in ¢etin olan gam yolunda

zorluklar kolaylastiran sey, var olast sarap kadehidir:

Réh-1 gamda miiskili ok ‘asik-1 bi-dillertini
Cam-1 mey var olsun eyler hallin ol miiskilleriiii (G. 267/1)

Sair, sevgiliye gonliinii kaptirip goniilsiiz kalmis kisilere gokten yiice makam
verilse dahi onlarin bulunduklari yerde karar kilip sevgiliden ayr1 duramayacaklarini

soyler:

Yardan ayrt kardr olmaz Behigti bi-dile

Soyle kim yarn virilse ‘arsdan ‘ali-makam (G. 334/5)

Gonliinii kaptirip goniilsiiz kalan bin kisi gelse goniilleri, Simurg olan sevgiliye

gida niyetine ederde bir sinek yerine bile gegmez:

Bir ejder imis ‘iskun kim aria gidayiciin

Bifi bencileyin bi-dil simurga sifiek gelmez (G. 208/2)
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1.1.1.4. Bimar (Hasta)

“Farsca, hasta, hastalik demektir. Tasavvufta, kalp huzursuzlugu, can sikintisi, ask

gibi anlamlarda kullanilir” (Cebecioglu, 1997: 37).

Ask hastasinin devasi, derttir ve tedavi edilen yer, sevgilinin kapisidir; hekimi
sevgilidir. Hekimler onun tedavisinde acizdir ¢iinkii ilac1t sevgilinin dudagidir. Bu
hastaligin sifas1 asigin derdinin daha da artmasindan gelir. Ciinkii bu hastaliga tutulan
asiklar bundan kurtulmak istemezler. Konuya mistik ac¢idan yaklasildiginda mesele sdyle
izah edilebilir: Bu diinya bir imtihan yeridir. Bu diinyada insanin basina gelen dertler
Allah’in kuluna yonelttigi imtihan sorulari gibidir. Kul basma gelen musibetlere
sabrederek her seye ragmen Allah’a siikreder, sevgiliye kullukta sebat gosterirse

kendisine cennette biiyiik ihsan ve makamlar verilecektir (Sentiirk, 2017: 246).

Asigin gonlii, sevgilinin dert ve gamiyla giigsiiz diismiis bir hastadir. Fakat bu

hastanin tabibi, yine bu durumum sebebi olan sevgilidir:

Zebun-1 derd u gam olmus dili canana tabsirdum

Ben ol éliimlii bimdri tabib-i cana tabsirdum (G. 348/1)

Sevgilinin goz ucuyla bakisinin okuna maruz kalan hasta asiklara derman, bu

hastaliga sifa vermede maharetli sevgiliden gelir:

Cihan darii’s-sifasindan ne kaygu derd-i gamzen kim

Beniim bimdr-1 ‘1sk olanlara hazik hekimiim var (G. 179/3)

Dertli hastanin tabibi olan sevgiliden istegi, sevgilinin en azindan kendine bir nazar

kilip onu gérmesidir:

Haste-hdl olmis mahalliifide Behisti derd-mend

Ey tabibiim bir nazar bari gel ol bimdr: gér (G. 169/7)
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Bimar olarak adlandirilan as1g1n can tabibi sevgiliden esigine yaslanip bekledigi tek

sey, merhamet igeren bir bakistir:

Dide-i rahmile bakmaz ol tabib-i can baria

Gerg¢i yullardur isigin yasdanur bimdriyyem (G. 324/4)

1.1.1.5. Divane (Deli, Akl basinda olmayan), Seyda (Cilgin, Divane)

Divane sozciigii; deli, budala, sevmekten dolayr sarhos ve deli olmus, asik
anlamlarina gelmektedir. Divan siir ve nesrinde sozciik bazen asigin ve gonliin sifat1 da
olmaktadir (Zavotgu, 2018:182).

Asik olan kisinin davramslarmin akildan ¢ok goniil hakimiyetinde olmasi, onu
olagandisi davranislara yoneltir. Bu sebeple asik, kendinin de ¢ogu zaman dile getirdigi
divane tipiyle zikredilir.

Klasik edebiyatta asik, genellikle sevgilinin zincir gibi saglariyla baglanmis bir deli
olarak tasvir edilir. Bu durum delilerin zincire baglanmasi durumuyla iligkilendirilir.

Delinin ne yaptigini bilmiyor olusu da asigin bu haline uygun diiser:

Zencir-i ziilf-i yare bend olmadiysa gonli

Cokdan berii Behisti divanediir nedendiir (G. 153/7)

Ta ‘acciib itme eskinden iki zencire bend olsa

Cihan ‘iskuiila divdne Behisti uslu mi sanduni (G. 269/5)

Insanlarin peri, melek veya sihir tesiriyle divane olduguna inamlir. Sevgilinin

periye tesbih edilen yanaginin as1g1 divane edisi bu sebepledir:

Yar-1 peri-ruhum ki goziimden nihdn ola

Divinelik ‘aldmeti benden ‘1ydn ola (G. 28/1)
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Sevgilinin sagina dokunan tarak dahi olsa bu durum, asik i¢in divane olup Mecniin

misali ¢ollere diismeye sebeptir:

Ey sa¢i1 Leylam elin ¢ekstiin ya zabt it saneni

Ya heman Mecniin ile sahrdda bil divdnerii (G.547/1)

As181 divane eden sevgilinin cevri cefasidir:

‘Asik oldum bir cefd vii cevri ¢cok candneye

Dimigiiz bir ¢dre eylen ‘dsik-1 divineye (G. 484/1)

Asagidaki beyitte sair, teshis sanat1 yaparak gonlii divane olarak kisilestirir. Divane
gonliin tek serveti canidir ve goniil alan sevgili viraneden harag ister gibi bu divane

goniilden de canini ister:

Nakd-i cdni isteme divane dilden dil-bera

Kimseye viraneden ‘adet degiil almak hardc  (G. 63/2)

Seyda, siddetli sevgi ve ask hisleriyle cosup kendinden gegen (Kimse) anlamindadir
(Uludag, 2016: 333). “Cilgin, deli divane olmus, asktan aklin1 kaybetmis, saskin ve
diiskiin asik. Divan siir ve nesrinde asigin sifatlarindan biridir. Giil biilbiil konulu siir ve

mesnevilerde biilbiil-i seyda tamlamasiyla biilbiiliin sifat1 olur” (Zavotgu, 2018: 659).
Sairin asagidaki beyti peri ve delilik mefhumlari iizerine kurdugu goriiliir. Asik,

melek yiizlii perinin (sevgilinin) asktan deli divanesi olmustur. Bdylece asik, artik

giizellik iklimi sahinin saygin, itibarl bir pasasidir:

Bir melek-simad periniini ‘dsik-1 seyddsiyuz

Bir seh-i iklim-i hiisniifi mu ‘teber pasasiyuz (G. 200/1)
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Seyda icin, viran diinyada sevgiden gayrisi sirtinda bir ytiktiir:

Mahabbet genci olmasa cihdnufi yiikin ururduk

Anufi seydasiyuz yohsa nemiiz kaldr bu virdnda  (G. 497/2)

1.1.1.6. Fakir (Bicare, Muhtac, Yoksul), Geda (Fakir, Kimsesiz, Dilenci)

Fakir, tarikat mensuplari arasinda tevazu ifade eden bir tabirdir. “Dervisler arasinda

ALY

“ben” demektir. Tarikatta ilerlemis olanlar bile “ben” diyecek yerde “fakir” derler”
(Onay, 2019: 174). Bu tabir daha ¢ok Bektasi ve Mevleviler arasinda kullanilmistir.
Tasavvufa gore fakr mevhum varligi yok etmek, ondan ayrilmaktir. Boylece fenafillaha
ulasilmis olunur (Pala, 2020: 162).

Divan edebiyatinda fakir adlandirmasi bir¢ok anlamda kullanilabilir. Asagidaki
beyitte, alemin sahi olan sevgiliye kul olmus, onun yolundan baska yol bilmez bir garip

fakir anlatilir:

Sah-1 ‘dlemsin egergi eksiik olmaz sana kul

Togriyam yoluiida redd itme fakiri kil kabul  (G. 303/1)
[slAm inancna gore insan, diinya malina tamah edip ihtiyacindan fazlasi
biriktirmemelidir. Sairin de bu diisturla zenginlik elbisesi diye sembollestirdigi diinya

malindan el ¢cekerek temizlenip kendi aleminde fakir olmayi istedigi goriiliir:

‘Uryan olup libds-1 ginddan Behigstiya
Bir kendii ‘aleminde fakir olmak isterin (G. 418/5)

Fakirin tek varligi olan gonliinii de goniil alan bir emirin giizel yiizii elinden alir:

Dil meta ‘in kendii canum gibi saklarken fakir

Ahsen-i vechile ald: bir emir-i dil-pezir (G. 136/1)
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Sevgilinin la’l dudaklarinin zekatiyla dirlik yiizii gérmeyen fakirin tek umudu,

Allah’1n inayetiyle diismanin (rakibin) 6liimiidiir:

Fakire dirlik umilmaz zekdt-1 la ‘liifiden

Meger ‘indyet -i Alldh olup ‘adii gebere (G. 469/2)

Geda kelimesi dilenci, kul, bende kelimeleriyle esanlamli olarak kullanilir. Divan
siirinde genellikle sultan ile birlikte tezat sanat1 iginde ele alinir. Sevgilinin mahallesinde
kap1 kap1 dolasan asik, bir gedadir. Sevgili karsisinda asigin dis goriiniisii ve diger hal ve
tavirlar1 gedaya ¢ok benzer. Fakat asik bu durumdan sikayet¢i olmaz. Aksine gedalik
onun i¢in yiicelik tasir. Ciinkii o, asiklik yoniinden kendini agk iilkesinin sultani olarak

goriir (Pala, 2020:166).

Asigin sevgilinin yolunda fakir ve dilenci sekline girmesi ve 6yle davranmasi,

aksine onu manevi yonden padisah yapar:

N’ola seki-i geddya girdiikse
Padigah-i1 cihdn biziiz sahum (G. 350/3)

Behisti miilk-i ferdagatde riibayilesin
Geda libasi giyer pdadisaha benzersin (G. 410/5)

Sevgilinin as18a attig1 her tasin yarasi, asik i¢in sevgilinin kendisine giydirdigi bir

degerli kaftan gibidir:

Cismiimde zinet her zahm-1 sengiini

Sehden geddlar hil‘at giyerler (G. 143/4)
Saltanat giysisi olarak nitelenen diinyanin satafati, sevgilinin bulundugu yerde ona

dilenci, kul, kole olmaya engeldir. Bu sebeple asik, bu serefi kendine yasatan fakirlik

abasiyla iftihar eder:
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Libas-1 saltanat kiyuni gedds: olmaga mani*

Pelds-1 fakrile hanum yarasur iftihar itsem (G. 330/4)

Sevgiliden duyulan bir s6ze muhatap olmak, geda i¢in en biiyiik itibardir:

Merhabd-y lebiifie irse Behisti biriciik
Ol gedd virmez idi diinyede sultina selam (G. 347/5)

Asik, yiiziine merhamet igeren bakisi sevgilinin kopeginden (rakip) dahi gorse bu,

onun sevgiliye karsi kullukta kendini dlemin beyi gibi gérmesine sebep olur:

Kuyuniuri rahmile bir kez yiiziime baksa segi

‘Alemiiii olur idiim ben bu gedalikda begi (G.513/1)

1.1.1.7. Kemter (Cok Degersiz, itibarsiz)

Kemter kelimesi daha asagi, asagida bulunan, hakir, itibarsiz gibi anlamlarda
kullanilmaktadir (Devellioglu, 2003: 507).

Asigin sevgili tarafindan var kabul edilip degersiz bir kole olarak goriilmesi, asik

icin diinya padigahlig1 makamindan daha iistiindiir:

Bende-i kemter sayal’dan ben geddy: sih-1 ‘1sk
Pddisah-1 dehr olanlar bende-i kemter baria (G. 24/2)

Asagidaki beyitte kemter sifat1 ay i¢in kullanilarak sevgilinin alninin parlakligi ve

ayin bunun karsisinda degersiz ve itibarsiz olusu anlatilir:

Alnufi levami ‘inden meh-pdre tab-1 kemter

Ruhsdrui atesinden hursid bir kabesdiir (G. 95/2)
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1.1.1.8. Meftiin (Tutkun, Vurgun)

Meftun; biiylilenmisgesine tutkun, vurgun olan kimse, asik; ¢ok begendigi bir sey
Oniinde sasirip kalan, saskina donen kimse, saskin, hayran anlamlarina gelmektedir.

Hayret, saskinligi ifade eden Arapca bir kelimedir. Tasavvufta; korku, riza,
tevekkiil ve reca arasinda bir duraktir. Ariflerin bazis1 hayreti, kavusma, onu iftikar
(muhta¢ olma), onu da tekrar hayretin izledigi kanaatindedirler (Cebecioglu, 1997: 109).
Sevgilinin yanag tizerinde kakiiliin kivrimini géren meftin da hayret, kavusma ve tekrar

hayreti yasayan; hayret arsasinda ne yapacagini bilmeyen bir saskina doner:

‘Arizi iizre kagan kim kdkiilin cevgan ider

‘Arsa-i hayretde ben meftiin: ser-gerddn ider (G. 186/1)

Saki bahar irel’den olduk sardba meftiin

Berizer cemende her dem okur ana giil efsin  (G. 395/1)

1.1.1.9. Miibtela (Diiskiin, Tutulmus)

Miibtela; bir seye kendini kaptirmis olan, tutulmus, diiskiin; bir derde, bir hastaliga

tutulmus, asik anlamlarinda kullanilan bir kelimedir.

Miibtela kelimesi gliniimiizde bagimli anlaminda kullanilarak genellikle olumsuz
anlamlar1 akla getirir. Divan edebiyatinda ise miibtela kelimesi, asik tipini temsil eder
ancak buradaki miibtelalik durumu kisinin istegiyle olusmamasinin 6tesinde asik i¢in bu
durumdan kurtulmak istese bile kurtulamayacagi bir aliskanlik durumuna doniismiistiir.
Asik istese de istemese de sevgilinin bagimlisidir. Asik, bir belanin ya da musibetin

miibtelas1 gibi sevgilinin askina yakalanmistir (Uludag, 2021: 159).

Kararindan ve soziinden donen, merhameti olmayan bir sevgilinin miibtelas: olan
asik bu durumun zorlugunu, hi¢ kimsenin kendi durumuna diismesini istemeyerek

anlatmaya calisir:

Miibteldyam bir vefds: rahmi yok hercad ’iye

Olmasun ‘dlemde kimse bencileyin miibtela  (G. 25/2)
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Sevgilinin la’l dudaklar1 hasta goniilliilere sifa olur; fakat bu sifa baska bir hastalik
olan miibtelaligin sebebidir:

Dirler ki haste dillere la ‘lii7i deva olur

Hey ne deva ki ant goren miibteld olur (G. 93/1)
Gam ve derde miiptela olmus kisinin tabibi olan sevgiliye gitmesi derdine ilag

olmaz; ¢iinkii tabibi gérmek dert ve gamin iistiine igilen saf sarap gibi as18in miibtelaligini

artirir:

Miibteld-y: derd ii gam olan tabibe varmasun

Def ine anuii ildc olmaz mey-i nab iistine (G. 347/3)

Sevgilinin kendine miibtela olmuslara vefasi ve acimasi yoktur:

Miibteldyam bir vefasi rahmi yok hercd’iye

Olmasun ‘dlemde kimse bencileyin miibteld (G. 25/2)

Bildiim ki bir belaya giriftardur ki hig
Riiy-1 halds gormeye ben miibteld gibi  (G. 524/4)

Sairin bedduasi, ask derdine miiptela olmayanlaradir. Sair, hasta addettigi

sevgilinin baygin bakislar1 gibi onlarin da sthhat gérmemesini diler:

Haste ¢esmiin gibi sthhat gérmestin

Derd-i ‘tska olmayanlar miibteld (G. 11/3)
Miiptela olan kisi, derdini anlatacagi kisinin kendi gibi olmasini yani hakikat ehli

olup kendinden ge¢me sirrina vakif olmasini ister. Ciinkii miibtela olanin halini ancak

kendi gibi olanlar anlar:
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Miibteld-y: derd ii gam bulsam melaliim séylerem

Ehl-i hdle rast gelsem hasb-i haliim séylerem  (G. 342/1)

Sair, agka miibtela olal derde diisiip sarhos kimseye yakisir sekilde gurur kadehini

kirmustir:

Simis cam-1 guriiru gegmis ol mestaneliklerden

Olali miibteld ‘1ska Behisti derd-mend olmus (G. 227/5)

1.1.1.10. Miiflis (iflas eden)

Bu tabir; bes parasi kalmamis, her seyini yitirmis, iflas etmis aciz kimseler i¢in
kullanilir. Divanda gegen miiflisi temsil eden asik, sevgilinin askiyla her seyini feda etse
de nihayetinde elinde kalan miiflis olmaktir. Ciinkii 0, sevgilinin saninin daima kendisine

minnet duyan, her seyini yitirmis kisilerle artacagina inanir:

Sim ii zer ne nesnediir cand yoluiida cdn fedd

Ger ne gah-bdz olanlar miiflis ii medyiin gerek (G. 296/3)

1.1.1.11. Sadik

Sadik; dostlugunda samimi ve vefali olan, dostluk baglarinin gerektirdigi vefay1

gosteren, sadakatli (kimse) anlamlarina gelir.

Asagidaki beyitte gegen sadik, bir “asik-1 sadik” tir yani askinda samimi, vefall,
sadakatli bir kisidir. Anlatici, Hz. Yusuf ve Hz. Yakup’a telmih yapip bir karsilagtirma

yaparak giizellikten ziyade samimi askin, sadakatin sevilmeye deger oldugunu belirtir:

Kani bir ‘asik-1 sadik ki olam aria muhib

Kisi Yusuf yerine sevmeliidiir Ya'kub1  (G. 528/2)
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Sair baska bir beyitte, her kendine sadik asik diyene sefkat gostermemek gerektigi
goriislinii, zahitin ikiylizliligi ve pir-i muganin (meyhanecilerin en yagslisi, piri) ictenligi
ile temellendirir:

Sddik muhibbe ‘arz-1 sefkat iderler amma

Zdhid miindfikdne pir-i mugdn dertini (G. 532/4)

Sair, tecrid sanat1 yaparak kendine seslenir ve hiiziin i¢inde olmaktan dolayr gam

etmemesini ¢linkii as1k ve sadik olanlarin gonliiniin daima gam dolu oldugunu sdyler:

Ey Behisti hiiznler mu ‘tddisin ¢iin gam yime

Gonlii her bir ‘dsik u sadiklarun mahzin gerek  (G. 296/5)

1.1.1.12. Tesne (Susamis)

Tesne; susuz, susamis, ¢ok istekli, hasret anlamlarina gelmektedir. Tesne, Behisti

Divani’nda asik tipi icin kullanilmistir. Asik, sevgilinin dudagmin ve yanagina olan istek
ve hasretinin susamisidir:

Ben ol Behisti’yin ki leb-i ydr tesneyin
Sanmari beni ki hasret-i Kevser'den aglarin ~ (G. 379/5)

Ger Behisti ‘ariz-1 yara haris olsa n’ola

Ab-1 5dfi tesneye cennetde Kevser gibidiir (G. 100/5)

Can ¢ekisme halinde yasanan susuzlugu asik, sevgilinin kilica benzetilen kirpikleri
i¢in hisseder:

Halet-i nez ‘de yariin tigin irgiirmez misin

Yok midur ben tesneye sunda bir i¢cim su viriir (G. 84/3)
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1.1.1.13. Uftade (Diiskiin, Bicare)

Diismiis, diiskiin; bi-¢are, asik. Divan siir ve nesrinde bazen sevgili aski ve
Ozlemiyle perisan olmus asigin sifati bazen de acgik isti‘are ile asik yerine kullanilir
(Zavotgu, 2018: 699). Tasavvufi manada, halin zuhur etmesi ve bu halde kulluk gorevinin

geregi gibi yapilmasindan aciz kalmasidir (Uludag, 2016: 367).

Asik, sevgilinin ¢ekip gidisindeki umursamazligi ve bu durum karsisinda

kendisinin diiskiinliikten gelen caresizligini asagidaki beyitte soyle anlatir:

Gidersen dh ne ¢ceksem gerek ben iiftide

Sana kolay goriniir ger¢i benden ayrilmak  (G. 254/2)

Asik, sevgilinin askindan perisan ve diiskiindiir. Halini, delilik kuyusuna diismeye

benzetir:

Cekmeye ¢ah-1 ciiniindan tagra ben iiftddeyi
Her taraf olsa selasil tendeki miilar bafia (G. 27/2)

Sair, asagidaki beyitlerde asigin gonliinii tiftade (diiskiin, bigare) olarak adlandirir:

Dest-gir ol kim kati iiftdadediir dil dostum
Afia elden geldiigince merhamet kil dostum — (G. 355/1)

Bir kikiil-i Leyli’ye ¢ikdi dil-1 iiftdde
Seyranci diisem gibi Mecnin ile sahrdada  (G. 501/1)

1.1.1.14. Valih
Vilih; sersem, saskin, hayretler i¢inde kalan, askin deli divane ettigi bicare
anlamlarinda kullanilir. Tasavvufi manada, asigin milkemmel bir agk hayati yasadiginin

alameti olup dille tarif edilemeyen haldir (Uludag, 2016: 374).
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Asik, goniil koskiinde yasadign asktan delirmis hali askin miihriine, sevgilinin

askinin bu koske tesrifini de peygamberimizi gorme serefine ermis ashaba benzetmistir:

Miihr mihr valih-i kasr-1 dilde giiyd ‘igk-1 yar
Mustafa’dur kim gegiip oturdu ashdb iistine (G. 447/2)

1.1.1.15. Zebiin (Giigsiiz, Zayif, Aciz)

Zebln; zayif, giigsiiz, aciz anlamlarma gelmektedir. Behisti Divani’nda gecen

zeblin, sevgilinin askindan dolay1 gii¢siiz ve aciz bir halde olan asiga atfen kullanilir:

Haste-i zar u zebiinem bana dermdn eyle

Nahle-i kametiniiii mivesin 6zler canum (G. 356/2)

Derd-i fiirkat beni sol defilii zebiin eyledi Kim

Murg-: cdn iizre tentim dondi kemikden kafese  (G. 357/4)

Her seb ki derd-i hasretile ben olam zebiin

Piir-sevk olur ‘adii gibi sem *-i siyeh-deriin (G. 364/1)

Asi1gin sevgili karsisinda zebin (zayif, giigsiiz, aciz) olusu, sevgilinin bilyii yapan

cad1 gozleri sebebiyledir:

Cadu goziin fiistin ile ben zeblinuiiam

Ta ‘lim-i sive itdi saria var ise edib (G. 39/3)

1.2. Sevgili (Canan, Dilber, Dost, Mahbiib, Yar vd.)

Sevgili “sevilen, ma‘suk, ma‘siika, mahbib, mahbibe, yar”, ask olayinin
merkezinde olan kisidir. Sevgili-asik-rakip arasindaki ask iiggeninin merkezi ve

zirvesinde olan ve de asik i¢in ulasilmaz konumdaki kisiliktir (Zavotgu, 2018: 603).
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Divan siirinin baskisisidir. Can, cdnan, canane, yar, dost, mahbub, habib, ma siik,
giizel, hiib, hitbdn, sanem, biit, nigar, server, sah, seh, hiisrev, sultan, mah, dfitab, sih,
tabib, dilber, kdfir, nazenin, huni, bivefd, dildar, dilriiba, dildra, dilniivaz, giil-izar,
giilenddam, melek, mehlikd, sdki, peri, mutrib vs. kelimeler, ¢gogu zaman istiare yoluyla

sevgiliyi ifade etmede kullanilir (Pala, 2020: 401-402).

Cafer Mum (2018: 23), Bdki’'nin Gazellerinde Sevgilinin Adlandirilmas: Uzerine
Bir Inceleme adli makalesinde sevgilinin adlandiriimasi hususunda su tespitlerde

bulunmustur:

Sairler, sevgiliyi tasvir ederken veya methederken ya da ona dogrudan seslenerek kendisine kars1
besledikleri duygu ve diisiincelerini anlatirken onu bir sekilde adlandirma ihtiyact duymuslardir.
Mesnevi nazim sekliyle yazilan ask hikayelerinde sevgilinin Leyla, Sirin, Ziileyha, Azra, Giilsdh
gibi bir 6zel ad1 vardir. Fakat gazel geleneginde sevgilinin 6zel adla adlandirilmas: gibi bir
uygulama yoktur. Bu nedenle gazelde sairler sevgili i¢in “6zel adlandirma” yoluna giderler. Bu
adlarin bir kismu “kalici adlar’dir; ya basindan beri sevgili anlamindadirlar ya da sonradan bu
anlami1 kazanmiglardir. Bunlarin sayis1 fazla degildir. Sevgili i¢in kullanilan adlarin biiyiik
¢ogunlugu “gegici adlar’dir. Gegici adlar da ya istiare ya da kinaye yoluyla meydana
getirilmektedir. Istiare ile adlandirmada, baska bir varhgn adi, gecici olarak sevgili icin ad
olmaktadir. Kinaye ile adlandirmada ise, sevgilinin herhangi bir sifati ad yerine ve ad gorevinde

kullanilmaktadir.

Divan siiri isledigi tema ve bu temanin mecaza dayanan yapisi nedeniyle melez bir
kimlik gostermektedir. Bu durumu sevgili tipinde de gormek miimkiindiir. Sevgiliye Arap
veya Fars denemeyecegi gibi tamamen Tiirk de denemez. Arap siirinde kadin sevgiliden
hareketle beseri sevgilinin 6n plana ¢ikt181, iran siirinde ise tasavvufun etkisiyle idealize
edilmis bir sevgili ile karsilasilir. Divan siiri, bahsedilen her iki tipi de biinyesinde

yasatmistir (Gonel, 2010: 214).

Divan sairlerinin muhayyilesinde tek tip sevgili portresi ¢izilir. Genel hatlariyla
sevgili; uzun boylu, ince belli, siyah, uzun ve dalgali sagli, siyah gozlii, uzun kirpikli,
kiicik burunlu, beyaz tenli, pembe yanakli, parlak yiizlii olup periler ve huriler kadar
giizeldir. Bu masum giizellik onun as18a karsi1 olan tavriyla birlestigi zaman aci, acidan
da oOte 1stirap veren; asiga olan ilgisiz tavirlariyla, kasi, gozii, kirpigi ve bakisiyla asiga

yiizlerce cevr oku atan; zuliim ve eziyette biitiin sinir1 olmayan bir sevgili tipi ortaya ¢ikar
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ki bu da sevgilinin giizellik unsurlarinin anlatiminda kullanilan benzetme 6gelerinin

sekillenmesinde biiyiik rol oynar (Erdogan, 2018: 14).

Sairler klasik sevgili tipinin ahlaki 6zelliklerinden de bahsederler. Sevgili tipinin en
temel ahlaki 6zelligi, asigmna cevr i cefa etmesidir. Bu cevr i cefa gok farkli sekillerde
asiga yonelir. Sevgili bazen cilveli veya gazaplh bir bakisla bazen rakip veya agyar ile
alakadar olup vefasizlik gostererek, bazen de asigini azarlayarak bu zulmii yapar. Diger
ahlaki 6zellikler ise sevgilinin asir1 derecede nazik ve zarif olmasi, ayrica son derecede
nazli ve alingan olmasi seklinde siralanabilir. Sevgili basit bir ihmal ve kii¢iik bir kusurla
dahi darilip gidebilir. Sevgili tipinin en 6nemli ahlaki o6zelligi ise bir tiirlii elde

edilememesidir. Asik, her ne yaparsa yapsin sevgili ile vuslata eremez (Citci, 2007: 47).

Akkus (1995: 29)’a gore; “Edebiyatimizda ask temasinin temel kisiligi olan sevgili,
ilgi duyulan ii¢ temel tipleme ile eserlere yerlestirilmistir: Birincisi; yasayan varlik olarak

sevgili/maddi, ikincisi; hayall unsur olarak sevgili/sembolik, ii¢linciisii ise; tasavvuf

eq1e je 1A

Behisti bir Halveti seyhidir ve siirleri genel olarak rindanedir. Rintligin temelinde
Islam mistisizminin yani tasavvufun pay: biiyiiktiir. Ayrica Behisti bir Rumeli sairidir.
Rumeli sairlerinin iligki ve yasantilari, ortaya koyduklar iriinler ve sevgili anlayiglart
biraz daha farklidir. Bu sairler; giin kazanip giin yiyen, rahat, soziinii esirgemeyen,
magrur, samimi sahsiyetlerdir. Bunun sonucunda siirlerinde, divan siirinde pek
goriilmeyen sevgili ile yakin iligki, sevgilinin as18in halinden perisan olmasi, sevgililerin

de baskalarina asik olmasi, istigna, laubalilik gibi hususlar goriiliir (Aydemir, 2000: 95).

Ornegin, asagidaki beyitte baskasini seven bir sevgiliden bahsedilir. Bu alisilagelen

bir sevgili tipinden uzak bir davranistir:

Cevr itme baria sen de seversin birin sakin

Bugiin n’ola baiia ise yarin saiia olur  (G. 93/2)

As131n bir elinde sevgilinin ziilfiiniin diger elinde ise sarap kadehinin olmas1 da sira

dis1 sevgili tipine 6rnek gosterilebilir:
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Bir eliimde ziilf-1 dil-ber bir eliimde cam-1 mey

Bundan 6zge olmaya ‘dlemde billdhi safa (G. 25/4)

Bagka bir beyitte ise asik ile sevgilinin yanyana geldigi s6ylenir; bu, klasik sevgili

tipinden beklenmeyecek bir davranisa drnektir:

Va ‘iziin ‘iska dil uzatduginun hikmeti bu
Yar ile hem-dem olan ‘dsika vardur hasedi  (G. 546/3)

Cizgi dist sevgili tipi birkag 6rnekle sinirli kalmaktadir. Divanda gegen sevgili
tipinde ornek beyitlerin yogunlastigi asil kismi, klasik sevgiliyi temsil eden tipler
olusturmaktadir. Behisti Divani’nda tespit edilen ve temel ozelliklerine istindden farkli

adlarla bahsi gegen sevgili adlandirmalarini su basliklar altinda toplamak miimkiindir:

1.2.1. Sevgili Tipini Temsil Eden Kalic1 ve Gegici Adlandirmalar
1.2.1.1. Sevqili Tipini Temsil Eden Kahci1 Adlandirmalar

1.2.1.1.1 Canan-Canéane (Sevgili, Sevilen)

Sevgili, goniil verilmis, ma’sika anlamlarina gelen kelimenin sevgili karsiliginda

sikca kullanildig: gortliir:

Céndn lebinden irdi bentim sem Gime sadd

Guiyd ki geldi ‘dlem-i ervahdan nida (G. 30/1)

Ah kim sol salinan bad ile candnumdur
Beni fiirkatde helak eyleyen ol canumdur (G. 108/1)

Canan kelimesinin anlam ve yapisiyla ilgili Cafer Mum (2018: 25), su bilgileri
vermektedir:
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[T3Y- PR 1}

Canan, bir goriise gore “can” kelimesi ve “-an” nisbet ekinin birlesmesiyle tiiretilmis bir ad olup,
sevgili demektir. Baska bir goriise goreyse “can” demek olup, kelimenin asl “ey can” anlaminda

“cana”dir. Bu goriise gore sona gelen “n” zait olup, genizden gelen “n” sesidir.

Divanda gegen beyitlerde canan, bizlere asik tarafindan su sekilde anlatilir:

Canan; gam ve dert dolu as181n tek tabibidir ve canindan otedir:

Gam-: cdndn baria senden degiil candan mukaddemdiir

Yikil git sundan ey dil ¢iinki sen ol gamdan incindiin ~ (G. 272/2)

Vuslat-1 candne irmezmis ania kim cdan gerek

Hey meded can bir cihan iki baria cdndn gerek (G. 279/1)

Zebun-1 derd u gam olmus dili candna tabsirdum

Ben ol éliimlii bimdrt tabib-i cana tabgirdum (G. 348/1)

Canan; asik i¢in hayatin kendisini kokusunda, sonsuz hayati tanimlayan ab-1 hayati

ise dudaginda barindiran kisidir:

Biy-1 candndan Behisti’ye geliir her dem hayat
Hiisni giilzarinda giiller var ki ddem cdnidur (G. 123/5)

Ab-1 hayat eger leb-i cdndndaki ise
Hizr'uii cihdnda behresi ancak serdb imis (G. 218/3)

Céananin cevri ve cefasi ¢oktur. Bu sebepten asigin baskalarindan aman diledigi de

olur:

‘Astk oldum bir cefd vii cevri ¢ok cdndneye

Dimigiiz bir ¢dre eyleni ‘dsik-1 divaneye (G. 484/1)

Bezm-i eleste telmih yapilarak cananin dudagi, burada icilen ask sarabina

benzetilir:
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Meclisde ezel benizer gérmig leb-i cdndni

Dahi o hevd ile bezm olsa doner bdde (G. 501/4)

1.2.1.1.2. Dilber (Goniil alan kimse, Sevgili)

Dil-ber, goniil anlamindaki “dil” ile gétiirmek anlamindaki “burden” fiilinin muzari
kokii olan “ber”in birlesmesiyle elde edilmis birlesik bir sifattir. Anlami, gonlii alip

gotiiren demektir (Mum, 2018: 25).

Asik, dilberin 6fkesine maruz kalmak ve boylece olumsuz da olsa onun ilgisine

mazhar olmak i¢in dilbere olan sevgisini kendine kastedercesine gizler:

Hism ide sayed diyii sevmez gegindiini dil-beri
Ey Behisti kendiinie kasd ile pinhdn eylediiri (G. 271/5)

Goniil, dilbersiz gegen omrii biiylik bir kabahat olarak goriir ve bu kabahatin sonu

pismanliktir:

Ey Behisti ‘15k-1 dil-bersiz gecen ‘omre goiiil

Bir biiyiik ciirm eylemis gibi neddmet gostertir (G. 96/5)

Behisti Divani’nda adi gegen “dilber”, serviye benzer boyu ve daha ¢ok yanagi,
agz1 ve dudaklariyla beyitlerde vasfedilir:

Sordum dehan-1 dil-beri giilsende goncaya

Dem-beste kaldi nige zaman virmedi cevab (G. 43/4)

Giil disem ruhsdrina dil-ber soziimden reng alur

Lebleri katinda la‘l afisam eline seng alur (G. 174/1)

44



La‘l-i dil-berden Behisti bir kelam-1 can-feza

Soyle kim raz-1 dii ‘alem agikar olsun baria (G. 6/5)

Ctkup seyrane dil-berler salinsa serv-kadlerle

Giizellense cihan bdgi ¢cemenler lalezar olsa (G. 47712)

Gondil alan (sevgili), as181n gonliinii almakla yetinmez ve canini da ister. Viraneye

donmiis asigin ise elinde canindan baska geger akgesi yoktur. Asiga gore bu istek,

viraneden harag istemek gibidir:

Nakd-i cdni isteme divane dilden dil-bera

Kimseye viraneden ‘ddet degiil almak harac (G. 63/2)

1.2.1.1.3. Dildar (Gonlii kendine baglamis olan kimse, Sevgili)

Dildar; goniil alan, birinin gonliinii almis gilizel anlamlarina gelmektedir. Behisti

Divani’nda gecen dildar tipi beyitlerde su sekilde islenmistir:

Asik, goniil alan sevgilinin hasretiyle 6liimii her giin bin kez tatmis gibi yasar.

Sevgiliye goniilden boylesine bagl bir as181 6liimle korkutmak beyhudedir:

Giinde bin kez oliirem hasret-i dil-dar ile ben

A begiim almagile korkudamazsin beni sen (Matla’ 24)

Asik icin ask derdinin caresi, sade yiizlii bir dildar1 (sevgiliyi) sineye siki siki

sarmaktan geger:

Sinerie bir sdde-rii dil-dari muhkem sarasin

Derd-i ‘tskusi bulmadum ben bundan ézge ¢daresin -~ (G. 414/1)
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1.2.1.1.4. Dost, Habib (Sevgili, Dost), Mahbiib (Sevilen, Sevgi beslenen,
Sevqili)

Dost; yar, sevgili, arkadas, ahbap, mahabbet ve sevgi anlamlarinda
kullanilmaktadir. Dost sozciigii tasavvufi divan siir ve nesrinde genellikle ilahi sevgili
(Allah) anlaminda kullanilir. Bu anlamiyla dostun cemalini gérmek de ilahi sevgili’nin
yiiziinii gormek, vuslata ermek anlamina yorulur. Asigin, dostun ayagina ve ayagl
topragina yiliz siirme 6zlemi; dosta olan sevdanin asigin gonliinii virane ve ruhunu da
yiiziinlin mumuna pervane etmesi; dostun yiiziinii gérme isteginin ve boyunun (serv,
vahdet) 6zleminin 45181 6ldiirmesi de dost sdzciigiine tasavvufi bir anlam yiiklediginin,

bu sozciigiin ilahi sevgili anlaminda kullanildiginin ipuglarini verir (Zavotgu, 2018: 183).

Behisti Divani’'nda dost kelimesinin gectigi beyitler incelendiginde beyitlerin
bazilarinda gecen dost adlandirmasinda ilahi sevgili’yi temsil eden temel vasiflarin

belirgin olmadig goriilmektedir:

Td-hasre dek agydra diismenlik idem dirdiin
Diismenligi sen dondiin ey dost baria itdiini (G. 284/4)

Derd-i ‘wskurila mizacum sol kadar alisdi kim

Diismeniimdiir dostum sa ‘y eyleyen dermanuma (G. 468/4)

Dosttan ayr1 olmak, asik igin sonsuz bir sahra ¢6liinde olmak gibidir. Asigin dosttan

temennisi, kendisini bu yerden kurtaracak olan kavusma giiniinii ¢ok geciktirmemesidir:

Vasluiidan irag eyleme sahrd-yi ebedde

Goiliimde ezelden budur ey dost temenna (K. 1/24)

Sevgilinin ziilfiinlin bagina asiklar veya asiklarin gonliiniin asili oldugu tasavvur
edilir. Asagidaki beyitte, dostun ziilflinlin bagindan ¢ekinmenin akilli insanin yapacagi

bir davranis olmadig1 sdylenmistir. Ziilfiin, as181n aklini1 bagindan alip onu esir ve perisan
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ettigi diisiiniildiiglinde buradaki akillica davranisin ne oldugu agkin ve as18in diinyasindan

bakisla dile getirilir:

Bend-i ziilfiifiden ¢ekiniirmis Behisti bi-sebeb
Diinyede bu siveyi eyler mi ‘akil dostum (G. 355/5)

Habip, kelime anlamiyla sevilen kimse, sevgili ve dost anlamlarina gelmektedir.
Peygamberimiz Hz. Muhammed’in (s.a.v) de sifatlarindandir. Fakat divanda agikca
peygamberimiz i¢in kullanildigina dair 6rnek beyite rastlanmamustir. Beyitlerde gegen

habib (sevgili) s6ziiniin bazi beyitlerde sevgili i¢in kullanildig1 goriiliir:

Yisuf’t gormegile giryeden a ‘ma oldt
Ey habibiim seni gorse nic iderdi Ya ‘kiib (G. 38/4)

Nurani ruhlarunila rithani lebleriin dil

Tesbih ider habibiim cennetde ¢ar-yadre (G. 448/4)

Asagidaki beyitte, Hz. Yusuf’un giizelligine telmih yapilarak habibin (sevgilinin)
Hz. Yusuf’tan daha giizel oldugu soylenir:

Cihdna Yiasuf un gergi naziri gelmedi dirler

Habibiim sen baria vallahi andan dahi ra ‘ndsin (G. 366/3)

Asagidaki beyitlerde habibin (sevgilinin) Hz. Yusuf ve Hz. Yakup kissasina telmih
yapilarak Hz. Yusuf’a benzetildigi ve giizelligi yoniiyle Hz. Yusuf ile kiyaslandigi

goriiliir:

Habibiim ddr-1 diinydya gelen mahbiiblar igre
Seni Yusuf'dan evvel saymayan yariilis hisab itdi (G.518/4)
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Ey habibiim sen tururken gayra meyl itmez goniil

Ademe Yiisuf gerekdiir sevmege Ya ‘kiib olup (G. 44/3)

Yisuf”1 gormegile giryeden a ‘ma oldt
Ey habibiim seni gorse niciderdi Ya ‘kiib (G. 38/4)

Asagidaki beyitte, Hz. Nih’un uzun yillar yasamasina ve Nith Ttfan1 olayina telmih
yapilmis ve as13in gozyaslari bu tufana benzetilmistir. Asigin bu durumda dahi Allah’tan

tek dilegi, habibine (sevgiliye) Hz. Nuh gibi uzun émiir vermesidir:

Gark iderse eylestin tiufan-1 eskiim ‘alemi

Tek saria virsiin habibiim Hak ta’ala ‘6mr-i Nuh  (G. 70/3)

Mahbip kelime anlam1 yoniiyle; muhabbet olunan, sevgi beslenen, sevilen, sevgili

anlamlarina gelmektedir.

Ask bir dava ise asik, mahbiiba (sevgiliye) meylederek bu davanin sahidiyim der:

Mahbiiba ma’il olsam sifi ne ta ‘n idersin

Lazim degiil mi yohsa da ‘va-yr ‘iska siahid (G.81/2)

Asagidaki beyitte Behisti’nin mahbuplar diyerek birden fazla sevgiliden s6z ettigi

goriiliir. Bu mahbup (sevgili) beyitte dolunaya benzetilmistir:

Oturur etrdafuni almis bi-bedel mahbiiblar
Ay efendi hale olmis mah-1 tabanlar saia (G.1/2)

As1gin goziine sevdiginden baska mahbuplar (sevgililer) rakip gibi ¢irkin goriiniir:

Her ne mahbiiba goziim kim baka senden gayri

Cihresi lehce-i agyadr gibi bed goriniir (G.91/4)
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1.2.1.1.5. Sahid (Giizel, Sevgili)

Farscada “sahid” kelimesi giizel, dilber, sevgili anlamlarina gelmektedir. Behisti
Divani’nda yapilan taramada “sahid” adlandirmasina 6rnek verilebilecek sadece bir
beyite rastlanmistir. Bu beyitte, sairin kelimenin Farsca “giizel, dilber” anlamiyla ikinci
dizede gecen Arapga “tanik” anlamini bir arada kullanarak cinas sanati yaptig1 goriiliir.

Beyitte sevgili, “sahid” adlandirmasiyla temsil edilmistir:

Kani ol demler ki aglardum seviip bir sdhidi
‘Iski da ‘vasinuii eskiim olmus idi sahidi (G.533/1)

1.2.1.1.6. Yar

Yar sozciigii sevilen, sevgili; yar-1 mutlak, mutlak sevgili, Allah (c.c.) anlamlarina

gelebilecek sekilde kullanilir. Ayn1 zamanda bildik, tanidik, asina, sevgili, dost, yoldas

gibi anlamlarda da kullanilir.
Behisti, siirlerinde yari bize su sekilde tanitir:

As18a gore yar, giizellik feleginde bir melektir ve dolayisiyla bu melegi inkar eden

stfinin Miisliimanlig1 sorgulanir:

Yar eflak-i melahatde melekdiir siifi

Afa inkar idicek nice miiselmansin sen  (G. 403/3)
Yarin boyu giil bahgesinde anilsa servi, boyunun gélgesinden dahi utanir:

Kamet-i yar ariilsa giilsende

Serv boy sdyesi komaz izine (G. 442/4)

Temiz kalpli yardan canin kulagina bir cevap gelmesi, o cana ab-1 hayat gibi

olumstizlik verir:
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Yar-i sdfi-dilden irmek giig-1 cana bir cevab

Hizr elinden icmege beiizer kisi bir kase ab ~ (G. 41/1)

Yarin kapisinda yatan asiga attigi taslar, asik i¢in yarin ona attig1 bir parca ekmek

gibidir:

Seng urdiginca ydr kapusinda basumuza

Ydd itdi sanuram beni bir pdre nadn ile (G. 498/4)

Asik, Allah’tan muhabbet giil bahgesinin dikensiz giilii misali cefasiz yar diler:

Cihdnda ‘asikuni ya Rab cefdsuz ydr: olmaz mi

Mahabbet giilsitaninun giil-i bi-hart olmaz mi (G. 539/1)

Saire gore giil yapragi, deger yoniinden yarin yanagiyla karsilastirilamaz bile:

Ruhsar-1 ydre irmedi kiymetde berg-i giil

Delldl-1 bad eger¢i ani eyledi mezad (G. 76/3)

Yarin boyunun uzunlugu, yiizii ve 18’1 misali dudaklar1 beyitlerde sdyle anlatilir:

Dime kaddin goriip yarun visali sehrine irdiim

Sogiitciik ’den 6te Corlu Behisti hayli menzildiir (G. 102/5)

Kasd idermiy yiiz kizardup la ‘I-\ ydre oykiine
Kipkizil divane olmus ldle-i kithsart gor (G. 169/6)

Didar-1 yare dide tahammiil ider degiil

Ger soziime inanmazisen dftaba bak (G. 257/2)
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Ne yiizler karasidur bu ki niir-1 ¢ihre-1 ydre

Mukdbil olmaga génliinde kasdi var imis mahuni (G. 295/3)

1.2.1.2. Sevgili Tipini Temsil Eden Gec¢ici Adlandirmalar

1.2.1.2.1. Afet

Afet tabiri, edebiyatta insan1 ugrunda can verilecek kadar ask belalarina diisiiren
giizeller i¢in kullanilir. Divan sairi sevgilisini ¢ok zaman “afet-i devran” olarak tanimlar
ve bu afet giizelligi ile fitneler koparir. Ayrica sevgilinin goz, gamze ve boyu ile birlikte

yine fitne koparma 6zelligi 6n planda tutularak sifat olarak kullanilir (Pala, 2020: 8).

As1gin gonliiniin bir afet (sevgili) tarafindan alinmasi, asiklar arasinda bir iftihar

vesilesidir:

‘Asiklar arasinda fahrum yeri oldur kim

Goanliim alan dfetcik bir hosca giizelcikdiir ~ (G. 160/4)

Asagidaki beyitte afetin dudaklarinin la’l, agzinin ise var ile yok arasinda oldugunu
sair bize istifhdm sanat1 yoluyla anlatir. Ayrica beyitte, “sdyle e agzin yok mu” soziiyle
hem mecaz-1 miirsel (lazimiyet-melziimiyet yoniinden) hem de konusma fiili ile ayni
zamanda sevgilinin agzinin kii¢iikligiini akla getirmesi sebebiyle tham sanati yapildigi

goriiliir:

Az midur yohsa bahd-yt leb-i la ‘liifi ¢ok m1
Be-hey dfet biriciik soyle e agzuii yok mi (G. 544/1)

Sevgili, rakibe kars1 gosterdigi ilgiden zerre miktarini dlse dahi asiga gostermez:

Heldk olur ol dfet haste oldugina agyarui

Veli sefkat goziyle bir nazar itmez biz éliirsek  (G. 270/2)
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1.2.1.2.2. Asina (Tamdik, Bildik)

“Tanidik, bildik, gecmisten tanisiklik bulunan” (Zavotcu, 2018: 603). “Bigane
(kayitsiz, ilgisiz)” karsilig1 olarak kullanilir. Sevgili, asiga biganelik, agyara asinalik
gosterir. Bu durum asigin gam c¢ekmesine neden olur. Tasavvufta asina, hakikat

sarabindan i¢ip ruhi bir zevk iginde olan kisidir (Pala, 2020: 35).

Asik, sevgili ile olan tanisikligini elest bezmine kadar eskiye yani Allah’in ruhlar
yarattiktan sonra “Ben sizin Rabbiniz degil miyim?” sorusunu sordugu yer ve zamana

dayandigini sdyler:

Bilmez geginme simdi bizi kim seniifile biz

Bezm-i ezelde ‘dlem iden dsindlaruz (G. 209/2)

Tasavvufi manada asina; benliginden uzaklasarak, nefsine yabanci olarak Hakk’a
yaklasan salikin O’nunla tanismasi, O’nun asinasi olmasi, géniilde tecelli etmesi seklinde

tanimlanir (Uludag, 2016: 48).

Asina adlandirmasi ile ilgili divanda gegen asagidaki beyitlerde sevgilinin ilahi bir

sevgili oldugu gortiliir:

Ezelde can ile candne asindlar imis

Ciin eylediir ya ne hdcet ki ben arada olam  (G. 337/4)

Can u dilden ‘aceb mi ydd olsam

Ezell d@gindya ugradum (G. 345/3)

Ya ilahi rah-revler reh-niimalar hakkiciin

Yaduri ile hem-dem olan dsindlar hakki¢iin -~ (G. 431/1)
Asagidaki beyitlerde ise asina, sevgiliyi temsil eder:

Yariini siihanlerin gotiiriirsem ‘aceb degiil

Zahmet degiildiir ehl-i dile dsind yiiki (G. 529/3)
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Behisti ‘iska yar olmus dil ii candan haber bilmez
Yerii bir dsind bulmis unutmis eski ahbadbi (G. 545/5)

1.2.1.2.3. Bigane (Yabanci, Kayitsiz, Ilgisiz)

Kelime, kayitsiz, ilgisiz anlamlarinda kullanilir. Sevgili, asiga karst hep ilgisiz
davranir. Sevgili; 45181 gorse gdrmezden, bilse bilmezden gelir. Zitt1 agina olup bu iki

kelime birlikte kullanilarak tezat olusturulur (Pala, 2020: 72).

Asagidaki beyitte bu zitliktan yararlanilarak sonu olan vuslatin agina seytana,

sonsuz ayriligin ise ilgisiz davranan melege yani sevgiliye benzetildigi goriilmektedir:

Bi-bekd vuslatdan ise hecr-i bi-pdyan yeg

Ctinki bigdne melekden dsina seytin yeg (G. 265/1)

Asagidaki beyitte sair kendini irfan kadehine bigane (yabanci), gonliinii agina sayar:

Nic¢iin benden idersin sen temenni cam-1 irfani

Taleb itme goniil bigdneden kendiiride olant  (G. 508/1)

1.2.1.2.4. Bivefa (Vefasiz)

Vefasiz, hayirsiz, vurdumduymaz anlamlarinda kullanilan kelime, divanda gegen

beyitlerde sevgiliyi isaret eden vefasiz ve hayirsiz bir tipi temsil etmektedir:

Clinki ye s itdiim visaliifiden sentin ey bi-vefa

Miimkiin olduginca eyle cinuma cevrii cefa  (G. 25/1)

‘Ukbdya ‘azm idem gibi diinyay: terk idiip
Zird koyun giizelleri hep bi-vefd olur (G. 93/3)

Diinyay1 bir tarikila kilsa Behisti gest
Zannum budur ki bulmaya sen bi-vefd gibi (G. 520/5)
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1.2.1.2.5. Dilriiba (Goniil kapan)

Dilriiba; goniil kapan, herkesi kendine baglayan, asik olunan (giizel) anlamlarina

gelmektedir.

Bu goniil kapan giizele meftun olan kisi i¢in canindan ayrilmak, goéniilden

baglandig1 giizelden ayrilmaktan daha kolaydir:

Dil-riibdsindan Behisti galiba diir olmasun

‘Asika camndan ayrilmak dahi dsan ola  (G. 7/5)

Sair, goniil kapan bu gilizeller varken oraya hiinkar dahi gelse bakmayacagini

sOyler:

Hiinkar sehre geldi diyii seyre ¢ikdilar

Her kiise dil-riibd tolu hiinkdra kim bakar (G. 166/2)

Sair, sevgilinin yanagmin vasiflarini bir kagida yazdiginda bu vasiflarin yassi

yiizlii, herkesi kendine baglayan bir giizelin resmine dondiigiinii soyler:

Yarun Behisti vasf-1 ruhin yazdigum varak

Bir yasst yiizli nakst giizel dil-ritbd olur  (G. 116/5)

Sair, asagidaki beyitte dilriibanin vefasizligina deginir ve beyitte tecrid sanati
yaparak bu goniil kapan vefasiz giizellerin higbirinden merhabasina karsilik gormedigini

sOyler:

Behisti degmedi bir merhabaria ddr-1 diinydda
Vefisuz dil-ritbdlardan hele saiia seldm olsun (G. 382/5)
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1.2.1.2.6. Hursit, Mihr, Sems (Giines)

Divan edebiyatinda afitab, hursid, mihr, sems ve neyyir-i a‘zam gibi isimlerle
anilan giines; rengi, parlakligi, sekli, sicakligi, yiiksekligi, hareketi yoniiyle ve herkes
tarafindan bilinip taninmasi, dordiincii felekte bulunup diinyay1 aydinlatmasi, 1siklarinin
her tarafa ulagsmasi, gélgenin ve bir inanisa gore zerrenin varligina sebep olmasi gibi
Ozellikleriyle ele alinip bu sebeplerle ¢esitli hayal ve benzetmelere konu edilmistir.

(Kurnaz, 1996: 294).

Gilinesin 6nemli bir benzetme ve hayal unsuru olarak genellikle sevgilinin degerini
ifade etmek i¢in kullanildigi goriiliir. Sairlerin siirlerinde giinese hem evrendeki maddi
konumuyla yasamin kaynagi olmasi hem de din ve inaniglardaki manevi yeri sebebiyle
yiicelik, essizlik, hiikiimdarlik, vazgecilmezlik vb. durumlari anlatmak amaciyla yer

verdikleri goriiliir (Istanbullu, 2020: 16).

Divan siirinde giines genellikle parlaklig: ve 1sis1 yoniinden ele alinmistir. Giines,
gizlenmesi miimkiin olmamasi ve yeri gdgii aydinlatan gii¢lii bir 151k yaymas1 sebebiyle
gok cisimleri arasinda en {istiin olan1 kabul edilmistir. Giinesin gokteki konumu onun
sultana benzetilme nedenlerindendir. Siirlerde gk cisimlerinin istiinde yer alan giines
efendi, gok cisimleri ise glinesin hizmetini gdren riitbeli kisiler olarak yer alir. Giines,
goriindligli zaman diinyada tek bir karanlik yer birakmamasi, essiz aydinlik sahibi olmasi

ve 151811 sagmakta bolluk gézetmesi sebebiyle comertligin timsalidir (Pala, 2020: 176).

“Giines gokte ylikselince kendisinden bagka tiim parlak cisimleri gériinmez kilar.
Gilinesin dogmasi, hiikiimdarin tahta ¢ikmasini; onun disinda parlayan ne varsa

kaybolmasi, diigmanlarin gii¢siizlesmesini temsil eder” (Tolasa, 2001: 414).

Behisti’nin sevgiliye atfen giines adlandirmasmi beyitlerde isleyisi ise su
sekildedir:

Askin dogdugu yerde dogan giines (sevgili), alemler son bulsa dahi asla yok olmaz:

Gel ey ‘dsik mahabbet masrikinda bir giines togdi

Biitiin ‘dlem fend bulsa afia hergiz zeval olmaz (G. 203/2)
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Meclisin giinesi (sevgili), aksam oldu diye tabiati geregi meclisten giderse kase

kirilir, sarap ziyan olur:

Kendiiyi mey zdyi‘ eyler kdse olur miinkesir

Ey giines meclisden ahsamdur diyii olsan revan  (G. 397/3)

Asigin parlak giinesin (sevgilinin) yiiziine bakmasi diinyasim karartir. Bu sebeple

asik, onun karsisinda gozlerini agamaz:

Yiiziiie bakdum cihan oldi karagu bir daht

Dide a¢up sems-i tabana mukdbil olmazam (G. 323/2)

Sevgilinin yiiziinden zerrece 151k gostermesiyle diinya, cihani aydinlatan giinesin

basina seher mumu misali aksam olur:

Ziyd goster yiiziifiden zerrece mihr-i cihdn-tiba

Seher sem ‘i gibi anufi cihan basina sam olsun (G. 382/3)

1.2.1.2.7. Mah, Kamer (Ay), Mehtap

Ay, Tiirkce sozliikte; “yer yuvarlaginin uydusu olan gk cismi, kamer, yilin on iki
boliimiinden her biri, art arda gelen iki yeni ay arasinda gecen siire, bir aymn herhangi bir
giiniinden ertesi ayin ayni1 giiniine kadar gecen veya yaklasik otuz giin olarak kabul edilen

stire” anlamlariyla gecer (TDK, 2009: 151).

“Ay, kamer, diinyanin uydusu; yiizii dolunay gibi parlak ve yuvarlak giizel, sevgili
anlamlarina karsilik gelen mah, divan siirinde hem asil anlamiyla hem de sekli ve

parlakligiyla sevgilinin yiiziine benzetilerek islenir” (Zavotcu, 2018: 383).
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Bir nur kaynagi da olmasi yoniiyle divan siirinde en ¢ok kullanilan motiflerden
Ay’dir. Nuruyla geceyi aydinlatan, dogaya giizellik ve ¢ekicilik katan ayin beyitlerde dile
getirilen yonii, bir glizellik kaynagi ve timsali olmasidir. Ay; nur sagan, parlak, diinyay1
aydinlatan vb. vasiflariyla da sevgiliyle 6zdeslestirilir. Ayn1 zamanda bakirlik, yiiksekte
bulunma, bu sebeple uzaktan seyredilme ve yanina yaklasilamama, hareket halinde olup
her gece goriinmeme, bir yerde karar kilmama yonleriyle de sevgiliye tesbih edilir (Alici,

2017: 22).

Temsiliyet yoniinden Ay’in sevgili tipine atfen bir adlandirma olarak
degerlendirilmesinde, sevgilinin birgok agidan “Ay” ile iligkilendirilmesinin etkili oldugu
diisiiniilebilir. Ay’in rengi, parlikligi, sekli, ulasilmasinin zor olmasi gibi unsurlar sevgili
ile 6zdeslestirilerek benzerlik veya iistiinliik yoniiyle beyitlerde gecen bir adlandirmanin
ortaya ¢cikmasini saglar. Asagidaki beyitte de bir istiinliikten s6z etmek miimkiindiir.
Beyitte, teshis ve agik istiare sanati yapilarak mahin (ay) yani sevgilinin giizelliginin
arzinin etrafa 151k sagan Ay’i bile mahcup ettigi soylenir ve bdylece sevgilinin

giizelliginin nurunun Ay’1n nurundan Ustlinligii vurgulanir:
Mah-1 ‘alem-taba ahsam ‘arz-1 hiisn itdi o mdh
Ey Behisti yerlere diigdi yiizi mahciib olup (G.44/5)
Asagidaki beyitlerde gezegenlerin doniisii ile ilgili hiisn-i ta’lil sanati yapildigi

goriiliir. Ilk beyitte, dolunaymn (sevgilinin) yanaginin mumunun arzu ve istegiyle

gezegenlerin pervane misali dondiigii sdylenir:

Mah-tabum subha dek sem ~i ‘izarun sevkine

Her gice pervdne gibi ¢carh urur seyydreler (G. 137/3)

Seyydrelerle seyre ¢ikar her seb ol kamer
Miimkin degiil ki rast gelem ben sitdresiiz (G. 191/2)

Pervane ve mum mazmunlarinin gegtigi asagidaki beyitte, mahin (ay) 15181 ve

parlakligina vurgu yapilarak mahi goren pervanelerin mumu hemen sondiirmek
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istedikleri sdylenir. Bu durum, Isrd Shresi’nin 81. ayetini “Gergek geldi, batil yok olup

gitti!” akla getirir:

Dikdigiim sem i séyiindiirmege kasd itdi heman

Goricek mahumi meclisde gice pervane (G.474/4)

1.2.1.2.8. Nazenin (Isveli, Cilveli, Nazl)

Nazenin; nazli, cilveli, hos ve giizel kadin anlamina gelmektedir. Bu sevgili tipi
naz, isve ve cilvesiyle belirgin bir tip olma ozelligini tasir. Asik bu naz ve isveden
kendisine yapildig1 siirece son derece memnundur. Oyleki asik igin asil zevk ve sefa
meclisi, nazenin (nazli, isveli) diye adlandirdig1 sevgiliyle bas basa oldugu ve sevgilinin

naz edip kendisinin ise ona yalvardig1 yerdir:

Bundan ozge ‘dlem olur mu ki bezm-i hdsda

Nazeniniifi naz ide sen turmaya yalvarasin (G. 414/2)

Bagka bir beyitte asik, ndzeninim diyerek sevgilinin ince yapili ve narin oldugunu
kasteder ve Ramazan ayinda bu ince ve narin yapili sevgilinin a¢ kalmasina

dayanamadigindan dolay1 bunun iiziintiisityle Ramazan’dan intikam alacagini soyler:

Ag tutdi ndazeniniimi kag giin Behistiya

Bilmem ni¢e alam Ramazan’dan ben intikdm (G. 357/5)

1.2.1.2.9. Nigar (Resim gibi giizel sevgili)

Nigar; resim, resmedilmis, suret, sanem, resim ve put gibi giizel sevgili anlamlarda
kullanilan bir kelimedir. Parmaklara yakilan kinaya da nigar tabir olunur. Bu nedenle
bazen tevriyeli kullanilir (Pala, 1989: 359). Zerdiist dini ve Hiristiyanlig1 birlestirerek
yeni bir din kurdugu rivayet edilen Mani’nin resim mecmuasina (Erjeng) da Nigar

denildigi i¢in siirimizde buna da telmih edilmistir (Onay, 2019: 318).
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Asagidaki beyitte sevgili, nigar (resim gibi gilizel sevgili) adlandirmasiyla
tanimlanir. Nigar, kendi giizelligine aynada bakmayi bir dini tdrene doniistiirmiistiir ve
bu durum sevgilinin sadece kendisini goren, kibirli, bencil biri olmasia sebebiyet

verebilmesi yoniiyle asig1 telaslandirir:

Ol nigdr dyineye bakmag dyin eyler

Korkaram kim ani bu ‘adeti hod-bin eyler (G. 106/1)

Isve ve cilveli nigar (resim gibi giizel sevgili), 5181 dyle bir shirete dondiirmiistiir

Ki bu tasvir, gégsiinii cevr atesine tutanlara bir 6rnek olmalidir:

Ey Behisti baria ol stih-nigar itdiigi naks

Stizen-i cevre gogiis tutana drnek olsun (G. 394/5)

Asigin boyunu hilal misali biiken, resim gibi giizel sevgilinin giil yiiziiniin

hasretidir:

Nigdra giil yiiziniiii hasretinden

Biikildi kametiim déndi hilale (G. 488/3)

1.2.1.2.10. Padisah/Hiinkar/Sultan/Sah

Bir iilkenin en {ist makaminda bulunan yoneticiler kagan, hakan, han, sultan, sah,
hiikiimdar, kral gibi unvanlarla isimlendirilmislerdir. Kelime, makamsal anlami itibariyla
kaside ve methiyelerde asil anlamu ile kullanilirken gazellerde ve sevgiliyi merkeze alan
diger siirlerde agik istidre ile sevgili yerine kullanilir. Fakat, bu siirlerde de asil
anlamindan tamamen uzak bir anlam igerdigi sdylenemez. Divan siirinde goniil bir iilke
ise, sevgili de bu iilkenin tahtinda oturan padisahtir. Asik ise bu iilkede padisahin
emirlerine sorgusuz uyan kisi konumundadir. Goniil tilkesinin padisah1 olan sevgiliden
gelen her tiirlii cefa ya da vefa asik tarafindan buyruk olarak kabul edilir ve memnuniyetle

karsilanir (Zavotcu, 2018: 544). Sevgili, giizellik tilkesinin veya giizellerin sultanidir.
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Onun giizelligini ve azametini belirtmek i¢in padisah, hiinkar, sultan gibi adlandirmalara

ihtiya¢ duyulmustur (Kurnaz, 2012: 140).

Asagidaki beyitte asigin muhayyilesindeki padisahi (sevgili) gormekteyiz. O
padisah ki kullarina (asiga) ettigi eziyet miktarmmca vefa da gosteren adaletli ve

merhametli bir padisahtir:

Cevriifie gore vefd itmen gerek sen ‘asika

Pddigah oldur ki kullara ‘addlet gosteriir (G. 96/3)

Gel e bakd yiizine agladugin gordiigi dem
Padisih: yine rahm itdi Behisti kulina (G. 453/5)

Asiklarin goziinde sevgili, giizellik miilkiiniin padisahidir:

Kullaruz budur du ‘amuz kim seni dayim Hudd

Miilk-i hiisniiii paddig@h-1 kdmrani eylesiin (G. 402/2)

Asigin hiinkdrdan aldigi ulife (maas), kendinin icinde boguldugu gozyas

giimiigtidiir:

Sim-i eske gark ider her dem beni sdh-1 hayal
Sanmarniuz begler ulifem yok beniim hiinkdrdan (G. 384/2)

Asagidaki beyitte sah1 temsilen sairin kendisini goriiriiz. Sair bir kanaat sahidir ve
diinya sultanina dahi tevecciih géstermez. Cilinkii bu tevecciihii bir par¢a ekmege aldanan

kopeklik olarak goriir:

Kana ‘at sa@hiyam sultan-1 dehre iltifatum yok

Ne segdiir ol ki aldanur anufi bir pare nanina  (G. 493/4)
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Asagidaki beyitte ise Hz. Ali ve sadik kolesi Kanber’e telmih yapilarak sah olan

sevgilinin yiizii Hz. Ali’ye, asik ise onun kdlesi Kanber’e benzetilmistir:

Geliir sirane simasin goren kafirler imana

Behisti bir ‘Ali sivetlii sdhun Kanberi oldum (G. 363/5)

Gam bekgisi, 4s181n canini Oyle acitir ki o da adaletine sigindig sultandan bu aciya

care olan vuslati diler:

Hey meded canumi acitdr gamuii serhengi

‘Adl u dad eyle baria vaslui ile sultdnum (G. 338/3)

Sair, divane olarak kisilestirdigi gonlii delilik tilkesinin sultani olarak goriir:

Gice giindiiz kendii kendiyle viriip almakdadur
Bu dil-i divane iklim-i ciiniin sultdnidur (G. 125/4)

Lesker-i eskile dhum ‘alemin gordiinise

Baria ta‘'n eyleme zdahid ki goniil sultandur  (G. 188/2)

Asagidaki beyitlerde ise sultan adlandirmasiyla gamiyla 4s181n canini acitip, ayrilik

kilictyla topraga kanint doken bir giizeller sultan1 (sevgili) kastedilir:

Ben kulina lutf idiip gdh itmesiin gahi cefa
Hiblar sultdni dimisiiz televviin sanina (G. 483/4)

Hey meded canumi acitdr gamuni serhengi

‘Adl u dad eyle baria vasluii ile sultdnum (G. 338/3)

Tig-i hecriifile nigiin hake dokersin kanum

Astanuii kuliyam kiyma baia sultdnum (G. 356/1)
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1.2.1.2.11. Peri

Peri ¢ok glizel olmasi, ugmasi, géze gériinmemesi, insanlarla iilfet etmemesi, onlara
musallat olarak ag1z ¢arpilmasi, delilik gibi telakki ve inanislar ¢ergevesinde islenmekte,
genellikle sevgili (peri-ruh, peri-peyker, peri-zad)’nin benzetileni olmaktadir (Kurnaz,
2012: 63-64).

Periler insanlara goriinmezler ve onlarla konugmazlar. Periler gézle goriilmedikleri
icin onlarin, ¢ok giizel ve ¢ekici olduklarina inanilir. Perilerin istedikleri insanlara
goriindiigiine ve 0 insan1 da kendisine deli gibi asik ettigine boylece insanlar1 bu diinyadan
koparip kendi alemlerine aldiklarina da halk arasinda inanilir. Bu yoniiyle sevgili de
periye benzer, asigmi bu diinyadan alip sadece kendinin oldugu bir diinyaya g¢eker.
Sevgilinin peri misali giizelligiyle siirlere konu oldugu goriiliir. Perilerin yeryiiziinde
yasamadigi, gokten indigi inamisindan hareketle sevgilinin benzersizligi ve insaniistii

giizelligi anlatilmaya calisilir (Akgdyntik, 2012: 52).

Behisti Divani’nda adi1 gegen “peri” adlandirmasinin sevgiliye atfen melek yiizlii ve

daha ¢ok peri yiizlii tamlamasiyla beyitlerde gectigi goriliir:

By peri-peyker sen inkar itdiigiiiiden n’old: kim
Yoluria ben malumuii harc itdiigiim diinyd biliir (G. 144/2)

Bir melek-sima periniiii ‘dsik-1 seyddsiyuz

Bir seh-i iklim-i hiisniini mu ‘teber pasasiyuz (G. 200/1)

Sevgilinin 4siktan gizlenmesi onun peri yiizli olarak adlandirilmasinin

nedenlerindendir:

Ctin bana incinmek istersin peri peyker disem

Ya nediir ¢esm-i Behisti’den bu pinhdn olduguii (G. 261/5)

Giizelligiyle benzersiz olan sevgili, bu vasfiyla ancak peri yiizlii bir melek olabilir:
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Ben melekdiir dir isem n’ola peri-peykeriime

Bu letdfetleri kim gordi beni ddemde (G. 440/3)

Asik, peri (sevgili) ugruna kendinin doktiigii gozyasi gibi Karin’un hazinelerini de

doksen perinin goziinde bir degerinin olmayacagin sdyler:

Mangir yerine ge¢mez bir ddem ol periniin

Cesmiim gibi yolinda harc itse madl-i Karin (G. 367/3)

1.2.1.2.12. Siih (Serbest ve neseli tavirh, isveli, cilveli (kadin))

Sth kelimesi Serbest ve neseli tavirli, isveli, cilveli (kadin) anlaminda
kullanilmaktir. Cogunlukla sevgilinin giizellik ve cazibesini ifade etmek icin kullanilir.

Bu giizellik ve cazibe karsisinda as18in saskinliktan dili tutulur:

Diliim agzum tutulup agzina bakdum kaldum

Hak bu ol sith-1 cefa-pise ziydde dil-bend (G. 79/3)

Asik, ruhsuz tenindeki her damarm cihan sihunun kendini éldiirmek igin yola

c¢ikmastyla bir can ipine donecegini sdyler:

Beni oldiirmege ol sith-1 cihan olsa revan

Ten-i bi-riihuii ola her regi bir riste-i can (G. 390/1)

Neseli tavirly, igveli, cilveli (sevgili), gozleriyle as18in goniil huzurunu elinden alir:

Dideden hab-1 huziir ol nergis-i sehla kapar
Dilden dram u kardr ol ¢esm-i sith u seng alur  (G. 174/4)

63



1.2.1.2.13. Zalim

Zalim; zulmeden, zulm etmeyi aligkanlik haline getiren kisilere denir. Sevgili, bu

ve buna benzer 6zelikleri tasimasi sebebiyle “zalim” adlandirmasiyla beyitlerde anilir.

Zalimin (sevgilinin) gdz ucuyla bakisinin oklar1 asigin sinesini pargalar:

Tig-i gamzeii elinden a zalim

Ne giriban ne sine kalmisdur (G. 161/2)

Zalim (sevgili), gam ile asiga hayati zehredip, onun gonliine ates diisiirerek

nihayette asig1 tatli canindan usandirir:

Gamuiila telh idiip ‘tsum dili odlara yandurdun

Be-hey zdlim beni sen tatlu cinumdan usandurduii  (G. 290/1)

Giriftar eyleyiip ‘iska karar u sabrumi aldun

Be-hey zdlim beni nigiin yanar dteslere salduni ~ (G. 293/1)

Sanemd canlu kadid eyledi ‘iskufi teniimi

‘Astka merhametiifi yok bre zdlim seni mi (G.512/1)

Asagidaki beyitte ise genel olarak bir zalim tipinden s6z edilir. Bu zalim
yeryliziinii zulmiiyle adeta atese veren bir tiptir. Fakat ars1 titreten mazlumlarin ahi, onun

da atesini kiile dondiiriip goklere savurur:

Od saldi nice zalim riy-1 zemine ammd

Mazlimuii ah anudi kiilin goge savurdt (G. 510/4)

1.2.1.2.14. Ziihre (Veniis)

Nahid, Veniis, Erendiz, Cobanyildizi, Kervankiran adlariyla da bilinen Iranlilarin
Nahid, Yunanlilarin agk ve miizik tanricast Afrodit, Romalilarin Veniis adin1 verdikleri

bu yildiza ¢ok parlak olmasi sebebiyle Ziihre denilmistir. Besinci iklim ve tigiincii felege,
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sal1 gecesi ile cuma giiniine hakim olan Ziihre'nin etkisi altina aldig1 bur¢larda doganlar

giizel, zarif, agka ve sehvete diiskiindiirler ve sanatkar yonlii olurlar (Uludag, 2021: 184).

Zihre, yesil renkli ve sa’d-1 asgar (kiigiik kutlu) bir y1ldizdir. Efsaneye gore ¢ok suh
ve glizel bir kadin olan Ziihre, Harut ve Marut adli meleklerden yolunu 6grenerek goge
yiikselmistir. GOk ile giindiiziin kiz1 oldugu sdylenir. Edebiyatta musikiyi temsil eder ve

bu sebeple siklikla ¢eng, saz, musiki ve nagmeyle adi beraber gecer (Pala, 2020:494).

Felegin sazendesi olarak da bilinen Ziihre yildizinin Behisti Divani’nda musiki ve

calgi ile anilan sevgili tipini temsil ettigi goriilmektedir:

Aldum rebabi Ziihre den evtdar-1 ‘ldumi
Saldum sipihre ndle-i sdz u sviridumi
Mahzin idem gibi yine ciimle hastidumi
Zerrin tel itdi sirma-kes-i gam viiciidumi

Ta-naks-1 camina siire zer-bdft-1 ndf-1 ‘igk ~ (Mh. 4/4)

Nalem gibi eser idemez kalb-i ‘dsika

Meclisde Ziihre ¢engin alup eylese siiriid (G. 78/5)

Ahum felekde Ziihre ve Gviz ogrediir
Yohsa sada-y1 ra ‘d degiildiir bu naleler (G. 151/4)

Carha girer mihr ii meh tutar melekler da’ire

Ziithre 'ves ol mutrib-i giil-ruh ele ¢iin ¢eng alur ~ (G. 174/3)

1.3. Rakip Tipi

Tiirkce ve Farsga liigatlarda rakib kelimesi “bir kimsenin sevdigi ile goriismesine
engel olup kendisi i¢in elde etmege calisan” anlamindan ¢ok “baskasiyla ayni seyi
isteyen, rekabet eden” anlaminda degerlendirilmistir. Klasik Osmanli edebiyatindaki
diger tipler gibi “rakip” tipi de idealize edilmis bir tip olup temel 6zellikleri belirlenmis,

vasiflan kliselesmis, “asik-sair” lerin 6fke, kiifiir ve lanetlerinin hedefi olan, aski inkar
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eden “kotii insan” 1 temsil eder. Asik, sevgiliden vefa gérmediginde rakibe kiifiir ve
lanetler ederek bu durumun sebebini adeta onda arar ve rakibe her firsatta satasip onunla
alay etmekten, ¢ogu zaman da dert yanmaktan kendini alamaz. Bu durum eski tarz siirin

terk edilisine kadar yiizyillarca devam etmistir (Sentiirk, 1995: 2).

Sevgiliye ulasma yolunda kendisine engel olanlar rakip olarak goren sairler, rakip
ile ilgili tasavvurlar i¢in canli bir varlik (insan, hayvan) segebilecegi gibi, cansiz bir varlik

ya da doga giicii ve olayi ile baska seyleri de secebilir (Zavotgu, 2006: 404-405).

Ayrica rakiple ilgili tasavvurlara bakildiginda arada fesatlik yapan, bek¢i, gézeten
anlamlarinda kullanimi da yaygindir. Bu baglamda rakip yerine engel, agyar kavramlari
da metinlerde siklikla gegmektedir (Cavusoglu, 2006: 68-69).

Rakip tipinin iki farkli goriiniisii s6z konusudur: Ilki, kelimenin Arapca anlamina
da uygun olan sevgiliyi kollayip gozeten kisi ya da kisiler; ikincisi ise sevgilinin aski
ugruna asikla rekabet eden Oteki asik ya da asiklar. Siirde ilk 6nce birinci anlam esas iken

daha sonra ikinci anlam da buna dahil olmustur (Sentiirk, 1995: 11).

Asik tarafindan olumsuz sifatlarla anilan rakip tipi, Behisti Divani’nda cesitli

tasavvurlarla siire konu olmustur:

Asik, insanlar1 hak yoldan ayiran seytani rakipte gordiigiinii soyleyerek bu seytana
kendisini de yardan ayirdigi i¢in lanet okur. Asagidaki beyitte; ddem, seytan, lanet
kelimeleriyle tenasiip sanat1 yapilmistir. Ayrica beyitte, seytanin Hz. Adem’i kandirarak
cennetten kovulmasina sebep olmasi ve Hz. Adem’e secde etmemesi sebebiyle Allah
tarafindan lanetlenmesi olaylarinin da animsatilmasit sebebiyle telmih sanatinin

yapildigini goriiriiz:

Yariimi benden ayirduii hdy la ‘net canunia

Ben seni gordiim rakibd ‘ddemiini seytdnini (G.543/2)

Rakip, Behisti misali yarin la’le benzeyen dudaklarini vasfederek papagan gibi

seker yemek istese de o ancak bir karga olabilir:
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La 'liini diler Behigsti-sifat vasf ide rakib
Tuti gibi seker yimek ister guraba bak  (G. 257/5)

As1gin gam dolu gonliiniin cehennem adini verdigi rakibin sekli, su sigirina benzer:

Sekline bakar olsa rakibiini dil-i piir-gam

Dir benizerimis siret-i camiisa cehennem (G. 332/1)

Asik, it diye niteledigi rakibin de kendisi gibi sevgili tarafindan kapidan siiriilmesini

ister. Bunun aksi, orada kan dokiilmesine sebeptir:

Stirmezseri it rakibi kapuridan bentim gibi

Goziime goriniir ki mahalliinide kan ola (G. 28/2)

Asik, sevgilinin rakiple oturup kalkmamasini soyler; giinkii asik, bu arkadaslik

neticesinde miinafik olan rakibin sevgiliyi dinsiz bir kafir yapmasindan korkar:

Hem-nisin olma rakibe sanema kendii gibi

Ol miindfik seni de kdfir-i bi-din eyler (G. 106/3)
Rakip tipi asagidaki beyitlerde; Miislimanliga meyli, as1ga merhameti olmayan,
iftirac1 ve harem kusuna tesbih edilen as181 sevgilinin bulundugu yerden ugurmaya ¢alisan

bir kafir olarak tarif edilir:

Gonline gelmez rakibiini ‘dsika rahm eylemek

Meyli yok ol kdfiriiii asla miiselman olmaga (G. 443/4)

Kasd ider ‘ugsdk kiiyunidan ugurmaga rakib
Kdfir-i bi-rahmi gér murg-1 Haremden inciniir (G. 103/2)

Ol cefd-hiidan vefa gordiim dimis kdfir rakib
[ ‘tikad itmeri miiselmanlar afia biihtan ider (G. 186/3)
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1.3.1. Rakip Tipini Temsil Eden Geg¢ici Adlandirmalar

1.3.1.1. ‘Adi (Diisman)

Diisman, diismanlik eden kisi, ¢ok zalim kisi anlamlarina gelen ‘ada kelimesinin
Behisti Divani’nda tespit edilen beyitlerde rakip igin kullanildigi goriiliir. Beyitlerde

rakip, adii (dlisman) adiyla anilir:

Behisti benderii 6ldiir efendi tiguiiile
Eger hasedden oliirse ‘adii cehennem-ra  (G. 32/5)

Sir virmeyem ‘aditya yoluiida virem seri

Ben ‘arsa-i mahabbet icinde su serverem  (G. 327/3)

Nasil ki kuduz hastaligi denizi kirletemezse diismanin ayiplamasi da Behisti’ye
keder vermez. Asagidaki beyitte sdirin kendini denize, diismani da kudurmus birine
benzettigi goriiliir. Ayrica beyit, kuduz hastaligina yakalanan kisinin sudan korkmasi
durumuna da akla getirmesi yoniiyle diistiniildiigiinde Behisti, diismanin kendisinden

korktugunu da soyler:

Ta ‘n-1 ‘adii Behisti’ye sanma keder viriir

Bahr1 miilevves eyleyimez her zerre keldb (G. 43/5)

Yarin kilici, diismanin sinesinde yaralar agarsa bunun hasetiyle asik, kiskangliktan

kendini yaralar:

Serhalar agsa ‘adiinuii sinesinde tig-1 yar

Reskden ‘dsik Behisti kendii kendin yareler (G. 142/5)

Diisman, sevgiliye kul olmus asig1 kotiilemek i¢in “o asik degildir” dese de bu sz

as1g1 izmez. Ciinkii asik, padisahlarin bile arkasindan kotii s6z sdylendigini bilir. Sairin
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ikinci dizede 6z1ii s6z degerinde bir ciimleye yer vererek irsal-i mesel sanatini kullandigi

goriiliir:

Ben gedarnigiin ‘adii ‘dsik degiil dirse n’ola

Padisehler dahit olmamis durur zemden halas (G. 234/3)

1.3.1.2. Agyar (Gayrilar, baskalari), Gayr (Baska bir kimse, baskasi)

Agyar; gayrin ¢cogulu, gayrilar, bagkalar, yabancilar anlamlarindadir. Ayrica seven
ile sevilenin disinda kalanlar, asik ile sevgili arasindaki engeller, diismanlar anlamlarinda

da kullanilan bir kelimedir (Zavotgu, 2018: 46).

Agyar, asiga daima yanlis haber verdigi icin egrilikle suglanir ve bu yiizden kasa
benzetilir. Asiga gore agyar, kotii, ¢irkin, zararli ve zalimdir. Sevgili ile olan
miinasebetleri As1g1 asil iizen durumdur. Asik, sevgiliyi agyara karst daima uyarsa da
sevgili onu dinlemez. Kiskang, dedikoducu ve sevgilinin yanindan ayrilmayarak asigi

sevgiliden uzak tutan agyar da sevgiliye asiktir (Pala, 2020: 10).

Asik agyari, azgin seytan ve sevgilinin kapisindaki kopeklere benzetir. Asik,

sevgiliye yakin olmaya engel olan bu kopeklerle kavga etme niyetindedir:

Goriip agydr: kapuiida nigiin itmezler cidal

Isterem varup seg-i kiiyusila bir gavga idem (G. 362/4)

‘Arsagah-1 ‘id icinde goriip agydri didiim
Kurtulurmis habsden bayramda seytan-1 merid (G. 80/3)

Seklen goren agydrin ddem diyemez cindiir

Bed-lehcesi iblise her vechile yakindur (G. 150/1)

Behisti, sevgilinin her tiirlii cefasina razidir. Onun razi olamadig: sey, sevgilinin

bagkasina olan vefasidir:
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Cevriirie razidur Behisti vell

Seni gayra vefd ider didiler ~ (G. 172/5)

Asagidaki beyitlerde, sevgilinin asiktan baskasina/baskalarina olan iltifatina karsi

asigin sevgiliye serzenislerde bulundugu goriiliir:

Hasret-i tigunile aglarin oldiirmezsin

Gayra ihsanlar idersin beni giildiirmezsin (G.377/1)

Helak olur ol afet haste oldugina agydruii
Veli sefkat goziyle bir nazar itmez biz éliirsek  (G. 270/2)

Gayra lutf it sen Behisti’ye kahr
Hey begiim bu nige ‘addletdiir (G. 114/5)

Gayra kaysilar revin eyler nihal-i lutf-1 ydr
Ehl-i ‘iska sah-1 kahri bi-meze dlii doker (G. 145/3)

1.4. Rind (Hosgoriisii genis, acik yiirekli, giivenilir kimse, goniil eri, kalender)

Halkin kendisiyle ilgili soylediklerine aldiris etmeden goénliince hareket eden,
keyfince davranan, i¢ diinyasinda irfanla ve ilimle dolu oldugu halde halktan biri gibi
sade yasayan hakim, bilge kisi, riza mertebesine erdiginden dolayi her seyin ilahi takdire

gore meydana geldigini bilen kamil kisilere “rind” denilmektedir (Uludag, 2016: 297).

Sozliiklerin hemen hepsinin belirttigine gore rind; dinin ve toplumun kurallarina ve
diinya islerine karg1 umursamaz; dis goriiniisii Snemsemeyen, goriiniis itibariyle giinahkar
goriinse de hakikatte ehl-i takva olan, gonlii zengin, 6zii sozi bir, satafattan uzak, zeki,
sen sakrak ve bilge bir kisidir (Sucu, 2008: 247).

Rindligi Seviik su sekilde dile getirmistir: Onda neler yok ki... Meyhanenin kadehiyle

tasavvufun kadehi, askin mecazisiyle hakikisi, goniil adamligi, i¢ dolulugu dis aldirmayis, paray1
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istihkar, kiyafetine gelisigiizellik; ziihdiin disina suretiyle zahide ¢atip, sadece giizel olana ve
giizel seye goniil baglayarak faniligi ezelin «elest» ile ebedin sonsuzlugunda avuttuklari igin
hayattan kam almay1 akil kar1 bilmek ve rinde hepsinden daha yaklasani, ikbale yukaridan

baktiklar1 i¢in ikballe bobiirlenenlere kafa tutmanin zevkine ermeleri (Elmaci, 2015: 142-143).

Rindin en 6nemli ve yapilmasi zor olan o6zelliklerinden biri, her tiirlii aldkadan
kurtulmus olmasidir. Bu her tiirlii alakadan kurtulus, beraberinde 6zgiirliigi getirir. Fakat
bu 6zgiirliik ¢eliski gibi goriinse de ancak bir rinde baglanmakla gergeklesir. Cilinkii
rindler; bagsiz, baglantisiz insanlardir. Rindler, her tiirlii bagdan kurtulduklari i¢in onlara
baglanan kisileri de kendileri gibi 6zgiirlestireceklerdir. Boylece bu 6zgiirlesmeyle hem
varlik hem de yokluk bagindan kurtulup baglanilacak tek gilice, yani Allah’a baglanma
imkan1 dogmus olacaktir (Mum, 1999: 14).

Divan sairleri ¢gogu kez rind tipiyle kendilerini 6zdestirmislerdir. Rind tipi, adeta
divan sairinin hiiviyeti haline gelmistir. Divan sdirinin yasam anlayisi nasil olursa olsun
onlar, siirlerinde daima diinya siisiinden ve maddi varliktan uzak goriinmek isterler.
Hayatinda agzina bir damla icki siirmemis sdirlerin divanlarinda bile rindlik {istline
sOylenmis beyitler mevcuttur. Bu sairlerin meyhaneden, saraptan ve sakiden
bahsetmelerinin sebebi; her zaman bazi hakikatleri tasavvufi remizlerle ifade etmek

istemelerinden degil, bazen de rind ve derbeder goriinmek arzusuyladir (Levend, 2018:
567).

Behisti’nin siirleri genel olarak rindanedir. Rintligin temelinde Islam mistisizminin
yani tasavvufun pay1 biiyiiktiir. Behisti ayn1 zamanda bir Halveti seyhidir. Bu yiizden
Behisti’deki rintlik daha ¢ok tasavvuftan kaynaklanan bir rintliktir (Aydemir, 2000: 90-
91).

Asagidaki beyitte Behisti’nin goniil alemindeki fakirligi, diinya malina tercih ettigi
goriiliir. Beyit, tasavvufi yonden degerlendirildiginde sairin hayata karsi olan rindane

tavr1 gorilmektedir:

‘Uryan olup libas-1 ginddan Behistiyd
Bir kendii ‘aleminde fakir olmak isterin (G. 418/5)
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Rind, ask meyhanesinin korkusuz ve diinyaya aldiris etmeyen bir mesti ve sinesinin

pargalanmis hali kohne hirkasindan gériinen biridir:

Ben ol rindem ki oldum deyr-i ‘iskuii mest-i bi-bdki

Goriniir kohne hirkamdan ser-a-ser sinemiin ¢aki (G.515/1)

Allah rinde nese ve eglenceyi, zahide de ise tesbihi vermistir:

Rind-i hardbt zahid ‘ayb itme Hak Ta ‘dla

Saz u stirtirt afia tesbihi safia virdi (G. 510/3)

Sarabin tortusunu icen rinde, meyhane pirinden degerli ve hiirmete layik biri

olamaz:

Diis ayagina tereddiit itme kim olmaz goniil

Rind-i diird-dsama pir-i deyrden a‘la ‘aziz ~ (G. 195/3)

Rind olan; mevki, makam i¢in gam ¢ekmez. Bilir ki iki kadeh ile rind, (degerde)

Galata’nin kale muhafizi olur:

Ne miihimm rind olan mansib i¢iin gam ¢ekmek

Iki cam ile Kalatanufi olur dizddr (G. 557/3)

Behisti’nin cihani rindlere yakisir sekilde gormesini ve yasamasini saglayan, virane
olarak nitelenen meyhane ve burada igtigi saraptir. Ciinkii buras1 her tiirlii gizli hazineden
daha degerli bir yerdir. Behisti’nin génliiniin gizli pek ¢ok sihirde usta olmasini ve yarin

bulundugu yere gitmesindeki kararliligin1 saglayan yer, meyhanedir:
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Kiy-1 ydre ‘azm idiip mey-haneden mestanece
Kendii kendiiyle Behisti soylegiir divanece
Genc-i mahfi olsa yaninda degiil viranece
Gormeytip kimse cihani seyr ider rinddnece

‘Ilm-i ahfada be-gdyet sihre méhirdiir goniil (Mh. 5/5)

1.4.1. Harabat Ehli (Meyhane miidavimi, ickiye diiskiin kimse)

Harabati, harabata mensup miidavim adam demekse de lisanimizda ayyas, seref ve

haysiyetine lakayt, miibalatsiz manalarinda kullanilir (Onay, 2019: 201).

Harabati; harabelerde oturan, viranclerde Oomiir tiikketen miinzevi. Iradesi disinda

kendisinden marifet ve irfan zuhur eden kamillerdir (Uludag, 2016: 158).

Harabati kelimesi, sonundaki nispet “i’si dolayisiyla “harabat’a mensup olan”
anlamina gelir. Harabat ise “harabe ve viraneler” anlamini karsilamaktadir. Divan sairleri
bu kelimeyi “meyhane” anlamiyla kullanirlar. Rind, hayatin zorluklarini, gam ve kederi
unutmak i¢in meyhaneye siginmaktadir. Bununla birlikte “harabat” kelimesinin tasavvufi

anlami da vardir (Sucu, 2008: 246).

Mutasavviflar harabati bir tekke olarak goriirler ve orada ilahi ask sarabinin igilip
sarhos olundugunu sdylerler. Boylece harabat bir nese ve feyz kaynagi, gergege ulasilan
yer olarak tasavvur edilir. Bu anlayisa gore, pir-i harabat ve pir-i mugan da o tekkenin
seyhidir (Pala, 2000: 192).

Asagidaki beyitte diinyalik islere rindane bir bakis goriilmektedir. Yarinin kaygisini
¢ekmeyen ve diinya islerini ciddiye almayan bu tavirla sair, asagilik diinyanin isini
giiclinli akildan ¢ikarali harabat ehli i¢inde kendisine padisahtan daha fazla hiirmet

edildigini soyler:

Feramiis eyleyel ’den dehr-i dinuni kar u barin

Harabat ehli i¢re padisehden hiirmetiim yegdiir (G. 120/2)
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Baska bir beyitte sair, kendisinin sohret sahipleri misali debdebe ehli olmadigini
yani gosteris ve satafattan uzak oldugunu sdyler. Ciinkii o, hirkasin1 bir kadehe rehin

veren bir harabat ehlidir:

Sanma biz erbab-1 sohret gibi darat ehliyiiz
Hirkasin bir cama rehn itmis hardbdt ehliyiiz ~ (G. 211/1)

Harabat ehli, sakinin (kendi gibi) ayriligin daginda gamin dar gecidinden ge¢cmesini
istemez. Ciinkii saki, harabat ehlinin ayrilik daginin gaml gecidi diye somutlastirdigi

kederine mey ile derman olan yoldastir:

Gamuni der-bendini kat ‘ itmege kiihsar-1 fiirkatde

Harabat ehliniii ahum yarar yoldasidur sdki (G. 559/3)

1.4.2. Mest, Mestane

Mest, tasavvufta; “sekran, askin asigin biitiin varligina hakim olmasi, iliklerine

islemesi” (Uludag, 2016: 245) anlamlarina gelmektedir.

Kendinden ge¢me, ileri derecede sarhos olup ne soyledigini ve yaptigini bilmeme
haline ve bu haldeki kisiye mest denir. Divan siiri ve nesrinde sikg¢a adi gegen mest
s0zcligli maddi agki isleyen metinlerde sarabi, tasavvufi agki isleyen metinlerde ise ask

ve agk sarabi ile kendinden gegen asigin sifatin1 karsilar (Zavotgu, 2018: 455).

Mestane; sarhos olan kimseye yakisir tarzda, mest olup kendinden ge¢miscesine,

sarhoscasina anlamlarini tagiyan bir kelimedir:

Biis-1 kendra rdzi olmak gerek mestler

Adem yaradilal’dan budur habibiim iisliib (G. 35/4)
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Sair mest tipini, bu kdhne diinyayi riiya aleminde gibi seyreden gaflet kadehinin

mestleri olan insanlarla tanimlar:

‘Alem-i rii'ydda gibi eyleriiz diinydyi seyr

Mest-i cam-1 gaflet itmisdiir bizi bu kohne deyr  (G. 139/1)

Behisti aska miiptela olali dert sahibi olup gurur kadehini kirarak sarhosca

tavirlardan vazgecmistir. Clinkii o, miiptela oldugu askin derdiyle zaten mesttir:

Stmis cam-1 guriiru ge¢mis ol mestaneliklerden

Olali miibtela “iska Behisti derd-mend olmis (G. 227/5)

As1gin mest olusu sadece sevgilinin sarap rengi la’l misali dudaklari sebebiyle

degildir. Bu sarhoslugun bir sebebi de asigin elest meclisinde igtigi agk sarabidir:

Sanmani ki hemdn la ‘I-i mey-giin ile mestem ben

Hem anuiiile mestem hem mest-i elestem ben (G. 375/1)
Baska bir beyitte yine elest bezminden s6z edilerek bu mecliste ask sarabiyla mest

olan kisinin dokuz kat felegi su tizerindeki bir hava kabarcig1 bile saymayacak kadar

kendinden gectigi sdylenir:

Ezel bezminde bir camin ¢ceken sol derilii mest oldi
Ebed devrinde saymaz bir habdba bu tokuz tak (G. 537/3)

Sevgilinin gozleri de teshis sanat1 yapilarak mest tipiyle 6zdeslestirilir:

Meclisde mey yerine niis itmedise kanum

Ol ¢cesm-i ‘igve-sdzuii mestinediir nedendiir (G. 153/2)
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Cana kasd eyler kasuii yayr hadeng-enddz olup
Cesmiini ddem oldiiriir mest-i sarab-1 naz olup (G. 47/1)

1.5. Zahit/Zahid

Ziihd sozliiklerde; soguk ve ilgisiz davranmak, ragbet etmemek, yiiz ¢evirmek, ilgi
duymamak, degersiz bulmak, kanaatkar olmak; nefsi ve diinyevi arzulari terk etmek,
Allah korkusuyla giinahtan kaginip kendini ibadete vererek diinyadan el etek ¢ekmek
anlamlarina gelmektedir. Zahit ise, Arapga ziihd (zhd) kelimesinden ism-i fail olup
diinyadan yliz ¢eviren, diinyay1 terk edip dinin emirlerine titizlikle riayet eden, ziihd ve
takva sahibi, ziihd ve salah ile muttasil olan sofu, perhizkar kimse anlamlarina

gelmektedir (Ugur, 2010: 10).

Osmanli Tarih Deyimleri ve Terimleri Sozliigii’nde ise ziihd; “diinyaya ait hicbir
seye ve Ozellikle hazlara ragbet etmeyip perhizkar olmak, daima takvay: iltizam ile

ibadette bulunmak™ (Pakalin, 1993: 665) seklinde tanimlanmaktadir.

Kelime anlam1 ydniinden, “diinyadan el ¢eken, kendisini Allah’a adamis kimse”
gibi olumlu anlamlarla tanimlanan zahit, klasik siirde genellikle; ¢ok asir1 sofu, kaba sofu
olarak rind tipinin karsisinda bulunan tiplerden birini temsil eder. Zahit; Allah’in
buyruklarini yerine getiren, siipheli seylerden uzak duran, ancak Miislimanligi sadece
somut davranislara indirgeyip yapilan ibadetle sinirlayan ve siirekli 6giitler veren kisidir.
Iman yoniinden hicbir zaman hakka ulasamamistir. Zahidin tek amaci cennete
girebilmektir ve ayrica bazi davraniglariyla riyakar oldugu da goriiliir. Bu olumsuz yonleri
dolayisiyla rind, zahidi daima elestirir (ilhan, 2016: 100).

Mine Mengi (2000: 216-217) ise Divan Siiri Yazilar: adl kitabinda zahid hakkinda

sunlar1 soyler:

Divan sairinin rindin agzindan ¢attig1, kafa tuttugu kimi zaman vaiz, molla, sufi dedigi zahid,
eski edebiyatimizda kati seriat kurallarinin, degismez sayilan inanglarin ve her tiirli
toplumsal baskinin savunucusu ve uygulayicisi olarak tanitilir. Cevresindekilere hep gatik
kasla bakan, insanlarin biitiin davranislarini haram oldugu gerekgesiyle kinayan zahid, rindin
tersine, diinyasini ve ahiretini kazanma kaygisi i¢indedir. Hirslidir, aggozliidiir, bagkalarina
yiiksekten bakar, 6zii ile sdzl bir degildir, iki yiizliidiir, bicimcidir, insanin i¢ine degil, dis

goriiniisiine, kalibina deger verir... Divan sairi rindin agzindan bazen alayci, bazen agirbasli,
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bazen de isyan eden ya da 6giit veren bir dille yilizyillar boyu zéhide ¢atmis, zahid insan tipini

kimamustir.

Zahidin ham sofulugun karanligindan kurtulmasinin yolu, sevgilinin yanaginin

mumunun yol gostericiligiyle aska gelmesidir:

Zahida zulmetde kalduii ziihdi terk it ‘iska gel

Sem ““i ruhsdarin habibiim reh-niima itsiin safia (G. 21/4)
Asagidaki beyitte, zahidin cansiz bir varliga ve bitkiye benzetilip sarap dolu
kadehten anlamayacagi sdylenerek onun diinyevi zevk ve nimetlere sirt gevirmesi yonii

vurgulanir:

Kadriini z@hid ne bilsiin sagar-1 piir-badendiri

Ey Behisti zevk ider mi Ab-1 Hayvdn'dan cemad (G. 75/5)

Zahit, doktigii gozyaslarinda samimi olmayan riyakar biri olarak anlatilir:

Zahid riyd ile ne dokersin goziini yagin

Bazdr-1i merhametde geger sanma dirhemiiii - (G. 268/2)

Asagidaki beyitte zahit, saglikli kisiler i¢inde ciizzamli birine benzetilerek ask

ehlinden uzak durmasi gereken biri olarak anlatilir:

Zdahidler ehl-i ‘wska yakin gelmesiin kovun

Kim sihhat ehli i¢cre yarasmaz ciizamlar (G. 132/3)

Asagidaki beyitte zahidin sarhosluktan ne dedigini bilmez hale gelen kisiyi pis bir

kisi olarak gordiigii ve ona igrenerek baktig1 anlatilir:
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Gordiigiin meste neden zahid kerdhatle nazar

Soyle benizer gormemigsindiir sen ol murdardan (G. 384/3)

Asagidaki beyitte zahide cevaben, vuslata ermis asigin yarinden ayr1 diismesinin
ona cehennem atesinden daha zor gelecegi sdylenmistir. Arka planda, zahidin en ¢ok
korktugu sey (cehennem) ile as181n en ¢ok korktugu seyin vurgulandigi goriiliir. Boylece
beyitle asik ve zahidin eylemlerinin asil gayesi de anlatilmak istenir. Ayrica beytin, zahit
tipinin cehennemi dilinden diigiirmeyip insanlari siirekli cehennemle korkutmasina
cevaben sOylendigi de diistiniilebilir ve boylece bir temenni olarak beyitte Allah’in zahidi

yarinden “cehennem atesinden” ayr1 diisiirmemesi dilenir:

Nar-1 diuzah gergi miiskil nesnediir zdahid veli

Ydre irmis ‘asiki hicrandan Allah saklasin (G. 415/3)

Zahit tipinin asagidaki beyitte cok agir ifadelerle adlandirildigr goriilmektedir:

Niye halk itdi Hudd zdhid-i huski ‘aceba
Sayle berizer ki cehennem odi ol hiz midiir (G. 187/2)

1.5.1. Hace (Hoca)

Efendi, bey, aga, hoca. seyh, miirsit. Ozellikle ilk Naksi seyhleri seyit, efendi ve
seyh gibi unvanlar yerine hace unvaniyla anilir (Uludag, 2016: 151).

Zavotcu (2018, 275), Klasik Tiirk Edebiyati Sozliigii adli kitabinda hacenin (hoca)
divan siirinde iki farkli kisilik ile sunuldugunu belirtir. Aslinda bir kisiligin birbirini

tamamlayan iki farkli yonii olarak nitelenebilecek olan bu 6zellikler;
1) Bilimin degerine inanmis ve kendini bilime adamus bir Kisilik,

2) Bilim ve aklin kilavuzlugu ile diinyaya asir1 deger verip diinya malina

taparcasina baglanan (diinyaperest) bir kisilik.
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Birinci maddede gegen 6zellik Divan siirinde pek fazla gegmez. Sairler, hacenin
daha ¢ok ikinci maddede gecen diinyaperest 6zelligi tizerinde dururlar ve her firsatta onun

kisilik 6zelliklerini elestirirler.

Sair, hocanin diinyaya baglanip gafletle 6liim ger¢egini neden unutmamasi
gerektigini, ecel katibinin (Azrail) giin gelip 6miir defterindeki adinin iizerini ¢izecegi

gercegiyle hocaya agiklar:

By hdce gdfil olma sakin katib-i ecel
Bir giin olur ki defter-i ‘6mre kalem ¢eker (G. 163/2)

As1gin, hocanin sadece zahiri olanla ugrasan bir tip oldugunu, kendisinin sabaha
dek yarin yiiziinii hayal ederken hocanin sabaha kadar kitap okumay1 istemesiyle anlattig

goriiliir:

By hdce kiinc-i medresede subha dek bu seb
Ben riy-1 ydri fikr ideyin sen kitdba bak (G. 257/4)

Benzer durum ve bu durumu elestiri asagidaki beyitte de goriilmektedir:

Kesb-i rumiiz-1 ‘tska harc itmediini yazuklar

Ey héice nakd-i ‘omri vardudi kitdba virdiiin - (G. 291/3)

Asi1gin hocadan istegi, 6liim aninda kendisine telkin olarak sevgilinin dudagini

vasfedip anlatan bir giir okumasidir:

La‘l-i lebi vasfindan bir §i‘r oki ey hédce
Ger hdlet-i nez ‘umde gelseri bana telkine (G. 459/2)

1.5.2. Safi

Safl, tasavvuf yolunda olan kisilere denir. Stf1 kelimesini yiin manasina gelen “suf”

ile ilgili gbrenlerin yaninda, Peygamberimiz zamaninda Mescid-i Nebevi de kalan “Ehl-i
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Suffe” denilen fakir sahabeyle iliskilendirenler de vardir. Temiz, arinmis anlamlarina
gelen “saf” kelimesinden tiliredigini ileri siirenlerin yaninda, Grekge “sophos” sdziinden

tiiredigini sdyleyen alimler de olmustur (Pala, 2020: 408).

Ethem Cebecioglu (1997: 243)’ nun Tasavvuf Terimleri ve Deyimleri Sozliigii’ nde
stfi maddesi soyle gecer:

Arapca, yiinlii, ylin giyen anlamina gelen bir kelimedir. Hakk'a vasil olan kisiye, sGfi, yolda
siiluka devam edene de mutasavvif denir; sifi, vusul; mutasavvif ustl ehlidir. S0ff kendi
nefsinde fani, Allah ile bakidir. SGfi, nefsin aligkanliklarindan kurtulmus, hakikatlerin
hakikatine ulasmistir. Ciineyd, sifilerin, sadece Allah'in bildigi tarzda, Allah ile beraberlige
sahip olduklarmi soyler. Bisr ise stfi'yi, ‘“kalbini Allah i¢in saflagtiran kisi” olarak
degerlendirir. Onlara siifiyye denilmesi, onlarin Allah huzurunda, ilk safta bulunmalarindan
kaynaklanmaktadir. Ki bu, onlarin himmetlerinin Allah’a yiikselmesiyle, yani, kalpleriyle
O’na yonelmesiyle olur. Bir bagka goriise gore, 6zellikleri ehl-i suffe'ye benzedigi i¢in, bu
topluluga stfiyye denilmistir. Bir kanaata gore de, stf, yani ylin giydikleri i¢in, sGfiyye adini
almuglardir.

Shfi kelimesi etrafinda iki farkli yorum ve anlayisin ortaya c¢iktigi gortliir.
Bunlardan birincisi, tasavvuf yolunda kalbini saflastirip Allah’a yakinlagmak i¢in her
tiirli diinyevi bagdan kurtulma gayreti i¢inde bulunan kisiyi temsil ederken; digeri, zahid
bahsinde de belirttildigi gibi, “kat1 ve sert dindarlig1 benimseyen, anlayis1 kit, ilim ve
imanin derinligine inemeyen, her tiirlii toplumsal baskinin savunucusu ve uygulayicisi
olan, riyakar, kaba ve ham sofu”yu temsil etmektedir. Bu iki farkli yorum ve anlayistan
dolay1, kelimenin anlamsal yonden kullanimiyla ilgili zaman zaman bir anlam kargasasi
yasanmaktadir. Divan sairinin elestirerek yerden yere vurdugu sifi tipinin ikincide
anlatilan kisi oldugu diistiniilmektedir. Bu duruma gerekge olarak rind tabiatli divan
sairinin, gergek (tasavvuftaki anlamiyla) s0fi ile ¢atismasinin higbir sekilde s6z konusu

olmamasi séylenebilir (Sucu, 2007: 233).

Sair, sfi tipini riyakarlikla suglar ve onun bagrina tas baglayarak kimseye dert

yanmayip giiya c¢ektigi acilara katlandigin1 gostermeye caligtigini sdyler:

Gostertip halka riyd bagruna tas baglarsin

Seni adem sanur ey siifi bakanlar tasuiia (G. 20/2)
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Asagidaki beyitte sifinin riya ve kibre sahip oldugu; “Safinin eline ayna alip
sakalini silislemesinin sebebi var. Ciinkil o, riya diyarinin kibirli giiruhunu bile geride

birakir.” s6zleriyle belirtilir:

‘Ayine alup ele zeyn itse rigin vechi var

Sifi ‘iklim-i riyanun hayl-i hod-bini geger (G. 118/3)

Bagka beyitlerde de stfi tipinin riyakarlikla su¢landig1 goriiliir:

Bazar-1 gamda kdarumiza hile katmaduk

Safi gibi riydy hiiner diyii satmaduk — (G. 256/1)

Bir riya mestisin ey sifi ki ayilmazsin

[ ‘tikdadum bu ki bes vakti dahi kilmazsin ~ (G. 407/1)

Asagidaki beyitte, stfinin arabozucu yonii vurgulanir. Beyit tasavvufi agidan
yorumlandiginda sGfinin arabozuculugunun miirit ile miirsit arasinda oldugu

diistintilebilir. Dolayisiyla stfinin miiride iftirasi, miiridin agk sarabina tovbe etmesi olur:

Sardba tevbe itmig diyii sifi
Nifdk itmis beni pir-i mugdna (G. 23/4)

Stfinin cehennem atesinden korkmasindan dolayr kendini her tiirlii gilinahtan

sakinmasini elestiren asik; Allah’in cennetine varmanin sadece giinahtan sakinmayla

olmayacagini, bunun i¢in samimi askin olmasi1 gerektigini sdyler:

‘Azdab-1 nar ile korkutma muhlis ‘asiki safi

Miird 't menzili itmez Hudd Firdevs-i a ‘ldsin (G. 408/4)
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1.5.3. Vaiz/Nasth (Nasihat eden, 6giit veren)

Viiz; vaaz ve nasihat eden, hatirlatan, Kuran-1 Kerim ve hadis kitaplarindan dini

konulara dair meseleleri ve ¢ézlimlerini anlatan bilgin kisi anlamindadir (Sucu, 2007:
234).

Divan siirinde vaiz, sairlerin hoslanmadigi bir kisilik sergiler. Onun zahid ve
stifiden hicbir farki yoktur. Ciinkii o da, zahid ve sifi gibi dinin kabugunda oyalanmakta,
hakikatine erememektedir (Pala, 2020: 470).

Nasthin (6giit veren) 6giitleri, asigin goziinde ask ve samimiyetten yoksun oldugu

icin agk meydaninda yardim zirhini giyen asiga bu nasihatlar siingii, mizrak olsa islemez:

Behisti ‘tsk meyddninda himmet cevsenin giydi

Sindn u rumh olursa pend-i ndsih ania kdr itmez  (G. 205/5)
Asagidaki beyitte, deli olan kisilerin her s6ziiniin mazur goriileceginden dolay: as181
kinayan véizi ayiplamamak gerektigi sdylenmistir. Beyitte gecen deli so6zii asik i¢in de

sOylenmis olabilir:

Her ne ta‘n eylerse va‘iz ‘asika ‘ayb eylemen

Kim delii olan kisiniifi her sozii ma ‘zurdur (G. 112/4)
Vaizin aski kotiilemesi, yar ile dost olan as181 kiskanmasi sebebiyledir:

Va'‘iziini ‘iska dil uzatduginun hikmeti bu
Yar ile hem-dem olan ‘asika vardur hasedi  (G. 546/3)

Asagidaki beyitte, vaizi sozlerinden otiirii 11dhi agka baglanmis, cogskunluk ve vech
sahibi biri saymanin yanlis olacagi soylenerek; vaizin sozlerinde ileri gelen kisilerin

sozlerinin 151ltis1 olmadigi, onun sadece bir lafazan oldugu belirtilir:
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Laf-zendiir va‘iz-i bi-zevki sanmari ehl-i hal

Kim makaldtinda yokdur fer-i giiftar-i vical — (G. 308/1)

1.6. Hikaye Kahramanlari

Asagida adlar1 gegen hikdye kahramanlarinin “karakter” degil de “tipler” ana
baslig1 altinda verilmelerine, basliklar altinda verilen beyitlerde de goriilecegi lizere aski,
as1g1 ve sevgiliyi belli yonleriyle temsil etmeleri sebep gosterilebilir. Ayrica buna, birgok
acidan askin soyut hallerinin hikdye kahramanlarinin davraniglariyla somutlagmasi
durumu da eklenebilir. Mecnun denince akla agkindan aklini yitiren ve ¢ollere diisen asik
tipinin gelmesi, Ferhat’in agk1 ugruna her tiirlii zorlugu asan “daglar1 delmesi” asi1g1 temsil

etmesi soylenenleri temellendirme noktasinda verilebilecek sadece birkag drnektir.

1.6.1. Ferhat/Kiihken (Dag1 delen)

Ferhat, Divan edebiyatinda mesnevilere konu olan Fars kokenli Hiisrev i Sirin ve
Ferhdd ii Sirin ask hikayelerinin iinlii erkek kahramanidir. Hikaye ilk defa Nizami-i
Gencevi’'nin Hiisrev i Sirin adli mesnevisinde islenmistir. Bu hikayede Ferhat; Sirin’e
olan askindan dolay1 Sirin’in diger asig1 Iran Hiikiimdar1 Hiisrev’in ortadan kaldirmak
istedigi rakibi olmustur. Ferhat, bu ask hikayesini isleyen eserlerde daima su yollar
yapmakla tinlii bir mithendis- mimar veya ressam olarak okurun karsisina ¢ikar. Hiisrev
ile Sirin’den farkli olarak Ferhat’in tarihi ve gercek kisiligi belirsizdir. Ferhat’in 6ne ¢ikan
en 6nemli 6zelligi sadik bir asik olmasi, sevdigi Sirin’in ugruna daglar1 delmesidir. Divan
siirinde Ferhat; sevgilinin aski ugruna gergeklesmez gibi goriinen isleri géze alan, agkinin
derin hiizniiyle sevdigine kavusamadan 6len asigin simgesi olmustur (Zavotgu, 2018:
222-223).

Divan siirinde, sevgilisine kavusmak adina, gerceklesmesi gii¢ isleri goze alan
asigin sembolii olan Ferhat, daha ¢ok Sirin ve Hiisrev ile birlikte anilir. Bazen Mecniin
ile karsilastirilir (Pala, 2020: 152). Sark edebiyatinda agk ugruna en biiyiik miigkiilleri
yenen kahraman olarak zikrolunur. Bir ad1 da dag delici demek olan Kihken’dir (Onay,

2019: 177).
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Asagidaki beyitlerde, asigin sevgiliye duydugu asktan dolayr i¢inde bulundugu
durum Ferhat’a telmih yapilarak anlatilir. Asik, Ferhat’a benzetilir hatta onunla

kiyaslanir:

Didiim bildiifi mi ben bende kimem gam bisiitininda

Didi ol husrev-i Sirin-zebdn Ferhdd’a berizersin (G. 391/2)

Her ne hidmet buyurursa dahi Sirin gorin

Tas dégen bir kuliyam adumi Ferhdd itsiin (G. 423/2)

Laleves ol la ‘I-i Sirin’e irismezse eliim

Ey Behisti taglar akdarsam gerek Ferhdd olup  (G. 45/5)

Dir géren kithsdr-1 mihnetde beniim ciinbisleriim

Bisiitiin Ferhdd inuni berizer ki tistddi budur (G. 111/3)

Asik, sinesinin Bisiitun Dag1 misali yiiz parca olmasina sasirmamak gerektigini

sOyler. Clinkii ondaki gam, kiiliingii eline almis Ferhat gibidir.

Elinde tise-i hicranile Ferhdd’a berizer gam

‘Aceb mi sine-i sad-pdre kith-1 Bisiitiin olsa (G. 452/4)

1.6.2. Leyla

Leyla ile Mecniin mesnevisinin kadin kahramani. Leyli diye bilinir. Beni Amir
kabilesinden olup Kays (Mecnun) 1n akrabalarindan biri imis. Adi1 Leyla binti Mehdi b.
Sa’dii’l-Amiriyye’dir (Pala, 2020: 290).

Leyla’min Leyla ve Mecnun hikdyesindeki en onemli rolii, Kays’t mecnun edip ¢ollere
diismesine ve ilahi agka ulagmasina sebep olmasidir. Kays’in hikayesi gergekte Leyla’ya

duydugu agk ve onun etrafinda gelisen olaylardir. Bu sebeple divanlarda Leyla’nin ad1 gokga
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gecmekle birlikte ¢cogunlukla Mecnun dolayisiyladir. Leyla, genel olarak kissaya telmihler
yaninda giizelligi, Mecnun’un sevgilisi olmasi, ¢6lde kaybolmasi ve Mecnun’la karsilagsmasi,
Mecnun’un onu tanimamast gibi anekdotlarla s6z konusu edilir. Cogu zaman da bu
anekdotlara, leyl (gece) ve Leyla (karanlik gece, gece renkli) kelimelerinin ¢agrisimlariyla
daha cok sag, gece, siyah, zincir kelimeleriyle birlikte cesitli tesbihlerle isaret edilmektedir.
Sairler, kendilerini ve sevgiliyi meshur hikdye kahramanlariyla mukayese ettikleri gibi,
maceralarini da mukayese ederek kendi kissalarinin daha ilgi ¢ekici ve etkileyici oldugunu

vurgularlar (Tung, 2010: 236).

Asik, kendini gam ¢oliinde bir Mecnun; sevgiliyi ise ona merhamet etmeyen
Leyla’ya benzetir. Daha 6nce de belirtildigi {izere bu sahsiyetler iizerinden bir asik ve

sevgili tipi olusturulmaya calisilir:

Dest-i gamda ben saria Mecniin u sen Leyld bania

Sayle rahm itmez gidersiifi ah vaveyla baia (G. 19/1)

Asagidaki beyitte, “Leyla’nin giizelligini gormek i¢in Mecnun’un goziiyle bakmak
gerekir.” soziiniin sdylendigi olaya telmih yapilmigtir. Boylece asik, gafil kisilerin
sevgilinin yanaginin ve bu yanak iizerindeki benin hikmetini neden bilemeyeceklerini de

sOylemis olur:

Her basiretsiiz ne bilsiin hadd i haliifi hikmetin

Gdormege Leyld cemdlin dide-i Mecniin gerek (G. 296/2)

Asik, kendinin zamanin Mecnun’u olarak adlandirilmasini dogru bulsa da
sevgilinin Leyla’ya benzetilmesini batil bir inat olarak goriir. Ciinkii sevgilinin yiizii ay
gibi parlaktir. Beyitte Leyla kelimesiyle Tham sanat1 yapildig: goriiliir. Leyla kelimesinin
“cok karanlik gece” anlamina da gelmesi ve sevgilinin yiiziiniin acik istiare yapilarak

mehpareye benzetilmesi, agigin itirazini agiklar:
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Bariia Mecniin-1 zaman didiikleri Hak niiktediir

Lik sen meh-pdareye Leyld dimek batil ‘indd (G. 75/4)

Asagidaki beyitte, Leyla kelimesi “karanlik gece, gece renkli” gibi anlamlara
gelmesi sebebiyle sevgilinin sag1 i¢in “sac1 Leylam” ifadesinin kullanildigi goriiliir. Ayn1
zamanda Leyla’nin biiyiik harfle yazimi ve Mecn(in, sahra, divane kelimeleriyle birlikte
kullanilmasi, beyitte telmih ve tanasiip sanatinin yapildigini gosterir. Asik, Leyla sagh
sevgilinin sagina dokunanin tarak bile olsa bu durumun kendisinin Mecntin misali ¢6llere

diismesine sebep olacagini soyler:

Ey sa¢i Leylam elin ¢eksiin ya zabt it sanerii
Ya hemdn Mecnun ile sahrdda bil divanerii (G. 547/1)

Sevgili ile bag kurulan Leyla tipi, yiiziindeki isveli tavirla yiiz bin akilliy1 deli eder:

Bir nazarda nice yiizbin ‘akilt Mecniin ider

Cilve ‘arz itdiikce ¢ihreii peyker-i Leyld gibi  (G. 514/4)

1.6.3. Mecniin

Mecnun’un asil adi, kabilesi, soyu ile gergek veya hayali bir sahis olup olmadig:
konusunda birbiriyle celigkili rivayetler bulunmaktadir. Siirlerinde gecen bazi
ipuclarindan hareketle gercekte yasamis olup Emeviler’in ilk zamanlarinda yasadigi,
adimin Kays b. Miilevvah b. Miizahim oldugu, Amir b. Sa'saa kabilesine mensup oldugu
seklinde ifade edilen rivayetler daha saglam goriilmiistiir. Regis Blachere ve Charles
Pellat gibi sarkiyatgilarla onlara uyan bazi1 Arap yazarlar1 ise Mecnun'un hayali bir sahis
oldugunu ileri stirmiislerdir. Gergekte deli olmayip bir rivayete gore amcasinin kiz1 Leyla
bint Sa’d b. Mehdi el-Amiriyye'ye 4sik olarak kara sevdaya tutuldugu icin kendisine
"Mecnln" lakab1 verildigi de rivayetler arasindadir (Durmus, 2003: 277-278).

86



Asil ad1 Kays bin Miilevva el-Amiri’dir. Mektepte goriip tanistigi Leyla’ya asik olmus, cesitli
sebeplerle kavugmak miimkiin olmayinca asktan aklini kaybederek Mecnun diye anilmaya
baslanmigtir. Meshur ask hikayesinin agk kahramani Mecnun, asikligin en giizel 6rnegidir.
Sairler kendilerini ona benzetirler. Bu benzetme siirin miibalagali yapisi icerisinde zamanla
asiklarin/sairlerin kendilerini Mecnun’dan {istiin tutmalarina doniismiistiir. Mecnun’un ask
yolunda gegcirdigi degisim, aski ugruna her seyi terk ederck yalmizligi se¢mesi ve biitiin
¢ektiklerine ragmen Leyla’ya kavusamamasi onun ilahi agsk yolunda Hakk’a ulagsma ¢abasi
igerisinde olan insanin timsali haline getirmistir. Leyla ile mektepte tanigsmast, sevgilisinden ayri
kalinca aklini yitirmesi, ¢6llerde tek basina gezmesi, vahsi hayvanlarla dostluk kurmasi, basina
kuslarin yuva yapmasi, iyilesmesi umuduyla Kébe’ye gotiiriildiigiinde askinin artmasi igin
yalvarmast ve ¢olde Leyla’y1r gordiigiinde tanimamasi gibi hususlar Mecnun eksenindeki

beyitlerde ¢esitli ilgilerle islenmektedir (Gerek, 2020: 99).

Sair asagidaki beyitte, Mecnlin kelimesini hem Leyla ve Mecnun hikayesinde gecen

kisiyi hem de kelimenin “deli, divane” anlamani kastederek kullanip thdm sanati

yapmustir. Beyitte bize, sevgilinin zincir misali saglarinin dagilmasiyla aklini yitiren

Mecnun tipi anlatilir:

Ol iki zenciriinii bir kez perisdn kil ¢oziip

Nige yiiz bifi ‘dkili Mecniin idiip sahrdya sal (G. 299/4)

Mecnun, askin sirrina ermis ve bu sir ile sagskina donmdis bir tipi temsil eder. Akl

basinda olup bu sarhoslugu yasamayan kimsenin Mecnun ile sohbetten alacagi bir sey

yoktur:

Itmezem Mecniin’a ben esrdar-1 ‘iskunidan kelam

‘Akal u hiigydr olan eyler mi hayran ile bahs (G. 61/4)

Asik; sevgilinin askiyla diistiigii durumu, gorenlerin onu Mecnun’a benzettigini

sOyleyerek aciklar:

Soyle oldum ben seniifi ‘tskuiida ey Leyli-hiram

Kim beni Mecniin sanur zdhirde goren siretiim  (G. 360/3)
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Asagidaki beyitlerde sdirin Mecnun ile kendini kiyasladigi goriiliir. Bu durumu
bircok sairde gdrmemiz miimkiindiir. Ozellikle sdir, asikhik yoniinden kendini

Mecnun’dan {istiin goriir:

Baiia égretmestin her ldf-zen Ferhad u Mecniin

Ben anlara ciinun bdzicesinde bas eri oldum (G. 363/4)

Hamr-: ‘igkuii ciir ‘ast Ferhad’t Mecniin eyledi

Var kiyds eyle ki i¢diim ani miidre miidre ben — (G. 404/3)

Mahabbet sahiyam Ferhdd ii Mecniin iki bendemdiir
Konak tutmaga anlart ‘adem degstine saldum ben (G. 429/2)

1.6.4. Sirin

Sirin, “Hiisrev ile Sirin” yahut “Ferhad ile $irin” hikayesinin kadin kahramanidir.
Ermen melikesi Mehin Ban{’nun yegenidir ve Hiisrev ile yasadiklari lirik ve dramatik
asktan sonra Hiisrev’in mezar1 baginda canina kiymistir. Kelimenin “tatli, sevimli” anlam1
ile de genellikle tevriyeli kullanilir. Mimar olan Ferhad, dagi delmesiyle sevgili i¢in
olmazi olur kilan fedakar asik tipini temsil ederken Sirin ise tatlilik ifade eden adinin
yardimiyla 45181 ndz ve igveyle bela dagina salan sevgili tipini temsil eder (Uludag, 2021:

169).

Asagidaki beyitte, Sirin kelimesi “tatl’” anlam1 da kastedilerek tevriyeli bir sekilde

kullanilmistir. Sirin, adinin aksine askiyla Ferhat’a bir tath beladir:

Mecniin’a ‘igk-1 Leyld bir sem ‘-i reh-niimdadur

Ferhdad’a ‘isk-1 Sirin bir tatlucak belddur (Matla 12)
Sirin Kelimesinin tatlilikla ilgili anlamindan dolay1 asagidaki beyitte sevgili “la’l-i
Sirin” adiyla tanimlanir. Bu benzetmeyle ayn1 zamanda Sirin’e telmih yapildig1 goriiliir.

Ayrica Sirin kelimesinin Ferhat’in cani i¢in de kullanildig1 goriilmektedir:
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Laleves ol la ‘I-i Sirin’e irismezse eliim

Ey Behisti taglar akdarsam gerek Ferhad olup (G. 45/5)

Husreva derd-i firdka diiseli ben bildiim
Cdn-1 sirine nigiin kiydugini Ferhdd'uii  (G. 286/2)

1.6.5. Vamik

Vamik, “Vamik u Azra” hikdyesinin erkek kahramanidir. Bu hikdye, Dogunun iinlii
ask hikayelerinden biridir. Ozellikle iran edebiyatinda bircok Vamik u Azrda mesnevisi
yazilmistir. Tiirk edebiyatinda Leyla ile Mecnun, Ferhad ile Sirin kadar yayginlik
kazanamamigsa da Divan sairleri asig1 temsil etmesi yoniiyle Vamik’a siirlerinde yer

vermislerdir (Tokel, 1998: 454).

Vamik ismi, Behisti Divani’nda sadece bir yerde geg¢mektedir ve bu beyitte
Vamik’in Ferhat ve Mecnun ile birlikte anildig: goriiliir. Sair, ad1 gecen isimler ile birlikte

Vamik’1 da agkta akran1 ve emsali olarak goriir:

Ey Behisti Vamik u Ferhad u Mecniin kissasin

Diiile kim ma ‘liim ola akrdn u emsdliim safia  (G. 3/5)

2. MESLEK TiPLERI

2.1. Attar (Aktar)

Attar (aktar), giizel koku ve sifali bitkiler satmay1 meslek edinmis kisilere denir.

Kelime daha ¢ok bahar ve bahge ile anilir.

“Divan edebiyatinda sevgilinin saglar1 misk kokar. Saba yeli ise sevgilinin
kokusunu getirir. Bu bakimdan birer attari andirirlar. Kelime; bily, anber, misk, 6d vs.
kokulu maddeleri ve sag, ziilf, bad gibi kelimelerle tenasiip yoluyla kullanilir” (Pala,
2020: 41-42).

Saba yeli, sevgilinin kokusunu as1ga getirmesi sebebiyle attara benzetilir. Divanda

bir yerde gecen attar tipi, farkli bir hayali temsil ederck saba yeliyle tamlama
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olusturularak anlatilir. Bu hayalde, giil bahgesinde sir¢a sise misali goriinenlerin giil
olmadig1 sdylenir. Bunlar, saba attdrimin giil bahgesine getirdigi giil suyu kabinin

kirilmasiyla toprakta belirenlerdir:

Giil suy1 zarfin simis giilsende ‘attar-1 sabd

Gorinen hdk iizere bir giil degiil mina gibi (G.514/2)

2.2. Cellad (Cellat)

Arapga “kirbaclamak” anlamina gelen celd masdarindan miibalagali ism-i fail olan
cellat, “kirbaglayan”, ¢esitli eziyetler uygulayan” anlamiyla birlikte daha ¢ok O6lim
cezalarin1 infaz eden kisiler i¢in kullanilmistir. Cellathigin ne zaman ortaya ¢iktig

bilinmese de eski ¢aglardan beri var oldugu bilinmektedir (ipsirli, 1993: 142).

“Divan siirinde kizarmis goz, cellad olarak nitelenir ve bazi beyitlerde cellad
mazmunu verir bazen de celladin keskin kilici, hile i¢in bilim 6grenen fitnecilere yonelir”

(Zavotgu, 2018: 139-140).

Bu i§ sarayda daha ¢ok bostancilar tarafindan yapilir. Mecazi olarak “merhametsiz,
zalim, gaddar, hunhar” anlamlarinda da kullanilir. Divan siirinde yaygin olarak 6liimiine
neden olacak derecede asiga eziyet eden sevgili i¢in ve 6zellikle sevgilinin gozii hakkinda
benzetme unsuru olarak sik¢a kullanilir. Celladin etegi kanlidir; cellat iskence eder,
mahkimu konusturur, soyar, miiftii fetvasiyla is goriir ve padisah karsisinda bekler

(Sentiirk, 2017: 373).

Behisti Divani’nda cellat tipinin gegtigi sadece bir beyit tespit edilmistir. Asagidaki
beyitte, cellat tipini temsilen sevgilinin gézlerinin cellada benzetildigi goriiliir. Beyte gore
asigin sugu, sevgilinin gozlerini diisiinmektir ve goniil bu disiiniisle sug isler gibi iki

celladin (gozlerin) eline diigmiistiir:

Gozleriini fikriime gelse doner ol miicrime dil

Ki giriftar ola destinde iki celladun (G. 286/4)
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2.3. Dellal (Tellal)

Dellal, Arapga delalet mastarindan fa’al vezninde tiiretilen ve satilacak seyi satan,
alici ile satici arasinda vasita olan kimse anlamlarina gelen bir isimdir (Devellioglu, 2003:

173).

Tellal, divan siirinde ad1 gegen meslek erbabi arasindadir. Ask bir meydan ya da
pazarsa sevgili giizellik saticisi, asik ise bu giizelligin miisterisi oldugu i¢in tellal siklikla

ask pazarinda gérmek miimkiindiir (Zavotcu, 2018: 174).

Sairin tellal tipini, bad (riizgar, yel, hava) kelimesiyle iliskilendirerek tamlama
seklinde kullandig1r goriilmiistiir. Riizgar tellali sevgilinin yanagini mezat yoluyla

satmaya kalksa giil yapragi bile kiymette ona erisemez:

Ruhsdr-1 yare irmedi kiymetde berg-i giil
Dellal-1 bad eger¢i ani eyledi mezad (G. 76/3)

Asagidaki beyitte de bad ve dellal kelimelerini ayni beyitte gérmekteyiz. Beyitte,
giil bahgesi pazarinda giil Yusuf'u daima sevk ile gezdiren riizgar, bir tellala

benzetilmistir. Ayrica Hz. Yusuf’un kole olarak satilmasi olayina da telmih yapilmustir:

Gezdiriir sevkile bazar-1 giilistanda miidam

Bad giil Yasaf'im satmaga dellal olmis (G. 230/4)

2.4. Ferras (Yaygicl, Siipiiriicii)

“Doseyen, dosemeci, siipliriicli, hizmetci. Eskiden, cami, imaret vs. miiesseselerin
temizligini temin ve hali, kilim vs. esyay1 yayanlara denilirdi. Ka‘be’yi temizleyip
stiptirenlere de ferras ad1 verilir.” Divan siirinde ferras, isini daha ¢ok sabah yapmasindan
dolay1 sabah ile birlikte kullanilir. Bu sebeple saba yeli, sevgilinin sac¢i, asigin ahi ve

gbziine tesbih olunur (Pala, 2020: 154).
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Ferras, divanda sadece bir beyitte gecmektedir. Imaret ve ferrds kelimeleriyle
tenasiip sanat1 yapilan bu beyitte asik, sevgilinin gegtigi yollar1 kirpikleriyle siipiiren bir

ferras olmay1 hayal eder. Clinkii sevgiliden istegi, hanesinde misafir olmasidir.

Ger imaret kilasin hanemi mihmdnum olup

Miijelerle siipiirem rdahufi ferrds Qibi (G. 553/6)

2.5. Gavvas (Dalgic)

“Dalgig; inci ve stinger bulmak, denize diisen bir seyi ¢ikarmak ya da deniz dibinde

calismak i¢in suya dalan, denizin dibine inen kimse” (Zavotgu, 2018: 242).

Sinaver olarak da bilinen gavvas, divan siirinde genellikle su ile birlikte anilir.
Dalgiclarin denizden inci gibi kiymetli seyleri ¢ikarmalari yoniiyle asigin gonlii de
gavvasa benzetilir. Ayrica sairler kendini mana incisi ¢ikaran gavvasa benzetirler (Pala,

2020: 163).

Asik, gam debdebesinden yana gonliiniin temiz, saf oldugunu ve bu gonliin ask
yemi dalgici i¢in bir kiyisinin olmadigini sdyler. Beyitte gavvasin sevgili i¢in kullanildig:

diistintildiiglinde, agk yemi ise as18in gonlii olur:

Aldyis-i gussadan safi-dilidiim cand

Gavvis-1 yem-i ‘igka bi-sdahilidiim cand  (G. 8/1)
Bagka bir beyitte sevgilinin hayali gavvasa (dalgica), asigin gozleri deryaya,

gozyast ise inciye tesbih edilmistir. Bu deryada sevgilinin hayalinin gavvasinin bulacagi

sey, as1gin gozyasi incisidir:

Gelse gavvds-1 hayaliiii gozleriim deryasina

Diirr-i eskiim danesinden toldurur bir dest-mal  (G. 305/2)
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Asagidaki beyitte sdir, kendini nazim denizinden mana incisi ¢ikaran dalgica
benzetir. Sair, agk dalgici olup giizel soz sOyleme denizine dalarak siire yeni cevherler

kazandirdigini soyler:

Behisti diirlii cevherler getiirdiini rigte-i nazma

Meger gavvis-1 ‘isk olup beldgat bahrina talduni (G. 293/1)

2.6. Hadim (Hizmet eden kimse)

Hadim; hizmetgi, hizmetkar, hizmet ehli kisilere denir. Tasavvufun ilk
dénemlerinden itibaren, tasavvuf yolunda olmamalarina ragmen sufilere yardimci olup
onlarin ihtiyaglarini karsiladiklari i¢in kendilerine “hadim” adi verilen bazi insanlarin
oldugu bilinmektedir. Sufilere hizmet etmeyi gérev sayan hadimler, sirf sevap kazanmak
icin veli olduguna inandiklari bu kisilerin yaninda bulunur ve onlara hizmet ederlerdi

(Uludag, 1997: 23-24).

Asagidaki beyitte tesbih yapilarak sevgilinin yiizii Mescid-i Aksa’ya, kaslar

oradaki mihraba, benleri ise harem hizmetkari (hadim) Arap’a benzetilmistir:

Cemaliin Mescid-i Aksa dur ebrun oldi mihrab:

Harem hadimleridiir beileriini bir iki A ‘rabt (G. 545/1)

2.7. Harami (Eskiya)

“Sozliikte bedbaht, talihsiz; giinahkér, asi gibi manalara gelen saki kelimesinin
coguludur. Ancak eskiya Tirk¢e'de farkli bir anlam kazanmig olup yol kesen manasina

gelen muharib kelimesinin karsilig1 olarak kullanilmaktadir” (Bardakoglu, 1995: 463).

Sevgilinin gozleri, asigin gonliinii yagmalayan haramiye benzetilerek harami

tipiyle iliskilendirilmistir:

Harami gozleriini eyle hiiciim ider ki heman

Goriiller anlara gityd helalt yagmadur (G. 104/3)
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Ugurdt benziimi diin yolda gamze-zen ¢esmiin

San iki merd-i hardami havile kild: silah (G. 71/4)

Vuslat yolinda gice ile soyma beni

Hun-hadra gozleriin gibi iki haramivar  (G. 122/2)

Aldy dil nakdini harami gozi
Ne ‘acd’ib beldya ugradum (G. 345/2)
Sen su bi-resm hardmisin eyd ¢cesmi siyah

Diirr-i eskiim goziim oniinide goriir silmezsin - (G. 407/4)

Nakd-i dil goz gore zayi* ola ldayik mi sehd
Nigtin ol iki hardamilere buldurmazsin (G. 377/4)

2.8. Kadi

Kadi; Islam hukukuyla yonetilen devletlerde halk arasinda ¢ikan anlasmazliklari,

her tiirlii davay: halletmek tizere devlet tarafindan tayin edilen memura verilen addur.

Sairin kadi tipini elestirdigi asagidaki beyitte, kiitiiphanelerin birer gaflet kosesine
dondiigii soylenerek bunun sebebinin ise kadilarin yeni bir mezhep misali tutturduklar

yol oldugu belirtilir:

Kdadilar baska birer mezhep idiipdiir peyda
Kiinc-i nisyanda kalupdur kiitiib-haniyye (G. 456/2)

2.9. Kiocek/Rakkas

Oynayan, dans eden, kdcek, cengiler gibi oynayan erkek oyunculara verilen addir.
Oyuna raks adi verildigi i¢in bunlara rakkas da denilirdi. Ancak bu raks, asla
giinlimiizdeki dans olmayip zeybek, efeleme, hora vs. oyunlar idi. “Kogekler kadife
iistiine sirmali mintan ve eteklik giyerlerdi. Parmaklarina zil takarlardi. Bunlar i¢inde

saclarini kadin gibi uzatanlar da vardir” (Pala, 2020: 374).
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Sair, asagidaki beyitte kiilleri tesbih yoluyla rakkasa benzetmistir. Asik, sevgilinin
yanaginin giinesinin arzusuyla yanarsa sayet, kiillerinin de bu sevkle bir rakkas olacagini

soyler:

Yakarsa sevkuni odi zerre zerre eczami

Hevd-y1 mihr-i ruhusidan kiiliim olur rakkds (G. 232/3)

Sair, asiklik yoniinden Mecnin ile kendini kiyaslar ve Mecnln’un ask tekkesine
kogek bile olmadan dnce kendisinin Leyla’nin disi devesinin yiiniinden sal giyen bir abdal

oldugunu soyler:

Naka-i Leyla yiifitinden sal-piis abdal idiim
Tekyegah-1 ‘iska Mecniin olmadan dahi kogek  (G. 298/4)

2.10. Lesker (Asker)
Lesker; asker, kahraman, yigit, cesur anlamlarina gelmektedir. Sairin lesker tipini

daha cok asik-sevgili ekseninde kullandig1 goriiliir:

Lesker tipinin divanda sevgilinin beniyle benzetme yoluyla iliskilendirildigi
goriiliir. Sevgilinin yliziindeki ben, rengi dolayisiyla Rum tarafina yonelen bir Arap

komutana benzetilir:

Nev hat-: lebiifide konmus haliiii sehd ‘acebdiir

Riim’a tevecciih itmis ser-lesker-i ‘Arabdur — (G. 105/1)

Asik, sevgiliden kirpiklerinin gam askerlerinden oriilii bir demir hisar gibi etrafini

sarmasini ister:

Cevreden itsiin ihata cismiimi peykanlarun

Lesker-i gamdan sehad dhen-hisdr olsun baiia  (G. 6/3)
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Goniil sultansa bu sultanin askeri de gozyasidir:

Lesker-i eskile ahum ‘alemin gordiifise

Baria ta‘'n eyleme zahid ki goniil sultdndur (G. 188/2)

As1g1n goniil kalesini alan sevgilinin ¢ene alt1 kivriminda biraraya gelenler, giizellik

ve sirinlik askerleridir:

Almaga dil kal ‘asin hiisn ii melahat leskeri

Bir araya geldi sahum gabgabuiida top olup  (G. 44/2)

2.11. Mellah (Denizci, Gemici, Kaptan)

Gemici, kaptan, denizci anlamina gelen “mellah” tipi Behisti Divani’nda sadece bir
yerde geger. Bu tek beyitte giizellik denize, gbz gemiye, uyku ise kaptana benzetilerek
goniile seslenilir. Gonliin diisinde giizellik deryasini seyredecegi yerde, géz gemisini

uyku kaptanina verdigi sdylenir:

Derya-yu hiisni ey dil seyr itmediin diigiiride
Cesmiini sefinesini melldh-1 haba virdiinn  (G. 291/4)

2.12. Muhtesip (Ihtisab agasi, Zabita memuru)

“Eski zamanlarm belediye reisi. ihtisab agas1 da denirdi. Bunlar bir vakitler din ve

ahlak zabitasi vazifesi de goriirlerdi” (Onay, 2019: 299).

Muhtesip, din ve ahlak zabitasi vazifesi sebebiyle safa meclisini dagitsa da bu

durum sair tarafindan hos karsilanmaz ve muhtesip fesat ehli olarak adlandirilir:

Geldi yaran-1 safd cem ‘in perigan eyledi

Muhtesib gibi cihdnda gormediim ehl-i fesad  (G. 75/2)
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2.13. Mutrib (Calgi ¢alan, Calgic)

Mutrib; itrab eden, ¢algi ¢alan, ¢algict anlaminin yaninda sark: sdyleyen iginde
kullanilmistir. “Divan siirinde, bezmin vazgeg¢ilmez unsurlarindan biri de mutribtir”

(Pala, 2020: 337).

Mutribin udunun teli, asiga sevgilinin belinden haber verir. Ciinkii bu incecik tel

asiga sevgilinin ince belini hatirlatir:

Bu meseldiir kim alan bir kildan alur mutriba

‘Uduiin gordiim miyan-1 yardan aldum haber (G. 86/2)

Mutribin sazi, 4s1g1n canina yakan ve onu kan ¢esmesine susatan bir sesle iniler:

Destilerle su viriiii cesme-i hiindan barnia kim

Mutribiirsi can yakict ndle geliir sdazindan (G. 406/4)

Asik i¢in mutribin ah1, gam meclisinde kan dolu goziin kadehidir; ayrilik giinii ise

bade olup o giinii diigiin bayram edendir:

Bezm-i gamda dh-1 mutrib ¢esm-i piir-hiin cam olur

Riiz-1 hicran dem olur bafia diigiin bayram olur (G. 130/1)

Destilerle su viriin cesme-i hiindan bania kim

Mutribiiri can yakici nale geliir sazindan (G. 406/4)

Sair, mutriblerin kemane ve nagmesini “yoktur ya var midir” redifiyle soyle

dillendirir:
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Mutribleriini cihdnda bu ben ndle-kes gibi
Diller deler teranesi yokdur ya var midur (G. 157/4)

Dil naleye dem ursa kasun karsusinda dir

Mutribleriifi kemanesi vardur ya yok midur (G. 158/3)

Mutribin sazinin iniltisi goniil kusuna giizel bir ses olali goniil, bezm halkas1

tuzaginin avi olmustur:

Dil murgi dam-1 halka-i bezmiiri sikaridur

Mutrib kilali néile-i sazi aria safir (G. 156/3)

2.14. Nakkas (Siisleme sanatkarr)

Nakkas; resim yapan kisi, yagliboya ile duvar siisleyen ressam, minyatiiriste
denmektedir. Divan siirinde goz ve kirpik asigin gonliine agtig1 yaralardan dolay1 nakkasa
benzetilirler. Ayrica sevgilinin sa¢1 da yiiziinde olusturdugu sekiller sebebiyle nakkasi
andirir. Nakkas denilince iinlii ressam Mani ve onun resimlerini igeren eseri Erjeng akla
gelir. Aynca Nakkas kelimesi Allah’in sifat1 yerine de kullanilmaktadir. Nakkas-1 ezel ve
Nakkas-1 sun’ gibi tamlamalar da bu anlam kasdedilir. Asigin kanli gézleri ve bu kanh

gozyaslarina boyanmuis kirpikleri de birer nakkas sayilmaktadir (Pala, 2020: 348).

Asagidaki beyitlerde “nakkas”in Allah’in bir sifat1 yerine kullanildigi goriiliir:

Nakkdgs-1 Ezel resmin naks eylemedin deyriin

Hum-hdne-i vahdetde ben kanzilidiim cand (G. 8/3)

Bir sanem sevdiim Behisti ben ki Nakkas-1 Ezel
Deyr-i hiisninde anuii naks itmis istignd ytizin (G. 372/5)

Asagidaki beyitte sevgilinin la’l rengi dudaginin miihriiniin kas gibi olmasinin

sebebi, kaginin golgesini nakkas gibi dudagina resmetmesine baglanir:
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Naks idiip saye-i ebrisint nakkds gibi
Eylemis hdtem-i la‘l-i lebine kas gibi (G. 553/1)

Baska bir beyitte sakinin saraba rengini veren bir nakkasa benzetildigi goriiliir:

Serdy-1 sinede eyler meserret naksinit peyda

Meger kim reng-i bdadeyle anuii nakkdsidur siki  (G. 559/2)

2.15. Pasban (Gece bekcisi, Bekci)

Pasban, gece devriye gezen bekgiye verilen addir. Divanda, pasban tipinin tek bir
beyitte gectigini ve bu beyitte, Iskender’i karanlik belasindan kurtaran kisi olarak Hz.

Hizir ile iliskilendirildigini gortiriiz:

Ger be-hdhi Ab-1 Hayvan tali -i an Hizr cii

K ez beld-y1 zulmet u-rd pasban Iskenderest (K. 4/32)

2.16. Pehlevan/Kiisti (Pehlivan)

“Giires”; 1ki kisinin, belli kurallar ¢er¢evesinde, giice ve tiirlii oyunlara bagvurarak
sirtlarini yere getirme esasina dayanan bir spordur. Bu sporla ugrasan kimseye ise giires¢i
ya da klasik Tiirk siirinde sik¢a kullanilan ve Fars¢a bir isim olan “pehlivan/ pehlevan”
da denir. Yine siirlerde giires anlamina gelen ve Farsga bir isim olan “kiisti”, giires¢i
anlamina gelen ve Farsca birlesik bir isim olan “kiisti-gir” de kullanilmaktadir (Yiiksel,

2018: 590).

Sairin pehlivan soziinii “yigit kisi” anlamiyla kullandig1 beyitler vardir:

Cok hiinerdiir bas a¢ik divane olmak gergi kim
Pehlevinlik seng-i ta ‘na tutabilmekdiir kafa (G. 13/2)
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Sufi be illeriini ne alursin giindhini

Tek kendii ciirmiini getiire pehlevin ola (G. 28/4)

Her kim ki soyuna gire meydan-i vuslata

‘Alemde dferin diriim ol pehlevana ben (G. 381/2)

Gam ile yiiregin rakip giiresciler oldugu meydan, asigin sinesidir:

Gamuiila sol kadar oynadi sinede yiiregiim

Giiresdi tut ki iki kiigti-gir hasmdne (G. 464/2)

Asagidaki beyitte asik kendini ask arsasinin bagpehlivani olarak goriir:

‘Arsa-i ‘igkuni ser-amed pehlevdnisin diyii

Deh-zebdnlar kabr-i Mecniindan seldm eyler baiia (G. 16/4)

2.17. Saki (Kadeh sunan, icki veren Kkisi)

“Saki” kelimesinin “saka” sozciiglinden geldigi diisiiniilmektedir; ¢linkli eskiden
mahalle ¢esmelerinden su tasiyan ve halka su dagitan kisilere “saka” denilirmis. Saki de
“su, sarap ve benzerlerini sunan kisi” anlaminda oldugundan saka kelimesiyle
iligkilendirilir; fakat saki daha ¢ok isi meyhanede ya da mecliste sarap sunmak olan kisiler

icin kullanilmistir (Cayildak, 2019: 70).

Tasavvufi anlamiyla saki, feyz veren feyze eristiren kisi yani seyhtir. O, remzleri

ve hakikatleri beyan ederek ariflerin goniillerini Allah aski ile doldurur.

Edebi anlamda ise saki, bezme nese ve canlilik veren kisidir. Ortada dolasip igki
dagitmak onun asil gorevidir. O, ya bizzat sevgilinin kendisidir ya da onun yerine

konulmus biridir. Bu sebeple sakinin giizel olmasi sarttir (Atalay, 2017: 682).

Sair, kendini ask ehlinin bas1 saydigi bela yolunda sakiyi yoldasi ve basi olarak

gormek ister:
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Bir ayak sdki bela rdhinda yoldas ol baria
Ehl-i ‘iskuii bast ben oldumsa sen bas ol baria (G. 15/1)

Sair, asagidaki saki redifli gazelde gonliin ancak sakinin gaminin ayyasi olacagini
sOyleyerek soze bagslar. Ciinkii bilir ki kavusma giillac1 fakire degil ancak yiiksek
mevKkilerde olanlara nasip olur:

Giilac-1 vasluini ummaz dil gamuii ‘ayydsidur saki

Fakire ol nasib olmaz ekdbir asidur saki (G. 559/1)

Gazelin devaminda saki tipi, goniil sarayinda sevinci ve sarabin rengini resmeden
harabat ehlinin yoldasi; gam atesiyle susamis asiklara yetisen Hizir yiizlii ya da onun

kardesi; muhabbet meclisinin kadeh dolduran baskisisi olarak anlatilir:

Seray-1 sinede eyler meserret naksini peyda

Meger kim reng-i bddeyle anuii nakkdsidur saki (G. 559/2)

Gamuri der-bendini kat * itmege kiithsar-1 fiirkatde
Harabdt ehliniini sdhum yarar yoldasidur saki (G. 559/3)

Irisiir yol deminde siiz-1 gamdan tesne ‘usséika

Ya Hizr-1 hos-likadur ya anui kardasidur saki (G. 559/4)

Behigsti’niini sozin tut ayagi baran gibi yagdur

Kim ol bezm-i mahabbet i¢re dolu basidur sdki (G. 559/5)
Sarap bir glines, varacagi yer ise felek doniislii (tersine donen) kadehtir. Onun

dogdugu yer sakinin eli, battig1 yer ise yarin agzidir. Asagidaki beyitte, gilines ile saki,

cam-1 felek-reftar ile dehan-1 yar kelimeleriyle miiretteb leff i nesr sanat1 yapilmistir:
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Mey bir giinesdiir menzili cam-1 felek-reftardur

Magrik yedi sdki aiia magrib dehdn-1 yardur (G.97/1)

2.18. Sarraf

Sozliikte “altini giimiis karsilifinda satmak™ anlamina gelen sarf kokiinden tiireyen
sarraf, bu isi yapan kimselere verilen addir. Sarraf anlamina gelen sayraf, sayrafi ve

nakkad gibi kelimeler de kullanilmaktadir.

Sarraflar altin ve giimiisiin saflik derecesi ve hangi karsiliga tekabiil ettigini iyi
bilen, bunlar1 hassas terazilerde tartarak degisimini yapan, bunun karsiliginda ticret alan

kimselerdir.

Sarraflik haklarin korunmasi noktasinda dikkat gerektiren, hilesi, istismari fazlaca
olabilen bir meslek olmasi sebebiyle bazi hadislerde meslegini diiriist sekilde yapmayan
sarraflar uyarilarak ahirette Allah’a ihanetle suglanacaklar1 bildirilen birkag meslek

erbabi arasinda yer alacaklar ve atesle cezalandirilacaklar1 haber verilir (Bozkurt, 2009:
162-163).

Sarraf tipinin nazmin incisinin sarrafi olarak gectigi asagidaki beyitte, nazmin

incisinin sarrafi olmak isteyenlere sair, kendi siirini 6rnek almalarimi dgiitler:

Var Behisti gazelin ogreniip enmiizec idin

Diirr-i nazmuii olayin dirsen eger sarrdfi  (G. 555/5)

Bagka bir beyitte ise sarraf tipinin ask sarrafi tamlamasi sekliyle beyitte gectigi
goriiliir. Ask sarrafi diyarinda, vaizin nasihat cevherinin yeni bir mangira (Osmanli
doneminde kullanilmis olan iki buguk para degerinde bakir sikke) gegmeyecegi yani

bilinen ve siradan bir degerinin olacagi sdylenir:

Yiiri vaktiifide ol va ‘iz yeni bir mankira gegmez

Diyar-1 ‘igk sarrdfi yaninda cevher-i pendiin - (G. 269/4)
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2.19. Sayyad (Avar)

Sayyadin Tirkce’deki karsiligr “aver” kelimesidir. Ok, kement, tuzak vs. yollarla
yapilan avcilikta bazan kopek ve sahin de sayyada (avci) yardimei olur. Sevgili, sayyad;
asik ise avdir. Asigin cani ve gonlii, sevgili tarafindan avlanir. Sevgilinin avei olan sag,
gamzesi ve gozii kement ve ok (kirpik) ile avlanirlar. Avciliginda asla merhameti

olmayan sevgilinin hedefine mutlaka tam isabet sz konusudur. (Pala, 2020: 392).

Behisgti Divani’nda sayyad (avci) tipinin sevgili ekseninde islendigi goriilir.
Avcilar, nadir bulunan ve kolay ele gegmeyen seylerden soz etse sdir, avlanmasi miimkiin

olmayan vahsi ceylandan (sevgiliden) s6z edecegini sOyler:

Ger sikar ahvdlin anisa cem* olup sayyddlar

Sayda kabil olmayan vahsi gazalum séylerem (G. 342/3)

Bir diger beyitte ise sevgili, agik istiare yoluyla askin sayyadi (avcisi) olan Hiima
kusuna benzetilmistir. Bu ask avcisinin tuzagi, tane misali ben ve onu saran ziiliif; avi ise

sairin kendisidir:

Ol hiimayam kim Behisti sayd ictin sayydd-1 ‘1sk
Hal-i yari dane ziilf-i yari dam eyler baria (G. 16/5)

2.20. Siivar (Ata binmis, Binici)

Siivar, kelime anlamu itibariyle ata binmis, binici anlamina gelmektedir. Behisti
Divani’nda siivar (ata binmis, binici) tipinin asigin gonlii ve gozii ile iliskilendirilerek

bazi beyitlerde gegtigi goriiliir:

Ey goiil ¢iin kim semend-i himmete oldun siivar

Kimseye bakma hemdn sehr-i visdle togr es (G. 228/3)
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Hayaliin seyre talibdiir siivdar olsun diyii gaht

Bu giryan goziimiini zevrdklarin ‘ummdna tabsirdum  (G. 348/4)

Sairin, stivar1 diinya devletinin siirath ve ¢evik at1 (zaman) benzetmesiyle birlikte

kullandig1 goriiliir:

Semend-i devlet-i dehre siivar olma ki demdiir

Harab-dbad-1 ‘dlemde aria magrir olan kimdiir  (G. 185/1)

Ey semend-i devlet-i dehre siivdr olan safia
Gdfil olma ki felek rah-1 felaket gosteriir (G. 96/4)

2.21. Sair

Klasik edebiyatta “ehl-i nazm”, “ehl-i belagat” “chl-i mana”, “erbab-1 nazm” gibi

isimlerle de anilan, siir yazan kimselere sair denilmektedir.

Behisti’ye gore dviilecek seyleri zarif ve hosa gidecek sekilde bir diizene koyan ve
siirsel kilan sairdir. Sair bu durumu, nisan damlasinin sedef olmadan inci olamamasina

benzetir:

Sa ‘irdiir iden midhatiiniin niiktelerin nazm

Olmaya sadef diir mi olur katre-i nisan (K. 3/76)

Sairin diger sairlerle kendi sanatini kiyaslayarak sairligini 6vdigi goriilmektedir:

Ey Behisti yine bir danediir a ‘la gazeliin
Gayri sd‘irleriini es ‘art bir al¢ak zerde (G. 471/5)

Degiildiir gayri sa ‘irler gibi nd-muntazam si ‘riin

Behisti hem zardfet hem selaset var keldmurida (G. 489/5)
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Ger bania usmaz Behisti simdiki sa ‘irleri

Gamzekarum ger¢i ¢esmiini gibi sehhar oldular (G. 181/5)

Behisti sa‘iriiii olmak gerek ey sah-1 giil-gihre
Reva midur ki biilbiilsiiz ola ‘dlemde giilzaruni ~ (G. 266/5)

2.22. Tabip/Hekim

Hastalara ¢are bulmay1 ve boylece hastalari iyilestirmeyi meslek edinmis kisilere
tabip, hekim (doktor) denilmektedir. Divan siirinde tabibin ask derdine ilag bulamadigi
zaten bu derde ila¢ bulsa da asi1gin o ilaci istemedigi goriiliir. Ciinkii ask hastasinin
derdinin tabibi hig siiphesiz sevgilinin kendisidir. Sevgilinin aski ise hem dert hem de o
derdin caresi olan tabiptir. (Pala, 2020: 435).

Beyitlerde tespit edilen tabip/ hekim tipinin sevgili yerine kullanildigi, sevgili i¢in
soylendigi goriiliir. Asik, can tabibi olarak seslendigi sevgilinin derdinden 6lmektedir ve

tabipten dilegi bu hastaya en azindan bir nazar kilmasidir:

Derdiiniden 6ldiigiim bilesin ey tabib-i can

‘Asiklar arasinda kacan kim figan ola (G. 28/3)

Haste-hal olmis mahalliifide Behisti derd-mend
By tabibiim bir nazar bari gel ol bimdrt gor (G. 169/7)

Asik, gamzenin derdiyle kaygilanmaya gerek olmadigimi soyler ciinkii ask

hastalarina sifa veren maharetli bir hekim (sevgili) vardir:

Cihan darii’s-sifasindan ne kaygu derd-i gamzen kim

Beniim bimdr-1 ‘1sk olanlara hazik hekimiim var (G. 179/3)

105



Asik icin tabibin (sevgilinin) la’l rengi dudaginin serbeti ve askinimn derdi, sagligin

ta kendisidir:

Dil serdy-1 kakiiliifiden old1 sevddi mizdc

By tabibiim serbet-i la ‘liifile kil aria ‘ilac ~ (G. 65/1)

N’ideyin istemezin saglig diismen gorsen

‘Iskuriuni derdi tabibiim baria ‘ayn-1 sthhat (G. 49/2)

Asik, kendisini gam kosesinde dert ile basbasa birakan tabipten olse de bir

merhamet gormeyecegini bilir:

Kod: derdile tabibiim beni kiinc-i gamda
[ ‘tikddum bu ki rahm eylemeye 6lsem de (G. 440/1)

3. DINI-TASAVVUFI TiPLER

3.1. Abdal

“Arapca “bedil” baz1 kaynaklara gore ise”’bedel”’in cogulu olan abdal, cok anlam ve
cok amacli bir kelimedir. Bir seye akil yormaz kalender mesrep dervislere ve diinyaya

yiiz ¢evirip Allah’a baglanmis kimselere abdal denmistir” (Zavotcu, 2018: 32).

Abdal; birinin yerine ge¢mek, degistirmek, karsilik anlamlarina gelen “bedel”
kelimesinin ¢oguludur. Hakk asiklarmin bir kismina abdal denmistir. Bunlarin kirk veya
yedi kisi olduklarina inanilir. Fakat kelime sonradan tekil anlamiyla kullanilmistir.
Abdallar az konusup az yiyen, az uyuyan ve gezgin olarak yasamini siirdiiren, zorda
olanlara yardim eden, iilkeyi felaketlerden koruyan kisiler olarak bilinirler (Pala, 2020:
2).

Sair, agsagidaki beyitte ask tekkesine girerek melamet salin1 giydigini, nefsini yerip,
halkin iltifatlarindan uzaklasarak Hakk’a yaklasma yolunda oldugunu yani bir abdal

oldugunu soyler:
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Tekye-i ‘wska giriip sal-i melamet giymis
Gor e billahi Behisti nice abddl olmis (G. 230/5)

Sair, bir abdal olarak gonliinde altindan kaftan (diinya nimetleri) degil, altindan ates
(I1ahi ask) tasidigini ve sinesinin askin abdali olup bu ask ile sagin1 solunu dagladigini

sOyle anlatir:

Ben gedanuri sinesinde neyler ol zerrin kabd

Degme abdila miiyesser mi olur zerrin ¢cerdg (G. 242/2)

Yine abdil-1 ‘isk olup sinem
Daglar yakd: sagina solina (G. 275/4)

Asagidaki beyitlerde bir abdal olan sair, abdalin agkiyla Mecnun’un askini kiyaslar.

Bu kiyaslamada sair, abdal tipini asiklik yoniinden Mecnun’dan {istiin tutar:

Naka-i Leyla yiifiiinden sal-piis abdal idiim
Tekyegah-1 ‘igka Mecniin olmadan dahi kogek (G. 298/4)

Bazar-1 gamda Mecniin bir laf-zen veli ben

Abddl-1 ‘iskam dhum sinemde er ¢erdgi (G. 503/2)

Sakin Mecniin’t sanma tekye-i ‘isk ihtiyaridur

Nice abddla malikdiir Behisti anuii emsali (G. 552/7)

3.2. Arif

“Bilen, vakif, asina, tantyan, anlayisl, kavrayist milkemmel, irfan ve marifet sahibi.
Allah Teéala’nin kendi zatini, sifatlarini, isimlerini ve fiilleri miisahede ettirdigi kimse”
(Uludag, 2016: 44).
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Arif, Arapca bir kelime olup irfan sahibi anlamindadir. Allah'1 gercek yoniiyle bilen
kisilere arif denir. Alim gibi “bilen” manasina gelse de ondan farklidir. Alim, ilmi bir
tahsil ve calisma sonucu elde eder fakat Arif irfana, ilham ve hal ile ulasir. Arif Allah’1
kesf ve miisahede yoluyla bilen kisidir. Bu bakimdan {immi bir insana da arif denilse de
alim denemez (Cebecioglu, 1997: 20).

Arifler sevap kazanmak maksadiyla ibadet etmezler. Onlar, Allah’1 ibadete layik
yegane zat gormelerinden dolay1 ve Allah’in emrini yerine getirmek icin ibadet ederler.
Can gozleri aciktir. Arif, zamanini zikirle gegirir, yaptiklarindan higbir menfaat ummaz.

Comert, kanaatkardir ve her isinde Allah’a giivenir (Pala, 2020: 26).

Arifin bilgisine marifet denir. Marifet, kelam ve felsefede ilimle es anlami olarak umumiyetle
bilgi manasina kulandigi gibi marifetullah seklinde ve Allah hakkindaki bilgi i¢in de
kullanilmistir. Gokler ve yer en iicra koselerine kadar arifin bilgi alanina girer ve arif tamamen
ménevi sezgiyle dlemi miisahede eder. Arifin marifeti arttikga hayreti artar ve bu sekilde hayreti
bilgisini asar; sonunda marifetten aciz oldugunu idrak etmesi en yiiksek marifet olarak kalir.
Baylece ariflik bilinmezcilige varir. Arif, Gtekilerin aksine olarak diinya ile birlikte ahiretten de
yliz ¢evirmistir. Yani o zahid ve abidin umdugu cennete ve igindeki maddi nimet ve lezzetlere,
cehennem ve oradaki maddi iskenceye onem vermez. Arif sadece marufa (Allah) asiktir
(Uludag, 1991: 361-362).

Arifi kavusma servetine sahip kilan, ask cevherini kalbinde saklayip kimseye asikar

etmemesidir:

Meta -1 vuslata ol ‘arif olur ‘akibet malik

Mahabbet gevherin sadrinda saklar dskar itmez ~ (G. 205/3)

Ask sarabini icen arifler, bu fanilik bezminin gam ve kederini cekmez ¢iinkii onlarin

asil gam ve kederi, askiyla sarhos olduklar1 gergek sevgiliden ayr1 diigmektir:

Bezm-i fendda ‘arif olanlar ne gam ¢eker

Giil gibi elde turmayup ol cam-1 Cem ¢eker (G. 163/1)
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Arife yeten, soziinde durmaz kararsiz kimselerin dostlugu degil; alem giil
bahgesinin giili olarak gordiigii sarap kadehidir. Gil sozciigii fiil olarak da

diisiiniilebileceginden dolay1 asagidaki beyitte tevriye sanati yapildigi goriiliir:

Cekdiim el herca’ilerden baria cam-1 miil yeter

Kim bu ‘dlem giilseninde ‘drife bir giil yeter (Matla’ 10)

3.3. Dervis

Dervis kelimesinin asil anlam1 Allah yolunda algak goniilliiliigii ve fakirligi kabul
eden kimse demektir. Dervis manevi yiiceligi sahip, feragat kosesinde kanaat hazinesini
bulan kisidir. Bu yoniiyle 4181 animsatir. Kerametleri, diinyaya Oonem vermeyisi,
kanaatkar olusu, kole gibi goriinse de manevi yonden padisah mertebesinde olmasi,
misafiri sevmesi, hirka giymesi gibi yonleriyle edebiyatta yer almaktadir (Pala, 2020:
112).

Sair, asagidaki beyitte “dervis-sifat-kiise-i viran”, “gevher-i tevhid-genc-i nihan”
arasinda miisevves (diizensiz) leff Ui nesr sanat1 yaparak birlik inancinin (Allah’mn birligi)
Oziiniin dervis gibilerinde oldugunu sdyler. Cilinkii ona gére gizli hazinelerin yeri, virane
koseleridir:

Dervis-sifatlarda olur gevher-i tevhid
Kim genc-i nihdanun yeridiir kiise-i viran (K. 3/22)

Sair, tecrid sanat1 yapar ve Behisti’den yarin esiginde akan gézyasi misali yiizlini

yere vurarak dervisane sozler soylemesini ister:

Hdke yiiz urup Behisti sd’il-i eskiin gibi
Astan-1 yarda bir vaz -1 dervisane kil (G. 313/5)
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3.4. Enbiya (Nebiler, Peygamberler)

“Nebiler, miistakil seriat sahibi olmayan peygamberler. Bunlar, kendilerine has
seriat ve kitap sahibi olmayip bir 6nceki peygamberin seriatiyle amel ederler” (Pala,

2020: 138).

Behisti Divani’nda enbiya bagligi altinda tespit edilen iki beyitte de Hz.
Muhammed’den s6z edildigi goriiliir. Asagidaki beyitte “eyd tayyibe 'I-hitam” (En sonun

glizeli!) soziiyle Hz. Muhammed kastedilir:

Ben bildigiim budur ki kemalat-1 enbiya
Hatm old: ciimle sende eyd tayyibe’l-hitam (K. 2/5)

Ervdh-i1 enbiydya eya kiblegah-1 Kuds
Hog mekriimet degiil mi ki sen olasin imam (K. 2/36)

3.5. imam

Namazda kendisine uyulan; énde bulunan, énayak olan; halife olan, Islim dininde
goris ve fikirleriyle bir mezhebe onciilitk etmis kimseye; Hz. Ali’nin soyundan gelen ve

onun vekili kabul edilen kisilere imam denilmektedir.

Sair kendisini ask ehline uymus, ask menziline varmis asktan yana o6nde bir imam

sayar:

Behisti ehl-i ‘iska uydi gitdi

Imédmu old: anuii ol cemd ‘at (G. 55/5)

Ben irisdiim menzile Ferhdd u Mecniin kaldi diir

Ol cemd ‘atden ben oldum Ka ‘be-i ‘iska imdm  (G. 334/3)

Ben deyrde mukim-1 makam oldugum yeter

Mansib baria hem anda imdm oldugum yeter (G. 138/1)
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3.6. Kafir

Kiifre diismiis, kiifreden, kiifredici; Hakk’t tanimayan, Allah’in varligina ve
birligine inanmayan kisilere kafir denilmektedir. Tasavvufi igerikli divan siir ve nesrinde,
vahdetin simgesi olarak goriilen sevgilinin ylizii ve yanagina asigin ulagsmasinda bir engel

olarak goriilen sevgilinin kesret olan siyah sagi, kafir olarak nitelenir (Zavotgu, 2018:
381).

Merhametsizligi, Miisliimanlara musallat olusu, insan1 imanindan etmesi, 45131 ask
sehidi etmesi, hileleri vb. davranislar1 sebebiyle sevgili de kafir olarak nitelenebilir.

Dolayisiyla bir kafire ait biitlin sifatlar sevgili de bulunabilir (Pala, 2020:248).

Asagidaki beyitte sevgilinin tiirlii fettanliklarla Misliimanlar1 kafir etmesinden

yakiilir:

Gegersin el yiize tutup idersin tiirlii fettanlik

Eliinden ‘dciz olmisdur be-hey kéfir miiselmanlik (G. 253/1)
Sair, asagidaki beyitte alisilmisin disina ¢ikarak sevgiliden ayrilmaktan bahseder.

Saire gore kisinin goniil alan sevgiliden ayriligina sebep sevgilinin ayva tiiylerini

gormekse bu yaptigiyla kisi, Kur’an’1 inkar eden kafir gibi olur:

Hatt-: nev gormek ile dil-beriniini terkin uran

Berizer ol kifire kim miinkir ola Kur‘ana  (G. 441/3)

Rakip maddesinde de belirtildigi gibi sair, rakipten kafir olarak da bahseder:

Isigiifi cevresinde neyler agydr

Haremde ne arar kiiffiar-1 bi-din (G. 392/3)

Hem-nisin olma rakibe sanema kendii gibi

Ol miindfik seni de kdfir-i bi-din eyler (G. 106/3)
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Ben kuluini gonder rakibiin nakd-i canin alayin

Padigah olanlar aldurmaz mu kéfirden hardc (G. 69/2)

Isigiiii cevresinde neyler agydr

Haremde ne arar kiiffir-1 bi-din (G. 392/3)

3.7. Kalender

Kalender; diinyay:1 da ahireti de umursamayan, hi¢bir seye aldirmayan, gelenek ve
goreneklere aykirt davranmaktan haz alan, zevk ve keyif ehli, yapilan is haram da olsa
canlarmin istediklerini yapmaktan geri durmayan kisilere denir. Kalenderlerin ¢cogu ya

hi¢ ibadet etmez ya da cani istediginde ibadet eder (Uludag, 2016: 205).

Asagidaki beyitte, kalender tipinin belli bir yeri olmadig1 ve siirekli dolastig
belirtilir:

Kalenderler gibi terk-i diydr itmek mukarrerdiir

Eger bania Behisti bir miinasib dogru yar olsa (G. 477/5)

Kalender, diinya malina tamah etmez ve yaz kis ayni kegeyi giyer:

Miilk-i fena kalenderiyem nemed ki var

Baria ne kishk istediir ey seh ne yazlik  (G. 251/2)

Kalenderilerin kulaklarina halka taktiklar: bilinir. Asagidaki beyitte bu durum,

felegin gerdanina tizeri altin islemeli halhala benzeyen yeni ay1 takmasi sekliyle tahayyiil
edilir:

Dag-1 ‘wskile miizeyyen bir kalenderdiir felek
Gerdeninde mah-1 nev bir zer-nigan halhalidur (G. 147/3)
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3.8. Miimin

Allah’m varligina, birligine, Hz. Muhammed’in onun kulu ve elgisi olduguna ve
Islamiyet’te var olan diger iman esaslarina inanan iman sahibi, Miisliiman kisilere miimin

denilmektedir:

Asagidaki beyitlerde sair, miimin tipine kendisini 6rnek gostererek rakibi kafire ve

pir-i muganla arasin1 bozan, vesvese veren seytana benzetir:

Kasd itdi beni pir-i mugandan kese agyar
Mii’minlere seytan olur elbetde miivesvis (G. 213/3)

Ben fiirkatiiiide yandum diismen visale irdi

Mii’min cehennem i¢re kdfir cindne girdi (G. 510/1)

9.9. Miirit

Miirit, kelime anlami1 “dileyen, isteyen” olan, kendi iradesinden siyrilip Allah’in

mutlak iradesine boyun egmis kisidir (Pala, 2020:342).

“Kendisine semanin kapisi agilan ve isimle Hakk’a erenler arasina katilip ona eren.

Tarikata giren ve seyhe baglanan, dervis, bende; efendisi olan seyhin kulu” (Uludag,
2016: 263).

Sair, agkta kendini Mecnun’dan {istiin goriir ve ask tekkesinde nice miiridinin

oldugunu soyler:

Hankah-1 ‘1skda nice miiridiim var idi

Dahi Mecniin 'uii Behisti yogiken basinda tac (G. 66/5)

3.10. Miirsit

Miirsit; rehber, delil, kilavuz, yol gosteren anlaminda olup tasavvufi anlamda ise
sirat-1 mistakimi gosteren, deldletten once hak yola ileten; seyh, veli, er, eren, pir
demektir. (Uludag, 2016: 263).
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Sair, saba yelinin sevgilinin bulundugu yerin miirsidi oldugunu soyler ve bu
miirsitlikten dolayi, iktibas sanat1 yaparak “Selam hidayete tabi olanlarin iizerine olsun”

(Ve’s-selam min-etba ‘u’l-hiidd, Tdhd Suresi 47. Ayet), der:

Miirsid-i kityuni olup ider saba
Ve’s-seldm ola min-etba ‘u’l-hiidda  (G. 17/1)

Asagidaki beyitte, yaradanda yok olma sirrina vakif ve biidela (tasavvufta yedi kisi
olduklaria inanilan ve Allah tarafinda alemi manen yonetmekle gorevlendirilmis ve
kendilerine olaylara hiikkmetme izni verilmis olan velilerin belli mertebede olanlar1)

mertebesinde bir miirsid-i kdmile nadir rastlandig1 soyle ifade edilir:

Menba -1 sirr-1 fendda kati nadir bulinur

Simdi bir miirgid-1 kamil biidald seklinde  (G. 486/5)

3.11. Miiselman/Miisliiman

Islam dininden olan kimseye “Miisliiman” denir. Behisti Divani’nda yer alan
Miisliiman tipine genellikle asik, sevgili, rakip baglaminda yer verildigi goriliir.
Asagidaki beyitte kafir rakibin asigi1 ok ile vurmamasi, sevgilinin onu Miisliman

yapmasina yorulmustur:

Tir elinde ge¢di urmadi bana kdfir rakib

Soyle berizer ol sanem ani miiselmdn eylemis (G. 221/2)

Asagidaki beyitlerde ise Miisliiman tipinin sevgili mefhumu ile beraber beyitlerde

gectigi goriiliir:

Ayet-i hiisniiniini andan bu midur mazmiini

Yol midur virmeyesin degme miiselmdna selam (G. 347/3)
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Sturetin goriip zere dil virmegiini ma ‘nisi yok

Biit-perest olmak miiselmdniik degiil tersa gibi (G.516/3)

Ol cefd-hiidan vefd gordiim dimis kadfir rakib

[ ‘tikad itmeri miiselmanlar afia biihtan ider (G. 186/3)

3.12. Pir/Piran

“Yasli, ihtiyar; bir tarikat kurucusu. Arapgasi ‘seyh’tir” (Pala, 2020:371). Ayrica
kelimenin tasavvufta girilen yolda yol gosterici anlami da vardir. Piran ise pir kelimesinin

Farscadaki “-an” ¢ogul ekini “-ler” almig halidir.

Asagidaki beyitte Kevser sakileri olarak adlandirilan tarikat pirleri, pak mesrepli

bir topluluk olarak nitelenir:

Cam-1 dil-rd pig-i pirdn-1 tarikat rast dar

K’an giirih-1 pak-mesreb sakiydan-1 Kevserest (K. 4/22)

Genglikte yapilan hizmet iizere bir pirin duasini almanin meyvesi, mertebece

yiikselmek ve sereftir:

Hidmetin ‘izzet olur mivesi ey Tanrt kuli

Nev-cevanlikda du ‘asin alagor bir piriii - (G. 262/3)

Asagidaki beyit, kabul eden i¢in pirin nasihatinin énemini vurgular:

Neyleyem ben zdhida mey vasfin eyler ¢eng-1 bezm
Piriimiiz pendi girermig kalbine kdbilleriini (G. 267/2)

Sair pirlikteki derecesini, Ferhad ve Mecniin’un kendisine hizmet eden iki oglan

oldugunu soyleyerek anlatir:
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Benem ol pir ki Ferhad ile Mecniin ezeli

Hidmetiim eyleyiigelmis iki oglanumdur  (G. 108/4)

Asagidaki beyitlerde ise sohbetinin tekkedeki sohbete tercih edildigi, yoklugunda
sairin yliziiniin soldugu, sairin helakini istese dahi sdirin bundan incinmeyeceginin

sOylendigi bir meyhane pirinden s6z edilir:

Incinmeri urdurursa beni pir-i mey-fiiris

Oglin helak idende lazim degiil kisds (G. 233/4)

Sohbet-i pir-i meykede yegdiir
Han-kahuii riyd-fiirisundan (G. 398/6)

Fiirkat-i pir-i mey-fiiris ile
Tazelik demde beniziimiiz soldt (G. 535/2)

3.13. Pir-i deyr

Hristiyanlikta, manastir hayati1 yasayan rahiplere “pir-i deyr” adi verilmektedir.
Tasavvufta ise bu tabir genellikle mecaz anlamiyla kullanilmaktadir (Arpagus, 2007:
273).

Sair, asagidaki beyitte sarabin tortusunu i¢cen goniil ehli kimseye, meyhane pirinden
daha aziz birisinin olmadigini sdyleyerek gonliine seslenir. Beyitte “diis ayaga” ifadesiyle

bir iham-1 tenasiib sanat1 yapildig1 goriiliir:

Diis ayagina tereddiit itme kim olmaz goniiil

Rind-i diird-asama pir-i deyrden a‘ld ‘aziz (G. 195/3)

3.14. Pir-i mugan

“Bas kesis. Tasavvufta, agk sarabini sunan hakiki ve kamil miirsit, kutb-i alem,

rehber” (Uludag, 2016: 286).
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Pir-i mugan, divan siirinde meyhanenin bas kisilerinden biridir. O, herkese icki
sunan, meyhaneyle ilgilenen, giingdrmiis, yasli ve nur yiizlii, dliinyaya itibar etmeyen,
cemert ve saygideger biridir. Sozlerini can kulagiyla dinleyip sundugu kadehi 6piip basa
koymak gerekir. Mecazi ve tasavvufi yonden alem ve tekke, feyz ve nese veren
meyhanedir ve bu meyhanede i¢ilen sarap, sevgi ve neseyi temsil eder. Neseyi sunan pir-

1 mugan ise miirsittir (Pala, 2020: 372).

Sair i¢cin kulagina kiipe olup onu berhudar eden sey, ne efsane saydigi vaizin sozii
ne de zahidin 6giidiidiir. Onun i¢in diinya baginda 6nemli olan pir-i muganin sézii ve onu

takdir etmesidir:

Pir-i mugadn kelami giisumda gusvarum

Va ‘iz sozi yanumda efsanediir nedendiir (G. 153/6)

Dehr baginda Behisti’yi iden ber-hurdar
Zahidiin pendi degiil pir-i mugdn alkisidur  (G. 155/5)

Dert ve gam1 defetmek i¢in pir-i muganin ettigi tavsiye, bade serbetinden igmektir:

Cekdigiim derd ii gami gordi didi pir-i mugdn
Serbet-i bdde ile def* olur ol oglanum (G. 338/4)

Asagidaki beyitte pir-i muganin sarap meclisinin diizeni ve tslubuyla ilgili bilgisi

ve marifeti ovulur:

Tertib-i bezm-i meyde her tisliibdan habir

Pir-i mugdn gibi kani bir ma ‘rifetlii pir (G. 156/1)

Pir-1 muganin sundugu sarabi Oplip basa koyma gerekliligi diisliniildiigiinde o
saraba tovbe etme, pir-i mugandan ayr1 diisme demektir. Dolayisiyla sdir, stfinin bu

sOziinii nifak sayar:
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Saraba tevbe itmis diyii siifi
Nifdk itmis beni pir-i mugdna (G. 23/4)

Ayak, rengi sebebiyle la’l ve ziicac kelimeleriyle tenasiip sanatinin ve ayak
kelimesinin baglam i¢inde kastedilmeyen anlami sebebiyle de iham-1 tenasiip sanatinin

yapildig1 asagidaki beyitte, pir-i muganin ayagina diismeye sebep hikmetinden soz edilir:

Pir-i mugdnuii ayagina diigdiigiim bu kim

Destinde himmet itdiiginiini la ‘[ olur ziicdc (G. 64/2)

3.15. Salik

“Mana olgunlugunu elde etmek lizere tasavvuf yoluna giren kisiye salik denir”

(Cebecioglu, 1997: 227).

[lmi ve tasavvurla degil, haliyle makamlarda seyreden salik bu haldeyken ayne’l-
yakin (goriilerek elde edilen kesin bilgi) tiiriinden bilgi sahibi olur ve bu bilgi onun yolunu

sagirmasina sebep olan herhangi bir siipheye kapilmasina engel olur (Uludag, 2016: 306).

Toprak, safligin ve temizligin ve en asagida bulundugundan tevazunun, kibri
silmenin sembolii olur ve sevgilinin veya memduhun ayaginin degmesiyle o, en yiiksek
degere ulasir. Bu toprak bazi beyitlerde, deger yoniiyle ab-1 hayat ile esdegerde goriiliir
(Turan, 2019: 469).

Asagidaki beyitte kullanilan toprak motifi, tasavvufi manada kullanilmistir. Sair
kendini, Allah’in biiytikliigiiniin ve yliceliginin tecelli ettigi makamin topragini goziine

stirme yapan rehberin yolunda giden bir ¢orak toprak gibi sayar:

Ben stire salikiyem kim ayag topragini

Kuhl idindi gézine ‘arg-1 Hudd reh-beriimiin ~ (G. 273/3)

Sair, siiphe ehli olan kisiyle delile ihtiyag duymayan ve iman giicliyle gergegi goren

kisinin ¢iktiklar1 yolda ayni yere ulagsmalarinin imkansizligi soyle dile getirir:
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Irmedi irmek dahi yok gayr1 salik sdlike
Gelmez erbdb-1 yakine bakan ehl-i irtiyab (G. 37/4)

Sol kimse minnet eylemestin pir-i sdlike

Kim rdah-1 ‘iska ‘azm ide bir nev-cevan ile (G. 500/5)

3.16. Safi

Sufi tipi hakkinda bilgi ve Behisti Divani’nda gegen ilgili beyitler, zahit tipinin alt

basligi olarak ayrintili sekilde verilmistir.

3.17. Sakir (Siikreden, Siikredici)

Allah’a siikreden, bulundugu durumdan dolay1 Allah’a memnuniyetini ve minnetini

bildiren kisiler i¢in kullanilir.

Sakir tipi Behisti Divani’nda sadece bir beyitte gecer. Asagidaki beyitte gegen sakir
tipinin olumsuzu, zahit tizerinden anlatilir ve asigin olaylar seliyle yikilsa da agkindan

vazgecmez tutumuna karsi, zahidin nimete bogulmus haline stikiirsiizliigi elestirilir:

Biinyesin seyl-i havddis yiksa ‘asik yok dimez
Zahidi gor gark-1 ni ‘metdiir yine sakir degiil (G. 306/4)

3.18. Sakird (Ogrenci, Cirak)

“Seyhe iistat, miiride sakird (6grenci, ¢omez) denir. Ozellikle fiitiivvet ehli olan
ustalar ¢iraklarina sakird derdi. Yetenekli c¢irak icin de “sakirdi, ustasina pestamal

kusatir.” denir” (Uludag, 2016: 327).

Sakird tipi, sevgilinin la’l dudaklarinin hikmetinin Ibn-i Sina’nin bilgisinden iistiin
tutulmastyla anlatilir. Asagidaki beyitte, Ibn-i Sina’nmn sevgilinin la‘l dudaklarinmn

hikmetinden haberi olsa onu elde etmek icin yillarca sakird (68renci) olacagi sdylenir:
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Bilse la ‘liin hikmetinden ben ne tahsil itdiigiim

Nige yil sdkird olurdi Bi-Ali Sind baria (G. 19/4)

Asagidaki beyitte ise agik istiare yapilarak taze fidana benzetilen sevgili, sakird

tipini temsil eder:

Ey Behisti ne sikayet ider ol taze nihal
Bize sdkird iken ani gelse urduk mi (G. 544/5)

3.19. Seyh

Arapga; Onder, kabile bagkani, yasl adam anlamina gelen bir kelimedir. Tasavvuf
okulu liderlerine seyh denir. Seyh'in seriat bilgisine sahip, fena makamini ge¢mis, ahlak-

1 hamide (6viilen ahlak) ile siislenmis olmasi gerekir (Cebecioglu, 1997: 253).

Asagidaki beyitte “el almak” deyimi kullanilarak seyhten el alan kisilerin tarikata

mensup olmalar ve tovbe etmeleri ritiieline deginilir:

Didiler ahir irakdan merhabad

Seyh elin alup olanlar tevbekar — (G. 180/3)

Bir bagka beyitte ise seyh tipi sert mizagl olarak addedilir:

Seyhves tiind olma zar itme beni biilbiil gibi
Giil gibi acil ki ‘dlem nev-bahdr olsun baria (G. 6/4)
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4. TOPLUMSAL TiPLER

4.1. Ahmak

Ahmak; pek akilsiz, sersem, saskin anlamina gelmektedir. Behisti Divani’nda

ahmak tipi, cesitli anlam ilgileri kullanilarak beyitlerde gegcmektedir.

Sairin asagidaki beyitte, Arapcada gecen ve Hz. Ali ile Hz. Omer’i istisna tutan
“Kiillii ta’viliin ahmakun illa Ali, Kiillii kasiriin fitnetiin illA Omer” (Biitiin uzunlar
ahmaktir, Ali harig; biitiin kisa boylular fitnecidir, Omer hari¢) atasdziiniin bir kismina

yer vererek irsal-i mesel sanat1 yaptig1 goriiliir:

Koyup dhum kapurit ¢ekse sipihre sancak

‘Aceb olmaya begiim kiilli ta viliin ahmak (G. 247/1)

Sair, bir baska beyitte ahmak tipini zahit iizerinden anlatir. Beyitte, zahidin rindi

ayiplamasinin takvasindan olmayip ahmakligindan oldugunu soyler:

Sanma rind-i meste ta ‘n iden fakihi muttaki
‘Akiliseri ehl-i idrdk afilama bu ahmaki (G. 519/1)

4.2. Akil (Akilh Kimse)

Akliyla hareket edip onun yolundan giden ve aklin sesine uyan kimselere akil denir.
Divan edebiyatinda sairler ekseri goniilden yana olduklari i¢in aklin ve akli savunanlarin
karsisinda olmuslardir. Tasavvufl inanista Allah’in insanlara vermis oldugu akil, akl-1
kill’tin ¢ok kiigiik bir pargasi (akl-1 ciiz’) olup her seyi kavramada yetersizdir. Divan
sairleri de bu inanistan hareketle Alah’in varligi ve yaratilig sirlarin1 kavramada aklin
yetersizligine savunarak akil taraftarin1 kiigiimsemis ve goniil taraftar1 asigin safinda yer

almiglardir (Zavotgu, 2018: 52).

Sair, orf ve itibara baglanmayip bunlardan el ¢eken, dolayisiyla ciibbe ve sariga kul

olmayan kisileri akilli kimse sayar:
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Behisti farig ol ‘orfu izdfet i ‘tibarindan
Ki ‘@gkil kimse kendin ciibbe vii destara kul itmez ~ (G. 206/5)

Sair, delilik sarabini (ask sarabi) icip kendinden ge¢mesini ayiplayanlar1 akli kat;

kendini ise bu hal iizere asil akl1 basinda olan kisi olarak goriir:

Cdm-1 ctintin nilg idiiben mest ii harab oldugin

Ta‘n iden ebleh deliidiir ‘@kil u hiisydar menem (G. 317/3)

Saire gore akil sahibi olan kisi, sevgilinin ziilfiiniin bagindan ¢ekinmeyen ve

sevgiliye kavusma nakdi olan can cevherini ziyan etmeyendir:

Bend-i ziilfiinden ¢ekiniirmis Behigti bi-sebeb
Diinyede bu siveyi eyler mi ‘dkil dostum (G. 355/5)

Visal-i yar nakdidiir bahdst cevher-i canun

Viriir mi ey ecel ‘@kul olan ani ziyanina (G. 493/2)

Sevgilinin zincir misali saglarini ¢6ziip dagitmasi ve bir bakisi, yiiz bin akil sahibi

as1gin aklin1 bagindan almaya yeter:

Ol iki zenciriinii bir kez perisdn kil ¢oziip

Nige yiiz bini ‘@kili Mecnun idiip sahrdya sal ~ (G. 299/4)

Bir nazarda nice yiizbin ‘akili Mecniin ider

Cilve ‘arz itdiikce ¢ihreini peyker-i Leyld gibi  (G. 514/4)
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4.3. Ayyas

Ayyas; ¢ok igki igen, i¢kiye diiskiin kimseler igin kullanilan bir tabirdir. Fakat sair,
ayyasi igkiye diiskiin anlamiyla siirinde islemez. Behisti’nin siirinde ayyas tipi, badesi

gam olan, gamin zehrini i¢cen ve gama diiskiin bir saki ya da asik olarak karsimiza ¢ikar:

Her ne ‘dsik ki anuii badesi zehr-i gam ola

Ey Behisti baiia ol merdiim-i ‘ayyds geliir (G. 113/5)

Giildc-1 vasluii ummaz dil gamun ‘ayydsidur saki

Fakire ol nasib olmaz ekabir asidur sdki (G. 599/1)

4.4. Bay (Zengin, Varlikh Kimse)

Eski Tiirkge dénemine ait olan “bay” kelimesi zengin, parali, mal miilk sahibi,

varlikli kimse anlamina gelmektedir.

Divan’da sadece bir beyitte gecen bay tipi, zidd1 olan geda (yoksul) ile birlikte
kullanilmistir. Bu kullanista maksat ikisinin de nihayetinde kul ve sahip olduklarinin ise

sadece Allah’in tasarrufu oldugunu hatirlatmaktir:

Guriir itme sehd bay u gedd bir kapu kulidur
Saria diinyd-yi zer-bdfti viren virdi aria sali (G. 552/2)

4.5. Cahil

Okuyarak bilgisini ilerletmemis, tahsil gérmemis, bilgisiz kimselere cahil denir.
Ayrica, bilmeyen, habersiz kimseler igin de aymi ifade kullanilir. Kelime mecazi

kullanimda acemi, toy, tecriibesiz kimse anlamlarini ifade eder.

Behisti Divani’nda cahil tipini temsilen baska tiplerin kullanildig1 goriilmektedir.
Ormnegin, fikih alimi (fakih), Islamiyet’in biitiin ameli hiikiimlerini ser’i delilleriyle
birlikte bilse de sair tarafindan cahillikle itham edilir. Ciinkii o, agkin sirrina talip olmaya
utanan ve bu anlamda yeteneksiz olan, dolayisiyla kuru bilgiden 6teye gecemediginden

gercegi bilmekten habersiz olan bir cahildir:
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Dersgah-1 ‘igka isti ‘dad bulmadan fakih
Gor ne cahildiir ki kendin bir biiyiik molld biliir (G. 144/4)

Talib-i esrar-1 ‘isk olmaga ‘ar eyler fakih

Cahili gor istemez kesf oldugin ciimle ‘ulim (G. 331/2)

Sair, siirini talibi ¢cok fakat ona ulasani olmayan bir kimyaya benzetir ve siirinin
kimyasina ulagmaya ¢alisip da ulagsamayanlari ise siiri kaliptan kaliba sokan cahil kisiler

olarak addeder:

Talibi ¢ok vasil yok kimyddur nazmi ¢iin

Ey Behisti yandug amma cahil i kallabdan (G. 421/5)

Bir bagka cahil tipi, zahittir. Ciinkii o, sevgilinin gilizelligini goriip de bas egmeyen

ve o giizellige meyletmeyen bir cahildir:

Goriip hiisniifi nigtin zahid basg egmez

Zihi cahil ki meyl itmez cemdle (G. 488/4)

4.6. Diisman

“Diisman, insanin kotiiliigiinii isteyen ve zarar vermek i¢in ugrasan kisi. Seytan,

nefs, miinkir, kafir” (Uludag, 2016: 113) dir.

Diisman tiplerinden biri agyar (rakip) idir. Asik, bu diigmanina sevgiliye kavusma
umuduyla yalvarmak zorunda kalir; ¢linkii aradaki engel odur ve bu durum asiga cok agir
gelir:

Ben nice yalvaraywmn vaslufi igiin agydra

Rii-be-ri diigmenine kisi du ‘d itmek giic  (G. 67/4)
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Behisti, siirinde gecen diisman tipini sevgilinin bulundugu yerde bulunan,

kendisinin 6liimiinii isteyen ve cennette de olsa seytana itimat edilmeyecegi gibi ugsa bile

itimat edilmez biri olarak anlatir:

sayar:

Gordi kuyinda Behisti diismani kan agladi
Biilbiiliini gitya tokindi ¢cegmine giilsende har  (Miifred . 7)

Beniim hak oldugum her dem nigtin istersin ey diismen

Saba bir giin goziini kiir eylemek yok mi gubarumdan (G. 425/3)

Gokde ucarsa ditsmeniifi itme i ‘timad

Cennetde olsa eyleme seytana i ‘tikad (G. 76/1)

Sair, askin derdine aligmis mizacina derman aramaya calisan kisiyi de diisman

Derd-i ‘wskusila mizdcum sol kadar aligdr kim

Diigmeniimdiir dostum sa‘y eyleyen dermdanuma (G. 468/4)

Sair, nihayetinde diisman tipini kendisiyle 6rnekler. Ciinkii askin atesine diismesine

sebep kendisidir. Ikinci dizede soyledikleriyle, insanmn kendisine ettigini diismani

etmezmis soziinii akla getirir:

Goz yuyup vardum ben atdum dtes-i ‘tska beni

Diigmentim bir gayri kimse sanma kendiimdiir beniim (G. 316/3)
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4.7. Gafil

Gaflet iginde bulunan, ihmalkar, ileriyi diisiinmeyen, dikkatsiz; yasamin amacindan
habersiz, gergekler ve ilahi sirlardan bihaber kisilere gafil denir. Tasavvufi anlamda ise
diinyanin nimetlerine kapilip bu giizelliklerin arkasindaki gergek giizeli géremeyen ve

bunun i¢in de ¢aba harcamayan kisilere gafil denir.

Sair birden fazla beyitte gafil olma diyerek muhatabini uyarir, boylece siirinde
gecen gafil tipini de sekillendirmis olur. Ilk olarak varlik denizinde arzu ve hevese degil

akil reisine uyulmasi konusunda gafil olunmamasini &giitler:

Gidfil olma bahr-: hestide re ‘is-i ‘akla uy

Zevrak-i cismiiii muhdlif rizgdaridur heva (G. 13/4)

Bir diger beyitte ise goriineni ay sanan hocaya, goriinenin ay degil sahin
miicevherlerle siislii tac1 oldugu sdylenir. Bu konuda gafil olmamasi i¢in hoca, “Hilebaz

felek, kisinin dmriiniin ta kendisidir.” sdziiyle uyarilir:

Gorinen meh sanma bir sahuni murassa ‘ tacidur

Gifil olma hdce ‘omriifi ‘aymdur ayyar ¢arh (G. 72/4)
Bir diger gafillik ise asiklarin sevgilinin bulundugu yeri beklememesidir. Sair

kendisinin bu gaflet icinde olmasini, ask miilkiiniin sah1 olmasi1 sebebiyle hiikiim verilmis

yasak ile agiklar:

Kiiy-1 yari beklesiin ‘ussdk gafil olmasun
Miilk-i ‘tskuni sahryam muhkem yasagum var beniim (G. 320/4)

Son olarak sair, bizi gafil olarak diistinme diyerek degersiz bir zerrede sakli giines

ve bir damlada derya olduklarini sdyler:
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Aftabuz kim nihdnuz zerre-i nda-gizde

Bizi gifil caglama kim katrede ‘ummanlaruz (G. 197/3)

4.8. Garip

Garip; 6z yurdundan uzakta, gurbette olan, yabanci; kimsesiz, bigare, zavalli kisiler
icin kullanilan bir tabirdir. Tasavvufi diislinceye gore ise bu diinya bir gurbet yeri ve insan

da bu gurbete gonderilmis bir gariptir (Zavotgu, 2018: 240).

Sair, gonlii ile yalniz kalis1 bir gariplige benzeterek bu duruma diigmaninin dahi

diismesini istemez:

Gonliim seniinile ben yaliiuz kaldum ey habib

Diismenleriim de bencileyin olmasun garib (G. 39/1)

Diger beyitlerde ise garip tipi biilbiil ile iliskilendirilerek anlatilir. Biilbiil, benzi kiil

olup solan, bin tiirlii yanip yakinmayla halini anlatan bir gariptir:

Bilmezin sahn-1 cemen biilbiiline n’old: yine
Giil gibi berizi garibiiii kiil olup sold: yine (G. 461/1)

Bini diirlii stz u sdzile bir biilbiil-i garib

Halini yandi geldi bania dsind gibi  (G. 524/2)

4.9. Katil

Sozlik anlami olarak cana kiyan yani birini dldiiren kimseye katil denir. Divan
stirinde 1se “sevgilinin kendisi, dudagi (zehir gibi sozleri ile), gozii ve gamzesi birer katil
olarak nitelendirilir. Asigin canmi almakta bunlardan daha iistiinii yoktur” (Pala, 2020:

262).
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Sair, Hz. Yusuf’un yiiz giizelligine, Hz. Yakup ve ailesiyle ayriligina telmihte
bulunarak sevgilinin dudaklarindan ayrilan asiga, sekerli serbetin Katilin zehrinden beter

geldigini sdyler:

Lebleriinisiiz fiirkatiini Misrinda ey Yisuf-cemal

Zehr-i kdtilden beterdiir serbet-i sekker baria (G. 27/3)

Asagidaki beyitte Behisti, siirini kiskanan haset ehli kisilerin haksiz yergilerini,
kafirler katili olan dil kiliciyla susturdugunu sdyler. Boylece katil tipiyle, sairin kafirler

katili olarak niteledigi siir tislubunu iliskilendirdigi goriiliir:

Si ‘r-i Behisti’ye hased ehli nice ta‘n ide kim
Tig-1 zebdn ile bugiin katil-i kiiffar menem (G. 317/5)

4.10. Mihman (Misafir)

Mihman; konuk, misafir anlamima gelmektedir. Divan siirinde mihman, farkli
nesne, varlik ve kavramlarla tanimlanir. Bunlardan ilk akla gelen can ya da ruhtur. Can
ya da roh, diinyada siirgiin hayati yasayan ve gecici siireyle ikdmet ettigi diinya
misafirhanesinde sinava tabi tutulan beden ve gogiis kafesinin mihmani olarak tasavvur
edilir (Zavotcu, 2018: 456).

Sairin misafir tipini ve tipin 6zelliklerini siirinde asik ve sevgili izerinden isledigi

goriiliir. Misafir tipi, beyitlerde su sekilde anlatilir:

Asigin gonliiniin en nihayetinde karar kilip misafir oldugu tek yer, sevgilinin

kapisinin esigidir:

Kesf'ider diinyay: bir yerde karar itmez goniil

‘Ahirii’l-emr dstin-1 ydrda mihmdén olur (G. 94/3)
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As11 gam kosesinde tek basmna kalmaktan kurtaran ona misafir olan gam ve
kederdir. Bunlar, saadet miilkii olan agk diyaria kim gelse onu misafir gibi karsilamaya

cikar:

Kiise-i gamda dirigd kalurin ferd-i vahid

Gam ile gussa eger olmaz ise mihmanum (G. 356/4)

Diydr-1 ‘iska her kim gelse istikbal ider gamlar
Sa ‘adet miilkidiir ikram iderler anda mihmdne (G. 438/2)

Misafir olan sevgili ise sayet asik, onun gececegi yolu kirpikleriyle siipiirtir:

Ger imdret kilasin hdnemi mihmdanum olup

Miijelerle siipiirem rahufi ferrdas gibi (G. 553/6)

4.11. Serseri

Belli bir isi olmayan, yersiz yurtsuz, basibos, avare ve belli bir hedefe
yoneltilmemis olan kimselere serseri tabiri kullanilmaktadir. Sair, serseriligi kabul etmez.
Ciinkii sevgilinin ayva tiiylerinden ayrilig1 anlatan metin, as181n alninda yazilidir ve hedef

ona kavugmaktir:

Hattun firakndmesi basumda yazhidur

Cdn atdugum visdle beniim serseri degiil (G. 309/4)

4.12. Server (Baskan, Onder)

Server; bir toplulugun en ileri geleni, bagkan, dnder, reis anlamlarina gelir. Sair de
kendini, muhabbet arsasinda diigmana sirrin1 verecegine basini vermeyi tercih eden bir

server (toplulugun 6nde geleni, 6nder) olarak goriir:

129



Swr virmeyem ‘aditya yoluiida virem seri

Ben ‘arsa-i mahabbet i¢cinde su serverem (G. 327/3)

4.13. Yaran (Dostlar)

Farsca bir kelime olan yaran; dostlar, arkadaslar demektir. Yaran tipi divanda,
Behisti ile sevgilinin bulundugu yerin kopekleri arasindaki dostlukla ve sairin gozyas ile

dolu kadehini veya sarabi igen dostlarla anlatilmistir:

‘Acib olmaya gordiikce ululanursa agyara

Kildb-1 kity-1 yar ile Behisti simdi ydrandur (G. 178/5)

Ey Behisti ciimle ydrdni sebiik-rith itmege

Mey-fiiris iistinde bir ritl-1 giranum var imis  (G. 217/5)

Bu halete yiiregiim zahida beniim doyemez

Ki bdde niis ide ydrdn u ben nezdre kilam (G. 322/2)

4.14. Yoldas

Arkadas, dost ve yol arkadas1 anlamlarinda kullanilan yoldas, bir tip olarak farkli

kavram ve kisiler iizerinden beyitlerde islenmistir.

Asagidaki beyitte sair, aski bir yol arkadasi degil de bir dost olarak gormek ister.

Cilinkii sair, sevgiliden gormedigi dostlugu ona olan askindan gérmek ister:

Hem-rah olani kendiiye ‘isk oldiiriir veli

Yoldas olursa ger baiia canum aria fedd (G. 14/3)

Bir diger beyitte, sakiyi yoldas tipini temsilen goriiriiz. Bela yolunda agsk ehli olan

sairin yaninda istedigi yol arkadas1 sakidir:

130



Bir ayak saki bela rahinda yoldas ol baria
Ehl-i ‘iskuii bast ben oldumsa sen bas ol baria (G. 15/1)

Zulmet, hat ve Hz. Hizir’in yer aldig1 ve dolayisiyla telmih ve tenasiib sanatinin
kullanildig1 asagidaki beyitte sdir, gam karanliginda nur duasiyla sevgilinin ayva
tilylerine ulagirsa sevgilinin dudagindaki ab-1 hayat’a (6liimsiizliik suyu) ulasacagindan,

kiyamete kadar kendine Hz. Hizir’in yoldas olacagini soyler:

Zulmet-i gamda du ‘d-y1 niir idinsem hattuiit

Hasre dek yoldas olurdir Hizr peygamber baiia  (G. 24/4)

Sair, gdzyas1 ve golgesini birlikte yol aldigr kisiler olarak tahayyiil eder. Insan,
birlikte yol aldig1 kisiye giiven konusunda dikkatli olmali s6ziinii teshis sanat1 yoluyla,

gbzyasi yirticisindan kagan golgesiyle 6rneklendirir:

Bebr-i ebri gorse yanumdan kacar sayem hemdn

[ ‘timdd itmek gerekmezmis kisi yoldasina (G. 494/4)

4.15. Zalim

Zalim ifadesi; zulmeden, zulmetmeyi aligkanlik haline getirenler kisiler igin

kullanilmaktadir.

Sair, zalim tipinin Ozelliklerini daha ¢ok sevgili {izerinden bize anlatmaktadir.
Sevgili; as1gin giinliine gam ile ates diisiirtip onu canindan usandiran, asiga 6fke duyan,
g0z siizerek attig1 oklarla as1g1 sinesinden vuran, kakiiliiyle as18in aklini basindan alip

onu esir eden bir zalim tipiyle 6zdeslestirilir:

Gamuiila telh idiip ‘tsum dili odlara yandurdun

Be-hey zdlim beni sen tatlu canumdan usandurduii  (G. 290/1)
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Cesmiini yavuz karardi Huda hayrini vire

Ol zalimiini bela bu ki hismi baria gibi (G. 520/3)

Tig-i gamzerni elinden a zdlim

Ne giriban ne sine kalmisdur (G. 161/2)

Ey sabad yare nice ‘arz ideyiim haliim saria

Turreler hazirlamisdur dirler ol zdlim saiia (G. 3/1)

Sair, berhudar olamayacak zalimin sonunu ya asilmak ya da suda bogulmak olarak

gorur:
Zdlimi sanma ki ber-hudar olur
Ya bogilur suya ya ber-dar olur (Matla’. 8)
5. GRUP TiPLERI
5.1. Ashab

Arapca olan ashab kelimesi; sahipler anlamina gelir ve Hz. Muhammed zamaninda
yagsamis, onu gormiis ve sohbetinde bulunma serefine ermis kimseler igin de kullanilir.
“llk zamanlar yalmz bu anlamlariyla kullanilan kelimenin anlami sonradan g¢ok
genislemis ve peygamberimizin yiiziinii bir kere goren kisilere dahi ashab denilmistir”

(Pala, 2020: 34).

Ashab kelimesi, Behisti Divani’nda sadece bir beyitte ge¢mektedir. Kelime Hz.
Muhammed’i gorme serefine erisen kisiler anlamiyla kullanilmistir ve sair beyitte, asigin
goniil  koskiindeki sevgilinin agkinin  giines mihriinii, peygamberlik miihriine

benzetmistir:

Miihr mihr valih-i kasr-1 dilde giiya ‘isk-1 yar
Mustafa’dur kim geciip oturdu ashab iistine  (G. 447/2)
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5.2. Ehil

Ehil kelimesi; sahip, malik; bir yerin, bir toplulugun halkindan olanlar, oraya
mensup bulunanlar, cemaat; bir isin ustasi, o iste becerikli maharetli, ehliyetli, yeterli

kimse gibi anlamlar tasir.

“Gliniimiiz Tiurkgesinde bir iste yetenekli ve o isin bilgisine sahip kimseler i¢in ‘igin
ehli’ seklinde kullanilan kavram, klasik siirimizde yanina birgok kelime alarak yukarida
verilen anlamlarin kelimelerle genisletilmis hali olarak okuyucuya sunulur” (Aydogdu,
2018: 114). Buna, ehl-i hal (hal ehli) ve ehl-i dert (dert ehli) tamlamalar1 6rnek
gosterilebilir. Behisti Divani’nda bir sinif ya da bir tipi temsil eden bu tarz tamlamalara
calismada yer verilmistir ve Behisti’nin eserinde kullandigi “ehl-i” ile baslayan bu

tamlamalar, ehil maddesinin alt baslig1 seklinde agiklanmustir.

5.2.1. Ehl-i “Isk (Ask Ehli)
Kalpleri Allah sevgisiyle dolu olan kisilere ehl-1 agk (ask ehli) denir.

Sair, ask ehlini atese diisen fakat yanmayan ve suya batsa da i1slanmayan kisiler

olarak tarif eder:

Ehl-i sk dtese diisdiler oda yanmadilar
Bahre gark oldilar amma suya islanmadilar (G. 101/1)

Ask ehline gore, diinya nimetlerinde sakinma suretiyle nefsini terbiye etme incir ve

zeytinle olursa sevgilinin beni ve dudaklar1 bu yolda incir ve zeytinden istiindiir:

Tin u zeytiinile olursa riydzet zahidd

Ehl-i ‘agkusi hal ii leb zeytin ile tini gecer (G. 118/4)

Iman sahibi kisilerin cenneti dzlemesi gibi ask ehli de sevgilinin bulundugu yere

hasret ¢eker:
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Kiuiyuna eyler tahassiir ehl-i ‘isk

Ehl-i imdn ozler elbet cenneti (G. 521/2)

Sair, sevgilinin yasadig1 yerde daragacina ¢ekilmeyi mira¢ bilen agk ehli i¢indeki

mezhebi, Mansir mezhebinden sayar:

Var ser-i kityunda ber-dar olmayr mi ‘rdc bil
Ehl-i gk icre bu mezheb mezheb-i Mansiir 'dur (G. 112/2)

Ask ehli, tliryan tenindeki titreyislerin bir adet lizere degil ezelden gelen goriisten

sebeple oldugunu sdyleyerek bize elest bezmini isaret eder:

Sanma ‘uryan tentimiini lerzesini deydendiir

Ehl-i sk i¢re bu hdlet ezeli reydendiir (G. 182/1)

5.2.2. Ehl-i Dert (Dert Ehli)

“Dert insanin manevi yani (r(ith, goniil) ile ilgili bir hastalik, ehl-i derd de goniil, agk
derdini bilen, ¢eken, asik anlaminda temsili bir kisiliktir. Divan siirinde goniil taraftar
olan ehl-i derd, ask acis1 ve sevgili hasreti ¢geken kisi ve kisileri anlatir” (Zavotcu, 2018:
199).

Behisti, ah ile doktiigii gbzyasi ve sararmis yiiziinii dert ehline gostererek dert ehli

olma yolunda ulastig1 olgunlugu gosterme gayretindedir:

Gosterdi ehl-i derde ruh-i zerd u dh u esk
Harc eyledi Behisti bugiin var kemdlini  (G. 527/5)

Asagidaki beyitte, dert ehlinin elest bezminde mest olup kendinden gegisi, bu

diinyadaki halinin 61 misali olmasiyla anlatilir:
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Biri derd ehliniisi bezm-i beldda mest olup ge¢mis

Du ‘asin almaga bulinmasun iistinde merhiimun (G. 277/3)

5.2.3. Ehl-i Dil (Goniil Ehli)

“Gontl ehli, goniil erbabi, gonliin halinden anlayan, aski ve gonliin hallerini bilen,
asik” (Zavotgu, 2018: 198). “Serden gegen sirra eren salik. Ehl-i dil, her istedigini rahat
ve serbestce soyler, sozlerinden dolayr kinanmaz; fakat kendi derdini gizler” (Uludag,

2016: 118).

Asagidaki beyitlere gore goniil ehli kisiler, sarap i¢in giil meclisinde biilbiildiirler
ve onlar, sevgilinin sdyledigi her séze asina olduklari i¢in bu sozleri tagima yiikiiniin

onlara zahmet vermeyecegi kisildirler:

Ehl-i diller bezm-i giilde mey i¢iin biilbiil olur
Ah kim gam dtesi eyler beniim bagrum kebdb (G. 40/4)

Yariini siihanlerin gétiiriirsem ‘aceb degiil

Zahmet degiildiir ehl-i dile dsind yiiki (G. 529/3)

Goniil ehlinin evini barkini harap eden sevgilinin giizellik hazinesinin ejderidir:

Goriip Behisti didi genc-i hiisniin ejderini
Bu hanmdnini ehl-i diliizi harab eyler  (G. 127/5)

5.2.4. Ehl-i Diinya (Diinya Ehli)

Diinya adami, ahireti diislinmeyen insan olarak tanimlanabilecek ehl-i diinya
(diinya ehli), Behisti Divani’nda tevazu gosterilmeye degmez yoksul, sonsuz alemi

birakip gegici olan bu diinyaya goniil veren kisiler olarak anlatilir:
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Ehl-i diinya bizden ummasun huzii*

[ltifat itmez geddya agniya (G. 17/4)

Ehl-i diinydya eya can yidiiren bi-idrdak
‘Alem-i békiyi korsun giizeran beslersin (G. 370/2)

Asagidaki beyitte ise Ebu Leheb ve Kur’an-1 Kerim’de adinin gegtigi Tebbet
Stiresi’ne telmih yapilir. Beyitte, diinya ehlinin altina, mala diskiinliigii ve bunun
sonucunda da Ebu Leheb icin tarif edilen cehennemin altina kendilerini de yakacak

altinlar koyduklart anlatilir:

Ehl-i diinyd gibi olma ki Behisti anlar
Lehebi dizahin altina zehebler korlar (G. 162/5)

5.2.5. Ehl-i Fesad (Fesat Ehli)

Ehl-i Fesat, fesat ¢ikaran, ortaligi karistiran, her seyi kotii tarafindan alan, kotiiye

yoran karistirict Kimseleri tanimlayan bir tabirdir.

Behisti Divani’'nda sadece bir beyitte adi gegen ehl-i fesid, muhtesip (IslAm
hukukunda ser’i emir ve yasaklara uyulmasini saglamakla gorevli belediye zabita
memuru, sehremini) i¢in kullanilir. Muhtesibin bu ad ile anilmasinin sebebi, fesatlik

yapip koti diisiinerek eglence dostlugu meclisini dagitmasidir:

Geldi yaran-1 safa cem ‘in perisan eyledi

Mubhtesib gibi cihdnda gormediim ehl-i fesad (G. 75/2)

5.2.6. Ehl-i Hal (Hal Ehli)

“Tarikatte, tasavvufta ‘hal ve cezbe’ denilen muvakkat olarak kendinden gegme
sirrina eren, Allah adami, cezbeye tutulan, vecde gelen kimse” (Devellioglu, 2003: 209).
“Halden anlayan, derdin, sikintinin ve askin ne oldugunu bilen, goniil taraftar1” (Zavotcu,

2018: 200). “Hakikat ehli, bildigini, inandigin1 tatbik eden, kendinden gegme sirrina eren

136



kimseler. Bunlar, ilahi tecellilere mazhariyet serefine ermislerdir” (Cebecioglu, 1997:
71).

Ehl-i hélin sozlerinde, yiiksek makamlarda bulunanlarin s6zlerinin nuru vardir:

Laf-zendiir vad ‘iz-i bi-zevki sanmarni ehl-i hél

Kim makaldatinda yokdur fer-i giiftdar-1 rical (G. 308/1)

Sair; halden anlayan, derdin ve sikintinin ne oldugunu bilen hal ehline rast gelse

derdini anlatmak ister:

Miibteld-yi derd ii gam bulsam meldliim soylerem

Ehl-i hdle rast gelsem hasb-i haliim séylerem (G. 342/1)

Hagsre dek serh itsiin ehl-i hile mdanend-i zebdn

Yazasuz der-i deriinumdan mezdrum tasina (G. 494/3)

5.2.7. Ehl-i Haset (Haset Ehli)

Bagkasinda olan bir nimeti ¢ekemeyen, kendine faydasi olmadig1 halde kiskanglik
sebebiyle karsisindakinin sahip oldugu nimetten mahrum kalmasini isteyen kiskang

kisilere haset ehli denir.

Behisti de kendisine asik degil diye iftira atan kisilere haset ehli demistir:

Ehl-i hased seniiriciin ‘asik degiil dimigler
Yine Behisti taze biihtdn miibdrek olsun  (G. 393/5)

5.2.8. Ehl-i Heva (Heves Ehli)

Nefsinin arzularina diiskiin olan istek, arzu, heves sahipleri kisilere ehl-i heva denir.
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Asagidaki beyitte, cemende 6ten biilbiil, ehl-i heva tipini temsil eder. Biilbiile bu

sifatin verilmesine sebep ise sesidir:

‘Andelib-i cemeniini ehl-i hevd oldugini

Nice bilmek yiizini gérmeden dvdzindan (G. 406/2)

5.2.9. Ehl-i irfan (Bilgi, Marifet Sahibi)

Ehl-i Irfan; Allah’1 taniyip bilen, hak ve hakikatin 6ziine ve esasina ulasan, bilgi ve

marifet sahibi kimselere denir.

Asagidaki beyitte, gercegi (Hakk’1) cokluk tecellisinde arayanlarin muradina

eremedigi, Allah’in varligindaki birliginde arayanlarin ise irfan ehli sayildig: sdylenir:

Nd-murdd oldi gidenler kiiy-1 kesretden yaiia

Anuii i¢ctin ehl-i ‘irfin saydi vahdetden yaia (G. 26/1)

Saire gore, kisinin diizgiin ve zarif konusan bir kisi olmasinin yolu, irfan ehline kdle

olmasindan geger:

Kisi olmaz imig mir-i keldm

Ehl-i ‘irfina olmayinca gulim (G. 351/1)

Sair, gonlii Hakk’a bagl veli olan irfan ehlinin can ile hasretini ¢ekenidir:

Sohbet-i sahib-diliiri bifi cdn ile miistakiyam
Ehl-i ‘irfan olmayandandur Behisti ‘uzletiim (G. 333/5)

5.2.10. Ehl-i Kemal (Olgunluk Sahibi)

Ehl-i kemal tabiri, manevi olgunluga erigsmis insanlar i¢in kullanilmaktadir.
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Sairin olgunluga erigip bunu sdyleyebilmesi, kemal ehliyle samimi dost olmasina

baglanir:

Kanda bir divane bulsam eylerem ‘arz-1 ciiniin

Hem-demiim ehl-i kemdl olsa kemaliim soylerem  (G. 342/2)

5.2.11. Ehl-i Kibr (Kibir Ehli)

Ehl-i kibr, biiyiikliik taslayan ve kendini herkesten iistiin géren kibir sahibi kisilere

denir.

Sair asagidaki beyitte, Kibir ehli kisilerin kiyamette baslarinda tasiyacaklar altin
tactan taninacaklarin1 soyler. Tag; stiinlik, kudret aldmeti olmas1 yoniiyle
diisiiniildiigiinde bu tipleri olumlu yonde temsil etse de bu tag atestendir. Yani bu kisilerin

kibirlerinin sembolii olan tag, kendileri i¢in azap ve utanca doniistir:

Basinda ehl-i Kibriisi tdc-1 zer aiia nisandur kim

Kwydametde aria dest urisar bagdan hemdn dtes (G. 222/6)

5.2.12. Ehl-i Mezak (Zevk, Tat Alma Ehli)

Zevk ve tat alma ehli yani zevk sahibi kisi olarak tanimlanabilecek ehl-i mezak

tipinin siir zevkine vakif bir kisiyi temsilen beyitlerde adinin gectigi goriiliir:

Nazm-: Tiirkide goriip si ‘rinii dir ehl-i mezak
Ey Behisti ne ‘Arab buldi bu tarzi ne ‘Acem (G. 349/5)

Bezl eylediini nefd’isi ehl-i mezdk olan
Alsun Behisti ma’ide s6zden nevileyi (G. 534/5)

Kanda bir ehl-i mezdik olsa Behisti anuri

Agzini tatlu iden si ‘r-i seker-riz midiir (G. 187/5)
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5.2.13. Ehl-i Safa (Keyif Ehli)

Goniil senligi ehli, sefa ve keyif adami anlamina gelen ehl-i safa tamlamasi, Behisti
Divani’nda s@fi tipine karsit bir tip olarak asagidaki beyitlerde gecer. Eh-i safa tipi, dis
goriiniisle kanaatkar olmanin degil, 6ziinde sefa ehli olmanin zor oldugunu ve kisinin sefa
ehli kisilerin yaninda yiiziiniin ak olmasi i¢in askin mesti olup sarap misali kopiirmesi

gerektigini sOyler:

Sufilik sureti bir hirka ile olur evet

Bir kisi kenddzini ehl-i safd itmek giic (G.67/2)

Sufiya ehl-i safd katinda yiiz agardumaz
Mest-i ‘isk olup kef-enddz olmayan sahbd gibi (G.511/2)

5.2.14. Ehl-i Sebab (Gengclik Ehli)

Sair, genglik ehlini agkin atesine meyleden, onu arzulayan kisiler olarak anlatir.
Genglik ehli, vaizin ihtiyarlik karmi anmasindan yani sagin sakalin beyazlamasi

bahsinden hognut olmaz. Ciinkii bu sozler sicak meclislerini adeta sogutur:

Stiz-1 ‘tska ma’iliiz ehl-i sebdbuz va ‘iza

Berf-i seyb aiima bize kim meclisi serd eylediii  (G. 264/2)

5.2.15. Ehl-i Zevk (Zevk Sahipleri)

Ehl-i Zevk, zevk sahibi; mazhar oldugu tecellinin hiikkmiiniin ruh ve kalpten nefse
ve hislere gegmesiyle bu durum neticesinde adeta piril piril parlayan kimselere denir
(Uludag, 2016: 119).

Zevk ehlinin itibar ve ibarelerinden vazgectigi ask ile diistiigli s6ze sigmayan hos
hal ve sairin siirini giil suyuyla tatlandirarak zevk ehline sunma hayali asagidaki

beyitlerde soyle anlatilir:
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Ehl-i zevk ol i ‘tibarat u ‘ibarati gider
‘Isk bir hos haldiir suft ki sigmaz laf aiia (G. 22/2)

Ciillab-1 i ‘vi tatlu ¢ok eyle Behisti kim
Sayed bir ehl-i zevke diise bir zaman ola (G. 28/5)

5.3. Erbap

Sahipler, malikler anlamina gelen kelime; bir isten anlayan, o iste becerikli, usta,

mahir olan kimse anlamlarinda da kullanilir.

Behisti Divani’nda tipki ehil kelimesinde oldugu gibi erbap kelimesinde de
kelimenin tamlama seklinde kullanimlarina rastlanmistir. Calismada, tespit edilen
tamlamalar arasindan belli bir tip veya toplulugu temsil eden 6rneklere yer verilmistir.

Madde basliklar1 ise erbap basliginin alt maddeleri seklinde siralanmaistir.

5.3.1. Erbab-1 AKl (Akil Sahipleri)

Akil sahipleri anlamina gelen erbab-1 akl, Behisti Divani’nda sadece bir beyitte
gecmektedir. Bu beyitte sair, akil sahibi kisilerin askin zorluklarini kendisinden
sorduklarini sdyleyerek cihanda bu isi usuliine gore yapanin akla uygun olarak da kendisi

oldugunu vurgulamak ister:

Miiskilat-1 ‘tski benden sorsa ne erbdb-1 ‘akl
Simdi ol fenni cihanda bir benem zira biliir (G. 144/3)

5.3.2. Erbab-1 Basiret (Idrak Etme Erbabi)

Kalp goziiyle gorme, kalp goziiyle gorerek bir seyin gercegini kavrama, anlama,
idrak etme erbabi olan erbab-1 basiret agagidaki beyitte, sairin 6ldiiglinde kabir topraginin
gbziine siirme olmasini istedigi kisi olarak geger. Bu istek, basiret erbabinin kalp goziiyle

gercegi idrak etmesi ve sairin de bunu arzu etmesiyle agiklanabilir:
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Hor bakma bana yoluiida 6liirsem umaram

Kuhl-1 erbdb-1 basiret ola hdk-1 tiirbetiim (G. 360/2)

5.3.3. Erbab-1 ‘Isk (Ask Erbabi)

Behisti, agk erbabi olarak niteledigi kisileri asagidaki beyitlerde soyle anlatir:

Sevgilinin yiiziinlii gérme isteginde olan ask erbabi, aradaki stipheyi kaldirmalidir.
Ciinkii siiphe, goniilde ilahi hakikatleri gormeye engel olarak ask erbabinin goziine

perdedir:

Var ise didara meyliiii aradan sekki gotiir

Kim hicab erbdb-1 “iskufi didesine perdediir (G. 164/2)

Asik, sevgilinin yolunda 6lmek isteyerek ask erbabi olmak ister fakat sevgili, as1gin

bu istegini gergeklestirmez ve asigm bu iddiasini bosa ¢ikarir:

Bu idi ‘ahdiim yolurida ser virem oldiirmediini

Sen beni erbdb-1 “isk icinde yalan eylediin (G. 271/4)

5.3.4. Erbab-1 Sohret (Sohret Sahipleri)

Behisti, asagidaki beyitte sohret sahiplerini debdebe, ihtisam ehli olarak tanimlar:

Sanma biz erbdb-1 sohret gibi dardt ehliyiiz

Hirkasin bir cama rehn itmis hardbdt ehliyiiz (G. 211/1)
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SONUC

Divan sairlerinin siirlerinde gegen tipler, ¢cogunlukla sair tarafindan doneminde var
olan tiplerden esinlenilerek olusturulsa da bu tiplerle sairler, toplumda olmasi istenilen
veya istenilmeyen insan gruplarina bir anlamda dikkat ¢ekerler. Bu dikkat ¢ekis, sairin
tipleri ele alinis tarz1 ve tiplere yiikledigi anlamlarla ifade edilir. Ayrica bu tipler, sevgili
ve asik tiplerinde oldugu gibi mazmunlarda var olan anlamsal yonden ortak bir kullanim
ozelligi gosterseler de sairlerin siirlerinde ele alis ve ifade edis tarzlari yoniinden

genellikle farkli tahayyiillerle karsimiza ¢ikarlar.

Behisti Divani’nda Tipler ve Tiplerin Ele Alinig Tarzi adli bu ¢alismada, toplumun
deger yargilari, yasantisi, inanislart ve davranis sekillerinin bir tezahiirii olan ve bir
ziimreyi temsil eden tipler tespit edilerek Behisti’nin siirinde bu tiplerin ele alinis tarzi
tizerinde durulmustur. Boylece Behisti Divani’nin daha iyi anlasilmasini saglamak ve bu

konuyla ilgili yapilan tahlil caligmalarina katkida bulunmak amag¢lanmistir.

Calismada  tipler;  Tahayyiili/Tasavwuri  Tipler  (Hikaye-Destan-Masal
Kahramanlari, Karakterler), Meslek Tipleri, Dini-Tasavvufi Tipler, Toplumsal Tipler ve
Grup Tipleri olmak iizere bes ana baglikta toplanmistir. Bu gruplandirma ile tezin
tasnifinin daha ac¢ik ve anlasilir olmas1 amaglanmistir. Behisti’nin divaninda adi gegen
tiplerin hangi yonleriyle ya da hangi anlamlariyla kullanildig1 belirlenip ait olduklari
ozelliklere gore tipler, mevcut basliklarda agiklanmistir. Tipler ile ilgili tespit edilen
beyitlerin tamamina ¢aligmada yer verilmeyerek adi gegen tipin 6zelliklerini 6n plana

cikaran, sairin s0z ustalig1 ve edebi anlayisini gosteren beyitler tercih edilmistir.

Behisti Divani’nda yapilan tarama sonucunda toplam 93 tip tespit edilmistir. Bu
tiplerin dogrudan veya dolayli alarak biiylik cogunlugunda sevgili ve asik tipi
merkezdedir. Divan’da adlar1 en ¢ok gegen sevgili, dsik ve rakip tipleri “6zel
adlandirmalar” seklinde de karsimiza ¢ikarlar. Sevgili, dsik ve rakip tiplerini temsil eden
fakat tip 6zelligi tasimayan bu adlandirmalar ¢aligmada “kalict adlandirmalar” ve “gegici

adlandirmalar” alt basliklar1 altinda toplanmustir.
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Sevgili tipi birkag beyit disinda klasik sevgili tipini tanimlayan 6zellikleriyle 6n
plana c¢ikmaktadir. Klasik sevgili tipi disina ¢ikan Orneklerde baskasini seven bir
sevgiliden, asigin bir elinde sevgilinin ziilfiiniin, diger eclinde ise sarap kadehinin
olmasindan ve asik ile sevgilinin yan yana gelmesinden soz edilir. Bu tavirlar, kKlasik

sevgili tipinden beklenmeyecek davraniglara 6rnektir.

Divanda sevgili tipinden sonra ise en c¢ok asik tipini temsil eden tip
adlandirmalarina rastlanmistir. Asik tipinin 6rnek beyitlerde agiklandig1 iizere klasik asik
tipi cizgisinin disma pek ¢ikmadigr goriiliir. Incelenen Behisti Divani’nda tip
adlandirmasinda asik tipinden sonra en ¢ok karsilasilan tip ise rakip tipi olmustur. Bu
calisma sonucunda goriilmistiir ki Divan siirinin muhtevasini sekillendiren sevgili, asik
ve rakip tipleri Behisti Divani’nda adi gegen tip kadrosunun da biiyiikk kismini

olusturmaktadir.

Mesleki Tipler, Toplumsal Tipler ve Grup Tipleri basliklar1 altinda tespit edilen
tipler, donemin meslekleri ve insan profilleri hakkinda bilgiler vermesi yoniiyle
onemlidir. Bu basgliklarda da tiplerin daha ¢ok sevgili, asik ve rakip ekseninde divanda
yer aldiklar1 gortiliir. Mesleki, toplumsal tipler ve grup tipleri basliklar1 altinda toplanan
tipler, diger tiplerde oldugu gibi i¢inde bulundugu toplulugu tanimlayan ve temsil eden
kaliplasmis davraniglart tizerinden sevgili, asik veya rakiple o6zdeslestirilmislerdir.
Ornegin “ferras (yaygici, siipiiriicii)” tipi sevgilinin gegecegi yolu kirpikleriyle siipiiren
as181 temsil ederken “lesker (asker)” tipi, sevgilinin beni ile 6zdeslestirilir. “Cahil” ve
“diisman” adlandirmasinin ise rakibi tanimlamak maksadiyla beyitlerde gectigi goriliir.
Bu ornekleri ¢ogaltmak miimkiindiir; fakat ¢alismanin asil kismimi olusturan “tipler”

kisminda aciklamalar bu minval {izere yapildigindan tekrara diigmek istenmemistir.

Dini ve Tasavvufi Tipler bashigi altinda yer alan tipler incelendiginde ise
Behisti’nin hakki hukuku gdzeten, makam ve mevkide gozii olmayan, istigna sahibi
yapmacikliktan uzak, samimi, tasavvuf kaynakli rint mesrep bir sahsiyet olusunun bu
baslikta yer alan tip kadrosu ve islenis bi¢imi tizerinde etkili oldugu sonucuna varilmustir.
Bu durum neticesinde sairin miirit, miirsit, dervis, darif, pir, pir-i mugan, seyh gibi

tasavvufi tiplerden hareketle kendi tasavvuf anlayisini siirine yansittigi goriilmektedir.
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Bu calismada, toplumun deger yargilari, yasantisi, inamislar1 ve davranig
sekillerinin bir tezahiirii olan ve bir ziimreyi temsil eden tipler tespit edilerek Behisti’nin
siirinde bu tipleri ele alis tarz1 ve bu tiplerin sdirin siirine etkileri tizerinde durulmustur.
Tip kadrosunda gelenekselligin goriildiigii ¢alismada, sairin gerek tespit edilen tipleri
ifade tarz1 gerekse de sade dil, atasézii ve mahalli unsurlarla bu ifade tarzina zenginlik
katmasi neticesinde 6zgiin bir anlatima ulastigi sonucuna varilmistir. Calisma ile ayni
zamanda bir kiiltlir tasiyicisi olan klasik Tiirk siirinin sahip oldugu zenginlik ve tasidigi

Onem tarafimizca bir kez daha anlasiimistir.
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